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Аннотация
Лейла Бакстер и Джеймс Кавана расстались три года назад после бурного, но короткого романа, решив, что совершенно не подходят друг другу. Трагедия, случившаяся в семье Лейлы, вынуждает ее отбросить гордость и попросить помощи у Джеймса. Им вместе предстоит решить судьбу малышки Сибби, племянницы Лейлы. Справятся ли они с этой трудной задачей? И как сложится их дальнейшая жизнь?


Джанис Мейнард
На что способна любовь


Глава 1

Джеймс Кавана был мастер на все руки. Не в пример старшему брату Лайэму, обожавшему дорогие итальянские костюмы, Джеймс удобнее всего чувствовал себя в старых джинсах и футболках. По правде сказать, это был отличный камуфляж. Никто и вообразить не мог, что состоятельный человек выглядит как простой работяга.
Джеймса это вполне устраивало. Он не хотел, чтобы люди водили с ним знакомство, потому что он носит фамилию Кавана, предпочитая, чтобы его судили по делам. Да, ему принадлежала часть семейного наследства, и он немало сделал, чтобы его приумножить. Но репутация дороже денег.
В настоящий момент он красил изнанку карниза своего дома, расположенного в самом центре городка Силвер-Глен в штате Северная Каролина.
Его одноэтажный дом с верандой, построенный в двадцатых годах прошлого столетия, был великолепен: настоящие дубовые полы, огромные окна с прекрасным видом на горы и просторная веранда для отдыха теплыми летними вечерами.
Правда, от лета остались лишь одни воспоминания. Не успеешь оглянуться, как нужно будет украшать дом к Рождеству. Подумав о приближающемся празднике, Джеймс вспомнил, что надо бы подновить весь дом, кое-где краска совсем облупилась. Такова судьба плотника: большую часть времени он занимался ремонтом домов клиентов, а собственное жилище стояло в списке на последнем месте.
Джеймс как раз окунал кисть в банку с краской, балансируя на верхней ступеньке стремянки, когда краем глаза заметил какое-то движение в соседнем дворе. Это был дом Лейлы. Дом, в который он был когда-то вхож и знал в нем каждый уголок.
Сейчас это ровным счетом ничего не значило. Между ними все кончено. От пламенной страсти не осталось и следа. Что ж, все к лучшему. Она чересчур впечатлительная и внушаемая.
Тем не менее у Лейлы что-то явно происходило. Ее серебристая «субару» была припаркована на своем обычном месте. Но Лейла никогда не возвращалась с работы так рано. Он перестал притворяться, что занят покраской карниза, и наблюдал, как она выходит из машины.
Лейла была стройной, высокой блондинкой с копной непокорных кудрей. Однако за соблазнительной внешностью скрывался острый ум и крепкая хватка финансиста. Несмотря на понедельник, девушка была в джинсах и ветровке.
Он мог бы проигнорировать эти факты. Честно говоря, его устраивал существующий статус-кво. Лейла была вице-президентом местного банка, а Джеймс любил проводить время в компании простых женщин. Ему совершенно не важно, если его подружка считала, что Казахстан — это название новой рок-группы.
Он наблюдал за тем, как Лейла открыла заднюю дверь и наклонилась в глубь салона, представив на его обозрение свою аппетитную круглую попу. Джеймс питал особенную слабость к этой части женского тела. У Лейлы была первоклассная попка.
Неожиданно все мысли о женских прелестях, сексе и романе трехлетней давности с соседкой вылетели у Джеймса из головы. Потому что, когда Лейла выпрямилась, он увидел у нее в руках ребенка.

У Лейлы голова разрывалась от боли. А тут еще Джеймс Кавана наблюдал за каждым ее шагом. Он даже не пытался скрыть своего любопытства. Иногда ей казалось, что он специально работает на улице, выставляя напоказ свое великолепное тело, чтобы она переживала о том, что потеряла.
Но сегодня ей было все равно. Она по уши увязла в дерьме и даже не могла оценить весь юмор этого выражения.
Крепко схватив малышку в охапку, чтобы та, паче чаяния, не выскользнула у нее из рук, Лейла прошествовала через двор. Она остановилась у подножия стремянки и, подняв голову вверх, пристально взглянула на Джеймса.
— Мне нужна помощь, — резко произнесла она. — Можешь спуститься поговорить?
Если он согласится, это будет их первый разговор за последние три года. До этого они обменивались лишь короткими фразами типа «прекрасный день» или «твоя почта на крыльце». Они терпели друг друга. Вежливо. Что было непросто после их бурного разрыва.
Лейла выбросила эти мысли из головы.
— Джеймс?
Он, казалось, оцепенел. Пару секунд спустя он бросил кисть в ведро и вытер руки.
— Конечно.
Пока он спускался, Лейла инстинктивно поддерживала лестницу. Джеймс был крупным и высоким мужчиной. Но в его мускулистом теле не было ни грамма лишнего веса. Братья называли его добрым великаном. Это было очень точное определение.
Джеймс обладал недюжинной физической силой. Он мог разломить кирпич пополам голыми руками. Его атлетическая фигура излучала силу и мощь. В то же время он был необыкновенно нежен и осторожен, занимаясь любовью с женщиной чуть ли не вдвое меньше его. Но все это было в другом мире и не с теперешней Лейлой.
Джеймс уставился на ребенка с непроницаемым выражением лица.
— Что происходит, Лейла? Кто эта чаровница? — поинтересовался он, запустив руки в свою каштановую шевелюру, давно нуждающуюся в стрижке.
— Ее зовут Сибби. Это дочь моей сводной сестры, недавно погибшей в автокатастрофе вместе с отцом девочки, — с трудом подбирая слова, ответила Лейла.
— Боже, дорогая. Мне очень жаль.
Лейла судорожно сглотнула, тронутая искренним сочувствием, прозвучавшим в его голосе.
— Мы не виделись с ней лет десять. Она не испытывала ко мне симпатии. Тем не менее назначила меня опекуном малышки в завещании. Сибби почти восемь месяцев.
Пристальный взгляд Джеймса ее явно нервировал.
— И ты согласилась?
— По сути, у меня не было выбора. Все случилось так неожиданно. Может быть, есть и другие варианты. Но пока я забрала малышку.
— Понятно, — Лейла физически ощутила сомнение Джеймса. Он знал, что она равнодушна к детям. Это фактически послужило причиной разрыва их отношений.
— Чем я могу тебе помочь?
— Мне нужно кое-что переделать в доме.
— Но ты сама сказала, что это ненадолго.
— Я человек ответственный и не стану рисковать ребенком ради собственного удобства. Моя спальня на втором этаже. Я хочу переделать столовую в детскую, а сама переберусь в спальню на первом этаже.
— Разумно.
Его одобрение немного ослабило напряжение.
— У тебя есть время, чтобы заняться этим?
Джеймс покупал старые дома и переделывал их. Дома хорошо продавались. Большинство зданий в историческом центре города было отреставрировано Джеймсом. Он был отличным мастером, и его услуги пользовались большим спросом.
— Мне нужно слегка перестроить график, но думаю, что я смогу тебе помочь. Кто будет заниматься ребенком?
Это был вполне законный и уместный вопрос. В Силвер-Глен был единственный детский сад, куда брали детей от года и старше.
— Я уже использовала оплачиваемый отпуск по утрате родственника и половину ежегодного отпуска. У меня осталось четыре дня.
— Четыре дня? А как насчет декретного отпуска? — Он удивленно поднял вверх брови, и Лейла почувствовала себя виноватой.
— Он будет положен только в случае удочерения Сибби. Проверяющие приедут в следующий понедельник. Я не могу пропустить это событие. Я что-нибудь придумаю.
Джеймс смотрел на нее в упор. Она и глазом не моргнула. Работа в верхнем эшелоне финансовой власти, где доминировали мужчины, научила ее стальной выдержке, даже если она сильно нервничала.
Но Джеймс продолжал хранить молчание. Лейла не выдержала:
— Что?
Джеймс пожал плечами и глубоко вздохнул.
— Забота о восьмимесячной малышке требует времени и сил. — Это были не пустые слова. У него шестеро женатых братьев, и почти у всех были дети. Джеймс, младший из братьев, был любящим дядей. Она видела это собственными глазами, пока длился их бурный трехмесячный роман.
Он был прав, что сомневался в ней. Но сейчас она не видела другого выхода.
— Я знаю, — тихо сказала она, не обращая внимания на его невысказанный упрек относительно ее воспитательских талантов. Я не боюсь тяжелой работы. Зайдем ко мне, и я покажу, что хочу переделать.

— Давай. — Он шел следом за ней, пока они пересекли его крошечную, размером с носовой платок лужайку и подошли к ее двери. Лейла теребила в руках ключ. Она не могла открыть дверь с ребенком на руках.
Джеймс молча забрал у нее девочку. Лейла отперла замок, и они вошли. Дом совсем не изменился с тех пор, как Джеймс был здесь в последний раз. Джеймс ничем не смутил Лейлу. Сторонний наблюдатель ни за что бы не догадался по его поведению, что однажды они занимались с Лейлой любовью на этом крепком дубовом столе в столовой.
Щеки Лейлы пылали.
— Сюда, — пробормотала она.
Сибби, казалось, влюбилась в держащего ее на руках мужчину. Она вела себя тихо и спокойно, если была сытой и выспавшейся.
Лейла остановилась в кухонном проеме.
— Я практически не пользуюсь столовой. Она мне не нужна. Если в детской отпадет надобность, ее можно будет превратить в небольшой кабинет или в гостиную, смежную с гостевой комнатой.
Джеймс нежно погладил малышку по светлым волосикам, восхищаясь розовыми щечками и ангельским личиком.
— Как долго это будет продолжаться, Лейла? Ты хоть представляешь?
Я же сказала, что ни в чем пока не уверена. — Это был камень преткновения. Такова уж Лейла. Она может действовать с полной отдачей только в том случае, когда совершенно уверена в результате. Неуверенность сводила ее с ума. С того момента, как она получила сообщение о смерти сестры, ее жизнь была сплошной неуверенностью.
Джеймс отошел от Лейлы, дав ей возможность отдышаться. Он обследовал несущие стены, нацарапал несколько цифр на клочке бумаги и промерил шагами столовую. Малышку он все время держал на руках, как будто это было его самым естественным состоянием.
Наконец он повернулся к Лейле:
— Я все сделаю. Но вы с Сибби должны будете перебраться ко мне на пару ночей. Когда я буду ломать стены, тебе и Сибби не следует здесь находиться и дышать пылью.
— А как же ты сам?
— Я работаю в респираторе.
— Я могла бы переехать в отель на это время. — Мысль о том, что ей придется снова провести несколько ночей в доме Джеймса, вызывала у нее чесотку.
Мрачный вид Джеймса красноречивее всяких слов говорил о том, что он думает по поводу ее ночевки в отеле. На самом деле склонность Джеймса к диктаторским замашкам была одной из причин их расставания. Они часто ссорились по этому поводу.
— Ты сама подумай, Лейла, — примирительным тоном сказал он. — Отель — не место для малышки. У меня есть холодильник для хранения детского питания и остальные необходимые вещи за исключением детской кроватки. Но ты все равно собиралась ее покупать.
Он был совершенно прав. Но Лейла просто не могла этого сделать.
— Джеймс… хм, с нашим прошлым, это будет… Он с серьезным выражением лица поднял руку вверх, прерывая ее неуверенные слова:
— Давай не будем об этом, Лейла. Наши отношения были обречены с самого начала. Сейчас мы оба это понимаем. Ты мой друг и моя соседка. И это все. То, что произошло три года назад, не имеет никакого отношения к нынешней ситуации.
От этих слов у нее все перевернулось внутри. Ему легко говорить. И он не терял времени даром. Она видела, сколько женщин у него перебывало со времени их расставания. Одна краше другой. Она беспокоилась отнюдь не о чувствах Джеймса, а о своих собственных.
У Джеймса Каваны не было намерения снова затащить ее в постель. Это ясно, как белый день. Но ее чувства к нему не увяли, хотя она пыталась убедить себя в том, что это всего лишь гормоны. Жить с ним под одной крышей — сплошное безрассудство. Ей нужно сейчас думать о Сибби. Она не выдержит, если снова останется с разбитым сердцем.
Проблема в том, что она не видела других вариантов. Предложение Джеймса было самым разумным. Вовсе не обязательно, чтобы оно ей нравилось.
— Хорошо, — согласилась она, стараясь не выглядеть раздраженной. — Мы принимаем твое предложение.
Он коротко кивнул:
— Не сегодня. Я обещал закончить один объект завтра утром. Но я помогу тебе переехать вечером. Можешь заказать доставку детской кроватки на мой адрес.
— Джеймс Кавана, ты прекрасно знаешь, что я не сделаю этого. Сплетни в нашем городке распространяются со скоростью света.
— И что с того? — пожал плечами Джеймс. — Моей репутации это никак не повредит. Ты беспокоишься о том, какой будет реакция в твоем любимом банке? Не желаешь пересудов банковских служащих? — с иронией в голосе спросил он.
Его тон разозлил ее.
— Ты всегда ненавидел мою работу, не так ли?
С непроницаемым выражением лица Джеймс облокотился о дверной косяк.
— Это не так, Лейла. Я не работу твою не выносил, а тот факт, что она полностью тебя поглотила. Жизнь состоит не из одной работы.
— Легко так рассуждать тому, у кого есть трастовый фонд и жирный счет в банке. А некоторым нужна финансовая уверенность, — парировала Лейла.
Воцарилось неловкое молчание. Три года прошло, а они так и не преодолели прошлых противоречий.
Джеймс покачал головой:
— Прости, я не хотел тебя обидеть.
— Я тоже. Может, нам лучше притвориться, что мы знакомы всего несколько недель?
Он весело усмехнулся:
— Актер из меня никудышный, но я попробую. Что, если ты закажешь кроватку завтра утром, а я заберу ее после работы?
— А как же сегодня?
— Сегодня поспите в твоей спальне. У тебя ведь большая кровать, правда?
— Да, — чертыхнувшись про себя, подтвердила она. Они не единожды занимались на ней любовью.
— Положи Сибби рядом с собой и подоткни потуже одеяло, чтобы она не скатилась.
— Хорошо, я так и сделаю.
Джеймс стоял, переминаясь с ноги на ногу. Малышка мирно посапывала у него на руках.
— Если это все, — сказал он, — то меня ждет работа.
Лейла вспыхнула. Она сама просила относиться к ней как к малознакомому человеку, но не ожидала, что ей будет так больно.
— Конечно, — легко сказала она. — Давай мне Сибби.
Джеймс протянул ей девочку с явной неохотой. Вероятно, он думает, что она не сумеет должным образом позаботиться о ребенке. Передавая Лейле малышку, Джеймс слегка коснулся пальцами ее груди. Это было всего лишь мимолетное касание, но реакция ее тела была такой, что она поняла, как нелегко ей придется в следующие несколько недель. Ей казалось, что она уже пережила разрыв с Джеймсом Кавана и ей не придется делать это снова.

Глава 2

Джеймс проснулся в три утра. Ему захотелось пить. Пока он утолял жажду, заметил свет в окне спальни Лейлы. Наверное, малышка не спит.
Ему нет до этого никакого дела. Это не его проблема, пытался вразумить себя Джеймс. Он мог думать что угодно. Но факт оставался фактом: Лейла в беде и ей нужна помощь.
Они и по этому поводу неоднократно спорили. Лейла считала себя взрослой и самостоятельной женщиной, не нуждающейся ни в чьей помощи.
Но сегодня совсем другая ситуация. Стать новоиспеченным родителем — испытание для любого. Особенно для женщины, когда племянница так неожиданно вошла в налаженную жизнь Лейлы.
Тихо выругавшись, Джеймс натянул джинсы, сунул ноги в кожаные шлепанцы, надел чистую рубашку и потянулся было за кожаной курткой. Ночь была довольно прохладной. Термометр показывал около нуля.
Тут возникло непредвиденное препятствие: как попасть к Лейле? Если позвонить в дверь в столь неурочный час, можно напугать Лейлу или разбудить Сибби, если та только уснула.
Был только один выход. Джеймс достал мобильник. Он так и не стер номер Лейлы.
Он быстро набрал текст:
«У тебя горит свет. Хочешь, я посижу с малышкой, чтобы ты могла поспать пару часов? Я все равно проснулся».
Облокотившись о стену рядом с окном, он ждал реакции. Тишина. Может быть, Лейла оставила телефон внизу или отключила его. Черт возьми.
Вдруг его телефон ожил и на экране высветилось:
«Да! Пожалуйста. Мне совсем хреново».

Он громко рассмеялся. Ему всегда нравилось ее чувство юмора. Он сбежал по ступенькам вниз, выскочил из боковой двери, совершенно не думая о том, что на дворе ночь. Он вообще мало спал. И ему не сложно понянчить крошку Сибби.
Он помедлил на крыльце Лейлы, но она была уже внизу и ждала его. Когда Джеймс увидел ее, то не смог сдержать улыбку. Она была совершенно растрепана. Лейла пыталась забрать свои непокорные кудри в конский хвост, но Сибби, вероятно, вцепилась в него ручками, и высыпавшиеся прядки разметались по плечам Лейлы.
На майке виднелись следы детского питания и слюны. Склонив голову набок, Джеймс усмехнулся:
— Тяжелый выдался день на работе, дорогая? Лейла фыркнула:
— Мне сейчас не до шуток, Джеймс Бьюкенен Кавана. Я могла бы хладнокровно застрелить тебя сейчас. Но что станет с бедняжкой Сибби? Тетушка в тюрьме, а единственная нянька мертвее мертвых?
Он поднял руки в универсальном жесте «сдаюсь»:
— Я все понял. Покажи, где у тебя пульт от кабельного телевидения, и отправляйся спать. Маленькая принцесса будет в полном порядке.
Лейла колебалась.
— Ты это серьезно, Джеймс? Это не твоя проблема. Тебе завтра на работу.
— Тебе тоже, — твердо сказал он. — Нянчиться с Сибби целый день будет посложнее, чем сидеть в кабинете.
— Это критика? — Она устала, но не настолько, чтобы не дать ему отповедь.
— Нет, это простое наблюдение. — Джеймс забрал у нее девочку. — Я сам найду пульт. Иди спать, ты с ног валишься.
Ее прекрасные голубые глаза наполнились слезами.
— Спасибо тебе, Джеймс.
Раньше Лейла никогда не плакала. Завтра будет есть себя поедом, что позволила ему увидеть ее в минуту слабости. Но с этим Джеймс ничего не мог поделать.
— Все в порядке, Лейла. Поспи немного.
То, что она беспрекословно ему подчинилась, доказывало, что она почти дошла до ручки. А это лишь начало ее материнства. Как же она справится дальше?
Отбросив беспокойные мысли, Джеймс сосредоточился на малышке, уютно устроившейся на его руках. По всему видно, что она устала. Бедная крошка не понимала, где родители и почему она не в своей кроватке. Тут кто угодно закапризничает.
— Пошли, Сибби, — ласково сказал Джеймс. — Посмотрим, что показывают по кабельному каналу у твоей тети Лейлы.
Вид удобного кожаного дивана в гостиной вызвал у Джеймса странные ощущения. Они провели на нем много вечеров, сидя в обнимку и целуясь. Ничего хорошего из этих воспоминаний не выйдет. Не стоит ворошить прошлое, он только возбудится, а у него сейчас другая задача.
Устроившись среди мягких подушек и прикрыв Сибби пледом, Джеймс спел ей колыбельную песенку, и Сибби, широко зевнув напоследок, уснула.
Джеймсу неожиданно взгрустнулось. Он доволен своей жизнью, хотя немного завидовал братьям и их растущим семьям. Но он еще молод и уверен, что обязательно найдет ту единственную, с которой захочет создать семью. Сибби мирно посапывала у его груди. Джеймс и сам решил немного вздремнуть. Не зря специалисты советуют спать, пока спят дети…

Лейла провалилась в сон, едва коснувшись подушки. Час спустя она в панике проснулась, сердце бешено колотилось. Где Сибби?
Постепенно события дня и вечера возникли в памяти. Она покормила Сибби овощным пюре, поиграла с девочкой, строя башенки из пластиковых кубиков на ковре, которые Сибби со смехом раскидывала.
Все шло своим чередом, пока не пришло время напоить Сибби теплым молоком и уложить спать. Лейла развела молочную смесь, и малышка с удовольствием ее выпила, но вместо того, чтобы заснуть, она снова захотела играть. Сибби бодрствовала до полуночи, а затем раскапризничалась. Лейла никак не могла ее успокоить.
Когда пришла эсэмэска от Джеймса, Лейла схватилась за нее, как утопающий за соломинку. При других обстоятельствах она ни за что не приняла бы помощь так быстро. Но в тот момент была на грани нервного срыва.
Проспав час, она восстановилась. Адреналин бурлил в крови. Сна не было не в одном глазу. В доме было подозрительно тихо.
Она крадучись спустилась вниз, стараясь не наступать на скрипящие ступеньки. Если Сибби спит, будет преступлением нечаянно разбудить ее.
От увиденной в гостиной картины сердце ее сначала замерло, а потом заколотилось, причиняя почти физическую боль.
Телевизор работал без звука. Джеймс растянулся на диване, положив ноги на кофейный столик. У него на груди блаженно спала Сибби, поджав под себя коленки и приподняв маленькую попку вверх.
Плед валялся рядом, но им было все равно.
Ну и что же ей делать? Она хорошо поспала и могла бы сменить Джеймса. Но ей было жалко его будить. Кроме того, и Сибби наверняка проснется, а Джеймсу стоило немалых усилий убаюкать девочку.
Лейла зевнула. До рассвета еще целых два часа. Почему бы ей к ним не присоединиться?
Она осторожно накрыла спящих пледом. Достала одеяло для себя и, устроившись в кресле, закрыла глаза.

Джеймс застонал, пытаясь понять, отчего так болит спина и почему у него на груди сидит собака. Он открыл глаза и моргнул пару раз. Мир начинал медленно обретать очертания. Часы показывали восемь. Его подопечная мирно спала. Ему срочно нужно было отлить, но он не решался потревожить малышку.
Напротив, свернувшись калачиком в кресле и почти с головой накрывшись одеялом, спала Лейла. Он улыбнулся. Она, вероятно, когда-то спустилась вниз и не захотела его будить.
Сам того не желая, он слегка шевельнулся, и Лейла вдруг открыла глаза, непонимающе озираясь вокруг.
Он помахал рукой, стараясь привлечь ее внимание.
— Все хорошо, — прошептал он. — Малышка спит. Лейла вылезла из кресла и потянулась, представив на его обозрение плоский живот с привлекательным пупком.
— Слава богу, — пробормотала она. Затем взглянула на него и нахмурилась. — А ты почему все еще здесь? Тебе пора на работу.
Ее тон раздражал.
— Могла бы сказать: «Спасибо, Джеймс», «Ты прикрыл мою задницу, Джеймс».
— Извини, — пробормотала она. — Я действительно очень тебе благодарна. — Она говорила таким тоном, будто была маленькой девочкой, благодарившей бабушку за некрасивый свитер в подарок к Рождеству.
Они беседовали шепотом. К счастью, Сибби спала так крепко, что даже не пошевелилась.
Джеймс осторожно поднялся, поддерживая девочку под спинку.
— Возьми ее, а я схожу домой и потом отправлюсь на работу. Я бы не ушел, но обещал миссис Баллами, что сегодня закончу крепеж лестницы и перил.
Лицо Лейлы пылало то ли со сна, то ли от возбуждения.
— Да, конечно, тебе пора.
Лейла взяла на руки Сибби, которая продолжала спать.
Джеймс растер затекшие шейные мышцы.
— Сможешь сама заказать кроватку?
— Разумеется, — резко ответила она. — Я не до такой степени неумеха.
— Я этого не говорил.
Они уставились друг на друга, ощущая, как обнажились старые душевные раны.
Лейла глубоко вздохнула.
— Извини мою раздражительность, Джеймс. Это от недосыпа. Я очень тебе благодарна за все.
Он кивнул.
— Я позвоню позже, и мы разработаем план действий.

Глава 3

Лейле пришлось бороться с искушением просить о помощи. «Не покидай меня. Я не справлюсь. Пожалуйста, помоги», — рефреном звучало у нее в голове, пока она провожала Джеймса до двери. Она прикусила губу, чтобы слова нечаянно не вырвались наружу.
Как только за ним закрылась дверь, она рухнула на стул и тяжело вздохнула. И что ей сейчас делать? Может, вздремнуть еще немного, чтобы набраться сил перед длинным днем?
Но не успела она присесть, как Сибби проснулась. Ее голубые глазенки излучали счастье. Она протянула ручку к сережкам Лейлы.
— Подожди, радость моя, — ласково сказала Лейла, перехватив ее пальчики. — Ты пока слишком мала для украшений. Как насчет яблочного пюре и тоста на завтрак?

День пролетел незаметно. К пяти часам Лейла могла похвастаться корзиной грязного белья, разбросанными по гостиной импровизированными игрушками и кухней, напоминавшей эпицентр ядерного взрыва.
Ей все-таки удалось добраться до компьютера и заказать детскую кроватку, матрас и постельные принадлежности из местного детского магазина с доставкой на дом. Ее грела мысль, что она не увидит выражение самодовольного превосходства на лице Джеймса. Она сумела проявить инициативу и самостоятельность. Заказ был доставлен по ее адресу. Лейла отправила Джеймсу эсэмэску о том, что ему не нужно забирать кроватку.
Джеймс появился в половине шестого. Было бы здорово нарядиться в соблазнительный топ и мини-юбку, пригласить его на вкусный горячий ужин… А вместо этого он увидит домашнюю катастрофу.
Пристроив малышку на бедре, Лейла откинула со лба волосы и открыла дверь.
— Привет, — сказала она. — Тебе удалось сделать все намеченное?
— Да, — устало кивнул он. — Как поживает моя девочка?
Сердце Лейлы радостно екнуло, прежде чем она поняла, что Джеймс спросил про Сибби.
Взяв малышку на руки, Джеймс потерся носом о ее крошечный носик и ласково произнес:
— Как дела, моя лапочка?
Все мужчины семейства Кавана были мужественными и обворожительными красавцами. Даже восьмимесячная кроха не могла устоять перед его чарами. Лейла скакала вокруг девочки целый день, изображая клоуна и стараясь ее развеселить. А Джеймс только улыбнулся ей, и девчушка была тут же им загипнотизирована.
— Я как раз собиралась заказать доставку еды на дом. Заказать на двоих?
Джеймс кивнул:
— Звучит заманчиво. Мне легко угодить. Позвони, а потом собери все необходимое, и я перенесу вещи ко мне. Я уже освободил спальню внизу.
Лейла знала расположение комнат в доме Джеймса. Их дома были похожи. Вместо столовой Джеймс сделал кабинет, который на несколько дней превратится в детскую. И все же Лейла испытывала неловкость.
— Сейчас не сезон, — сказала она. — Уверена, что в гостинице твоей матери есть свободные номера.
Семья Кавана владела первоклассным пятизвездочным отелем «Силвер бичез лодж». Отель был очень популярен среди знаменитостей. Гостям была гарантирована приватность и отличное обслуживание. Гостиница располагалась на горе с захватывающим видом на простиравшуюся внизу живописную долину. Управляли отелем старший брат Джеймса Лайэм и его мать Мейв Кавана.
— Конечно, она могла бы дать тебе номер, Лейла. Но в этом нет необходимости. Мой дом рядом.
Лейла понимала, что Джеймс прав, и тем не менее мучилась сомнениями.
Он заметил ее колебания. Его рот сжался в упрямую полоску.
— Гели ты беспокоишься о нас, не нужно. Клянусь, я не доставлю тебе неудобств.
«Кроме того, что будешь рядом», — пронеслось в голове у Лейлы. Это и было главным препятствием. Она сумела внушить себе, что Джеймс Кавана для нее не существует. Теперь эта отговорка не сработает.
— Я знаю, — ответила она решительно. Ей не хотелось, чтобы он подумал, что она по нему тоскует.
— Ладно. Тогда я пойду собирать кроватку, а ты позови меня, когда привезут еду.
* * *
Джеймс не был глупым. Он понимал, что Лейла не хочет от него помощи. В его присутствии она становилась дерганой и раздраженной. Несмотря на то что их роман давно закончился, физическое влечение друг к другу продолжало существовать. Он сам прекрасно это чувствовал.
Он готов был оказать помощь Лейле в любой ситуации, даже если бы она ее отвергла. Но сейчас дело касалось ребенка, и он поможет ей, хочет она этого или нет.
Собрать кроватку не составило для Джеймса никакого труда. Он едва взглянул на инструкцию. Он с юности работал с инструментами, пиломатериалами, красками и лаком. Его всегда привлекала чисто мужская работа. Вероятно, виной тому было отсутствие в его жизни отца, и он хотел его заменить.
Патриарх семьи Кавана слыл фамильной легендой. Джеймс — единственный из братьев, который совсем не помнил отца. Даже у Патрика сохранились о нем смутные воспоминания. Рэгги Кавана посвятил жизнь тому, чтобы найти заброшенную шахту, в которой добывали серебро и которая положила начало богатству семьи Кавана еще в позапрошлом веке.
Собственно, Силвер-Глен был основан при прямом участии и на средства семьи Кавана. Небольшой живописный городок с чистым воздухом, расположенный высоко в горах, привлекал туристов со всех концов света. Благодаря тщательно спланированной застройке и эффективному управлению город процветал.
К сожалению, Рэгги Кавана так и не сумел осуществить свою мечту. Отправившись однажды на очередные поиски серебряной шахты, он больше не вернулся домой. Несколько лет спустя после безрезультатных поисков коронер выдал свидетельство о смерти, в котором было записано, что пропавший без вести Рэгги Кавана «считается мертвым». Каждый из братьев Кавана по-своему остро переживал исчезновение отца.
Джеймс распрямился: кроватка выглядела прочной и блестящей. Лейла застелет ее. Женщины знают в этом больший толк. Собрав мусор в коробку, он отнес ее в контейнер. Уже стемнело. Из окон дома Лейлы лился теплый свет. Иногда он задумывался над тем, могли ли они с Лейлой сохранить отношения. Но потом приходил к выводу, что они слишком разные.
У них был диаметрально противоположный подход к жизненным ценностям и целям. Пропасть была так широка, что ни один из них не видел места для компромисса.
Джеймс ненавидел проигрывать. Наличие шестерых братьев воспитало в нем сильный инстинкт соперничества. Но любовь — это не спорт. А секс? Возможно. Любовь? Совсем нет.
В кармане зазвонил мобильный. Пришло сообщение от Лейлы:
«Пицца на столе».

В желудке тут же заурчало. Не заперев дверь, Джеймс перемахнул через невысокий забор и вприпрыжку помчался через двор. Он больше не был влюблен в Лейлу. Может быть, никогда и не был влюблен. Но ему была приятна мысль о том, что она сейчас в его распоряжении.
Неужели он такой ублюдок? Но ведь бывают и более опасные пристрастия. Входная дверь у Лейлы была открыта, и он вошел в дом. В Силвер-Глен редко случались криминальные происшествия. Все жители городка знали друг друга, а богатые гости останавливались в отеле.
Он обнаружил своих будущих гостей на кухне. Помимо кроватки Лейла приобрела для Сибби высокий стульчик. Девочка сидела в нем с видимым удовольствием.
Лейла подвинула ему коробку через стол:
— Угощайся. Я много заказала.
Джеймса не удивило, что она помнила его любимые начинки. Лейла Бакстер всегда была внимательна к деталям. Она активна, энергична и организованна, может вести сразу несколько проектов. И не ее вина в том, что судьба подбросила ей задачку, которую она не в состоянии была решить.
Они ели молча под воркование Сибби.
Загляни кто-нибудь в окно, перед ним предстала бы обычная американская семья за ужином. Но не зря пословица гласит, что внешность обманчива.
Молчание слишком затянулось. Джеймс резко встал из-за стола и сказал:
— Я возьму Сибби. Так тебе будет легче собрать вещи.
Лейла кивнула, избегая смотреть ему в глаза:
— Отлично. Спасибо.
Джеймс взял на руки Сибби и вышел. Они с Лейлой просто убьют друг друга этой вежливостью. Это была глупая и неестественная ситуация. Но единственная альтернатива — это сумасшедший секс и бурные ссоры. Сейчас ни то ни другое им не нужно. Значит, остается вежливость.

Глава 4

Лейла долго складывала детские вещи. Уму непостижимо, сколько всего нужно ребенку в наши дни. Затем она бросила в сумку несколько своих вещей и в последний раз окинула взглядом спальню, проверяя, не забыла ли чего.
Ей потребовалось все ее мужество, чтобы заставить себя войти в дом Джеймса. Она задержалась в прихожей, прислушиваясь к его шагам наверху и к его голосу, говорившему что-то малышке.
Пока эти двое были заняты друг другом наверху, Лейла осмотрела свое временное прибежище. Джеймс проделал огромную работу за такое короткое время. Она знала, что он использовал гостевую спальню в качестве склада для спортивных снарядов и другого снаряжения. Но сейчас комната была чистой, огромная кровать аккуратно застелена, а небольшая примыкающая ванная комната блестела чистотой.
В кабинете Джеймс сдвинул мебель таким образом, что освободил большое пространство для кроватки. Лейла застелила матрас простыней, разгладив морщинки на мягком хлопке с рисунком резвящихся на банановых пальмах обезьянок. Она решила не наряжать Сибби во все розовое. На дворе двадцать первый век. Ее племянница может стать президентом страны, когда вырастет.
Джеймс и Сибби спустились вниз, когда Лейла заканчивала застилать кроватку. Она наморщила нос.
— Кажется, я где-то читала, что детские вещи следует простирнуть перед началом использования. Но мне хочется вовремя уложить ее спать.
— Одна ночь не играет роли. Займешься стиркой завтра.
— О'кей. — Им обоим нужно расслабиться. Напряжение охватило ее, стоило ей переступить порог его дома.
У Джеймса звякнул телефон, пришло сообщение. Он посмотрел на экран и покраснел.
— Что-то случилось? — спросила она, слегка обеспокоенная испуганным выражением его лица.
— Ничего особенного. У меня свидание сегодня, и мне пора идти.
Она изумленно на него посмотрела и протянула руки, чтобы взять девочку.
— Давай мне Сибби. Хорошо тебе повеселиться, — с трудом выговорила она, стараясь, чтобы голос не задрожал.
— Мы постараемся не беспокоить вас, когда вернемся.
«Мы», — горько подумала Лейла. Она побледнела и почувствовала приступ тошноты, будто съела что-то несвежее.
— Все в порядке. Я закрою двери. Вы нам совсем не помешаете.

Джеймс выскочил из собственного дома со скоростью преступника, покидающего место преступления. Он сел в машину, с силой хлопнув дверью, включил зажигание, едва не погнув ключ, и выжал педаль газа так, что шины завизжали, когда он тронулся с места. Черт, черт, черт. Зачем он сделал Лейле это глупое предложение о переезде к нему?
В суете дел он совершенно забыл о сегодняшнем свидании с красивой женщиной. Она прозрачно намекала ему, что готова остаться на всю ночь. Ему совершенно нечего стесняться своих женщин и свиданий.
Тогда почему при воспоминании об обиженном выражении лица Лейлы он почувствовал себя полной задницей?
Во время ужина и в кинотеатре Джеймс приказал себе забыть о Лейле и Сибби. Он предоставил им временное убежище, пока занимается переделкой в доме Лейлы. И больше ничего.
Его сегодняшняя подружка была очаровательной и умной девушкой, которую он, скорее всего, не заслуживал. Джеймс с трудом поддерживал разговор, когда они сидели в баре «Силвер доллар», который принадлежал его брату. К счастью, Дилана не было на месте. Иначе Джеймс не выдержал бы подшучиваний старшего брата.
Ему казалось, что он обманывает двух женщин разом, хотя ничего плохого не совершал. Его праведное возмущение заставило пригласить девушку на кофе к себе домой.
Однако после пары чашек кофе без кофеина, когда его подружка была готова подняться с ним в спальню, он под надуманным предлогом, что ему якобы рано вставать, отвез ее домой.
Вернулся Джеймс совсем поздно, надеясь, что Лейла уже спит. Он чувствовал себя раздраженным, возбужденным и усталым. А теперь ему еще и по собственному дому нужно ходить на цыпочках.
Он бесшумно открыл дверь, снял у порога ботинки. Въехав в дом более шести лет назад, Джеймс первым делом обновил лестницу, и теперь у него не было скрипящих ступенек. Он был совершенно спокоен, что не разбудит своих постояльцев, поднимаясь к себе в спальню.
Он был так взвинчен, что спать ему не хотелось. Джеймс решил спуститься на кухню за пивом и немного посмотреть телевизор с приглушенным звуком. Открыв кухонную дверь и включив свет, он наткнулся на Лейлу, которая наливала молоко в стакан. От толчка она уронила стакан на пол. Молоко и осколки стакана разлетелись во все стороны.
— Боже мой. — Он схватил ее за руки, чтобы она не упала. На Лейле был хлопковый топ и пижамные штаны. Джеймс забыл, какая у нее гладкая кожа и хрупкие кости.
Лейла отскочила от него, как ошпаренная.
— Прости. Мне не спалось. Я решила, что молоко поможет мне уснуть.
— Не двигайся, ты можешь пораниться. — Она была босая. Обхватив ее за талию, Джеймс легко приподнял девушку и усадил ее на барную стойку.
Он чувствовал на себе взгляд Лейлы, пока орудовал веником и мокрой тряпкой, подметая осколки и вытирая пролившееся молоко. Она молча за ним наблюдала. Он был рад этому. Напряжение висело таким толстым слоем, что и нож мясника не смог бы его разрезать.
Закончив уборку, Джеймс выпрямился и взглянул на Лейлу.
— Я должен перед тобой извиниться, — хрипло сказал он.
— За что?
— За мой выпад насчет того, что постараемся вас не беспокоить, когда вернемся. Это был дешевый прием. Мы уже давно не в контрах.
— Значит, ты с ней не переспал?
Джеймс был уверен, что слова слетели у нее с языка помимо ее воли.
— Нет. Это было наше первое свидание.
— Раньше тебя это не останавливало.
Джеймс с шумом втянул в себя воздух и увидел, как Лейла покраснела. Их взаимоотношения всегда были такими: любая неосторожная реплика грозила обернуться очередной ссорой, похожей на взрыв на минном поле. Воспоминания до сих пор свежи. Лейла переехала в соседний дом три с половиной года назад. Он зашел познакомиться к новой соседке и предложить помощь. Пару недель спустя они уже вместе спали.
— Давай не будем отвлекаться, — хрипло сказал Джеймс. — Я просто хотел извиниться.
— Тогда зачем ты вообще бросил ту фразу насчет вашего возвращения?
А действительно, зачем? Лейла уставилась на него прокурорским взглядом и, казалось, считала его виновным. Он пожал плечами:
— Мне не хотелось, чтобы ты обольщалась на мой счет и думала, что за моим предложением пожить у меня несколько дней стоит что-то большее, чем дружеское приглашение.
Губы Лейлы скривились в усмешке.
— А я ничего такого и не подумала, поверь мне. Нам было плохо вместе. Я не хочу повторения.
— Ну, не так уж все было плохо. — По ее глазам он видел, что они вспоминают об одном и том же. Между ними существовало необъяснимое сексуальное влечение.
— Согласна, — спокойно ответила она. — Но мы слишком умны для того, чтобы снова наступить на те же грабли, не так ли?
Это был вопрос на миллион долларов. Три года назад они постоянно ссорились практически с самого начала отношений. Ему не нравилось, что она все время пропадает на работе. Она злилась, что он не поддерживает ее стремление сделать карьеру. Джеймс хотел создать семью до того, как ему исполнится тридцать. Лейла даже думать не хотела о детях.
В конце концов, самый прекрасный секс в мире не смог спасти их от разрыва. Они были разными, как лед и пламя. Оба чрезвычайно упрямы, ни один не хотел уступить или подчиниться воле другого.
После недолгого молчания Джеймс спросил, кашлянув:
— Малышка не капризничала перед сном?
Лейла подтянула колени к груди, обхватив их руками.
— Нет, слава богу. Я позвонила Миа. Она посоветовала мне положить Сибби в кроватку и дать ей поворковать и поерзать, чтобы она сама себя убаюкала. Это сработало. Я не могла поверить, но это так.
Миа была женой старшего брата Джеймса Дилана. Они подружились с Лейлой три года назад, и, к счастью, разрыв с Джеймсом не повлиял на их отношения.
Немудрено, что они подружились: обе были умны и амбициозны.
— Ты выглядишь усталой, — неожиданно для себя сказал Джеймс.
— Еще один дешевый выпад? — Ее лицо выражало одновременно подозрительность и вызов.
— Совсем нет. Этим я хотел сказать, что беспокоюсь за тебя. Тебе, наверное, нелегко было перенести смерть сестры, даже если вы не были близки. Ты мне почти ничего не рассказывала о своей семье, когда мы встречались.
Теперь настала очередь Лейлы пожать плечами.
— Мне и рассказывать особенно нечего. Отец бросил нас, когда мне было три года. Мама снова вышла замуж и тут же забеременела. Она страдала от алкогольной зависимости, а отчим баловался наркотиками. Мы жили на грани нищеты. Моя сводная сестра Алиса пошла по их стопам.
— Прости.
— Мы с Алисой часто ссорились в детстве, как бывает у сестер. В школе я училась хорошо, а она плохо. Я думаю, что она отставала в развитии из-за алкоголизма матери.
— Ты сумела выбраться из сложной домашней ситуации, а она нет.
— Так оно и было, — подтвердила Лейла. — Но меня долго мучила мысль, могла ли я как-то помочь ей.
— Человек сам делает свой выбор. Плохой или хороший — зависит только от него.
— Я понимаю. Тем не менее порой корю себя.
— И ты не знала, что она выбрала тебя опекуном?
— Я понятия не имела. Я была просто в шоке, когда узнала.
— Мне кажется, она понимала, что ты умная и успешная и она может доверить тебе ребенка.
— Может, и так. А может, она выбрала меня в качестве наименьшего из двух зол. Наша мать жива, но у нее много проблем со здоровьем, вряд ли она смогла бы ухаживать за ребенком. А муж Алисы вырос в приюте, у него нет близких родственников.
— Значит, ты единственная подходящая кандидатура.
— Похоже на то.
— Но с юридической точки зрения ты не обязана выполнять волю сестры, поскольку тебе не было известно о завещании.
— Знаю. Мой адвокат сказал мне об этом. Но я не смогу отдать Сибби в приют или на удочерение. Как мне потом с этим жить?
— У тебя есть время все обдумать. Такие решения не принимаются с кондачка.
Лейла хотела было спрыгнуть со стойки на пол, но Джеймс остановил ее.
— Возможно, я не все стекляшки вымел. Не двигайся. — Он снова обхватил ее за талию и перенес к кухонной двери. — Хочешь, я налью тебе новый стакан молока?
Лейла покачала головой:
— Нет, спасибо. Увидимся утром.
— Домработница приходит в десять. Я попросил ее не заходить пока в мой кабинет и гостевую.
— Мы стесняем тебя. Почему ты против того, чтобы мы пожили в отеле?
— Я думаю, что я тебе должен. — Он не хотел быть таким откровенным, но что-то в ее сегодняшнем поведении пробило брешь в его обороне.
Сложив руки на груди, Лейла сказала:
— Ты абсолютно ничего мне не должен, Джеймс. Правда. Мы оба совершили ошибку. Но это было давно.
— Ладно. Согласен. Но перестань, пожалуйста, так беспокоиться обо всем. Не успеешь оглянуться, как снова окажешься у себя дома.

Глава 5

Скоро выяснилось, что предсказание Джеймса оказалось чересчур оптимистичным. На следующий день Джеймс без устали трудился в доме Лейлы. Он заказал контейнер для мусора, и Лейла видела из окна, как он быстро наполняется кусками гипсокартона и обрывками обоев.
Джеймс планировал закончить работу за два дня. Но вечером за ужином выглядел озабоченным.
— Что-то не так, Джеймс? — Он никогда не умел скрывать свои чувства. — Переделка займет больше времени, чем ты рассчитывал?
Джеймс потер подбородок и покачал головой:
— Похоже, я столкнулся с неожиданным препятствием сегодня.
— Говори, что случилось. Я справлюсь с плохой новостью.
— У тебя в доме термиты.
Лейла непонимающе уставилась на Джеймса:
— Повтори.
— Термиты.
— У меня договор с СЭС на обслуживание.
— Отлично, значит, они возьмут расходы по ликвидации термитов на себя. Тем не менее я не смогу продолжить работу, пока мы не избавимся от этих вредных насекомых.
Лейла старалась держать себя в руках. Но это был удар ниже пояса.
— Что я должна делать? — упавшим голосом спросила она.
Взгляд Джеймса смягчился.
— Тебе ничего не нужно делать, Лейла. Занимайся малышкой. — Он пощекотал Сибби за шейкой, получив от девочки лучезарную улыбку в награду. — Я сам решу проблему. Я видел кое-что и похуже.
Я не могу тебе позволить заниматься моими делами.
— Поздно, — улыбнулся Джеймс. — Ты уже наняла меня на работу.
— Речь шла всего лишь о небольшой переделке, а не о капитальном ремонте.
— Не драматизируй ситуацию.
Лейла подавила готовую вырваться наружу вспышку гнева. Он просто по старой привычке поддразнивает ее. Их бурные ссоры отчасти возникали потому, что обоим потом очень нравилось мириться. Но они давно уже не пара. Она не может отдать ситуацию ему на откуп.
— Сколько времени это может занять?
— Недолго, если дезинсекторы оперативно проведут обработку помещения. Но есть более важный вопрос: нужно удостовериться, что термитов нет в других комнатах дома.
Такая мысль ей в голову не приходила.
— Говорили мне не покупать старый дом, а я не послушалась, — расстроенно сказала она.
— Ладно тебе, Лейла. Ты ведь любишь свой дом.
— Да, люблю, но не хочу видеть, как он рушится на моих глазах.
Сибби требовала к себе внимания. Им было трудно продолжать разговор. По молчаливому обоюдному согласию они отложили его и принялись играть с девочкой.
Лейла с восторгом наблюдала, как Джеймс общается с Сибби. Мейв Кавана вырастила семерых сыновей, привив им любовь к труду и качества настоящих джентльменов.
Стороннему наблюдателю могло показаться, что мужчины клана Кавана абсолютно разные. Они лишь внешне отличались, но по характеру были точной копией друг друга. Все семеро были жесткими и бескомпромиссными лидерами, твердо следующими к своей цели, несмотря ни на какие препятствия.
Поэтому она и не хотела задерживаться в доме Джеймса надолго.
Неожиданно для самой себя Лейла спросила:
— Ты по-прежнему занимаешься поисками останков отца?
— Почему, черт побери, тебя это интересует? — В его голосе и взгляде сквозило предупреждение не переступать черту. Но Лейла чувствовала, что именно это мучает Джеймса: отсутствие отца в его жизни и желание иметь детей, когда тебе нет и тридцати. Лейла дала Сибби кусочек банана.
— Когда мы были вместе, ты часто отправлялся в лес в выходной. Ты что-то искал. Каждый раз, когда ты возвращался домой, я видела, что ты расстроен. Но я боялась тебя расспрашивать.
— Боялась? Меня?
— Я имею в виду твое душевное состояние. Если мы встречались после твоей вылазки в горы, ты всегда был взвинченным, хотя старался это скрыть. Я не права?
Я не хочу говорить об отце. — Его тон подразумевал «отвали».
— Я тоже выросла без отца, и это печально. У тебя замечательная мама и братья.
— Если ты думаешь, что я одержим идеей найти останки мерзавца, бросившего семью, ты сильно ошибаешься.
Лейла с шумом втянула в себя воздух. Джеймс говорил так, будто его рана была совсем свежей, хотя его отец пропал почти тридцать лет назад.
— Он не бросал вас.
— Конечно, бросил! — громко воскликнул Джеймс, испугав Сибби.
— Прости, детка, — обратился он к Сибби, поднявшись из-за стола.
— Пойду приму душ, а потом завалюсь в постель пораньше. Вам что-нибудь еще нужно?
Часы показывали лишь половину восьмого. Джеймс явно хотел остаться один.
— Мы в порядке, спасибо. Завтра утром первым делом позвоню в СЭС. Если бы я знала, что случится такое, никогда не обратилась бы к тебе за помощью.
— Думай об этом как о тайном знаке провидения. Не начни я переделку, ты бы не знала о термитах до тех пор, пока нанесенный ими урон стал бы необратимым. Спокойной ночи, Лейла.
После ухода Джеймса Лейла прибралась на кухне, вымыла липкие ручки Сибби и отправилась с девочкой в гостевую. Они уселись на кровати, и Лейла стала читать книги, которые заказала на Амазоне, когда поняла, что на некоторое время станет мамой. Сибби спокойно играла, сидя у Лейлы между ног. Будущее пугало девушку. Как они будут жить? Как они смогут стать семьей?
Пока Сибби спала днем, Лейла сделала несколько звонков коллегам по работе, по занятиям йогой, друзьям и поняла, что найти хорошую няню очень трудно.
К тому же и стоили они недешево. А найти подходящую кандидатуру за такой короткий срок и вовсе не представлялось возможным.
Лейла должна выйти на работу в понедельник. Уволиться она не может, ей не на что будет жить и содержать ребенка. Единственный выход сейчас — найти временную помощницу, пока она окончательно не решит, оставлять ли Сибби.
В душе она понимала, что у нее не хватит сил расстаться с девочкой, которую она уже полюбила всем сердцем. Но Сибби заслуживает лучшей доли. Лейла знала, что она не наседка по натуре. Она трудоголик. Кроме того, ей было страшно брать на себя ответственность за такое крошечное и уязвимое существо.
К тому времени, когда она искупала девочку и одела в пижаму, Сибби уже клевала носом. Уложив ее в кроватку, Лейла выключила свет и выскользнула из комнаты, пожелав девочке спокойной ночи.
Лейла стояла посреди спальни. Она привыкла рассчитывать только на себя с того времени, как поступила в колледж. Она редко виделась с матерью, которая ясно дала понять, что не стремится к встречам с дочерью.
Вероятно, Лейла переусердствовала в своих попытках уговорить мать пройти курс лечения от алкоголизма. Мать не считала себя алкоголиком. Хотя на похоронах она едва держалась на ногах, то ли от спиртного, то ли от успокоительного.
Когда она встречалась с Джеймсом, то в тайне души мечтала стать Кавана. Не только потому, что Джеймс настоящий мачо с чувством юмора и невероятной сексапильностью, но и потому, что ей хотелось войти в большую и дружную семью, которой у нее никогда не было. Ей было неведомо чувство локтя и семейной поддержки в трудной ситуации. Ей всегда приходилось рассчитывать только на себя.
Неожиданно Лейлу охватил приступ паники. Ей необходимо вырваться из этого дома. Схватив куртку и радионяню, она выскользнула через черный ход на улицу. У электронного устройства небольшой радиус действия, но она не собиралась уходить далеко. Лейла вошла в свой дом. Ее аккуратная столовая превратилась в руины. Джеймс задвинул обеденный стол и другую мебель в гостевую, которая после переделки станет ее спальней. Везде лежал толстый слой пыли.
И как ей со всем справляться? Она не знала ничего о том, что значит быть родителем. Мамы должны уметь печь печенье, шить детям карнавальные костюмы и принимать их друзей с ночевкой. Лейла же любила работать за столом с цифрами, решая сложные финансовые вопросы. Она делала это хорошо и с удовольствием.
Сейчас она чувствовала себя выжатой как лимон. Похороны сестры, встреча с матерью, неожиданное завещание, заботы о племяннице. Лейла совсем пала духом. К тому же единственный мужчина, который ей был дорог, равнодушен к ней как к женщине.
Она с удивлением почувствовала, как по щекам текут слезы. Но вместо того, чтобы сдержать их, Лейла дала волю слезам, пытаясь выплакать все свои страхи, боль и печаль. Опустившись на пол, она рыдала до боли в груди, уткнувшись головой в колени.
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Джеймс слышал, как хлопнула входная дверь. Из окна своей спальни наверху он увидел Лейлу, тенью скользнувшую в свой двор через боковую ограду. Что ей, черт возьми, там нужно?
«Не ходи за ней», — твердил ему внутренний голос. Ему следует держаться от Лейлы подальше. Это не его проблема.
Спустя пять минут он все же последовал за своей гостьей, кляня себя на чем свет стоит. Она сидела на пыльном полу в бывшей столовой и рыдала так, будто кто-то разбил ее сердце. Реакция Джеймса сильно его удивила. Ему хотелось взять ее на руки, отнести в свой дом и любить ее до тех пор, пока она не поймет, что все будет хорошо.
Вместо этого он остановился в отдалении и тихо кашлянул. Лейла мгновенно встрепенулась.
— Джеймс? Что ты здесь делаешь? У меня с собой радионяня. Сибби спит.
Ее лицо опухло от слез, нос покраснел, глаза превратились в узкие щелки.
— Я знаю, Лейла. — Она казалась такой маленькой, потерянной и одинокой. Но он знал, что она сильная и уверенная в себе женщина, пользующаяся уважением коллег в банке. Президент банка взял ее на работу сразу после интервью. — Может, разговор с незаинтересованной стороной поможет решить проблему? — тихо спросил он.
Он не был равнодушен к Лейле. То, что ему до сих пор небезразлична ее судьба, лишний раз доказывало, что он радеет за близких людей.
Джеймс уселся рядом с ней на пол и, вытянув ноги, тихо произнес:
— Расскажи, что тебя беспокоит, Лейла. Клянусь, я хороший исповедник.
Он молча смотрел на ее тонкий профиль. Всхлипнув в последний раз, она утихла. Слезы — хорошая эмоция, особенно для женщин. Иногда он даже завидовал, что слабый пол может просто выплакать свои горести и печали. Он обычно колол дрова или проходил километров десять спортивной ходьбой, чтобы снять нервное напряжение.
— Поговори со мной, Лейла, — снова попросил он.
Возникла длинная пауза, прежде чем она ответила:
— Мне кажется, я не смогу оставить у себя Сибби.
Он внутренне содрогнулся, но лицо было по-прежнему спокойным.
— Почему?
— Посмотри на меня. Ты меня знаешь, я не домохозяйка. Я хорошо знаю свое дело, но работа требует от меня полной отдачи. Частично поэтому мы с тобой и расстались. Я не хочу, чтобы Сибби воспитывала няня. Девочка заслуживает настоящую семью с двумя родителями. Мы оба знаем из собственного опыта, насколько это важно. И будет лицемерием с моей стороны оставить Сибби, зная, что я не смогу уделить достаточно времени на ее воспитание.
— Не сможешь или не захочешь?
Лейла опешила. Резкий вопрос выдал его внутреннюю негативную реакцию на ее возможный отказ от племянницы.
— Спасибо за поддержку, — процедила она сквозь зубы.
На долю секунды он увидел промелькнувшую в ее глазах муку. Он не хотел причинить ей боль, но также не хотел, чтобы она приняла решение, о котором потом пожалеет. Джеймс осторожно накрыл ладонью ее руку, ожидая, что она ее сбросит. Но девушка словно оцепенела.
Я не враг тебе, Лейла. Позволь тебе помочь. — Он попытался достучаться до нее с помощью физического контакта. Они больше не были парой, но они были соседями и могли бы попытаться стать друзьями.
— Ты уже мне помог, — сказала она.
— Это совсем другое, ты наняла меня на работу. Это для тебя любой может сделать.
— Тогда о чем ты? Я не понимаю.
Он сжал ее руку, а потом отпустил.
— Я хочу с тобой кое-что обсудить. Но мне будет удобнее, если мы будем поближе к Сибби. Давай вернемся в дом, и я налью нам по бокалу вина.

Лейла оказалась в патовой ситуации. Достаточно того, что они расстались с Джеймсом. Но у нее была работа и друзья, чтобы отвлечься. А сегодня она его снова разочаровала. Почему он не может понять, что она любит свою работу и гордится ею?
Джеймс точно составил образ идеальной женщины по ситкомам[1] шестидесятых. Он хотел жену, которая встречала бы его после работы на пороге их дома, с ребенком на одной руке и с банкой пива для него в другой. Это было странно, потому что его собственная мать всю жизнь работает, хотя и в семейном бизнесе.
Почти все его невестки сделали карьеру. Она никогда не слышала, чтобы он осуждал их за это. Может быть, он только жизненный выбор Лейлы считал неприемлемым.
Во всем остальном он был прогрессивным человеком. И только в отношении потенциальной матери своих будущих детей слыл ретроградом.
Джеймс уже встал. Она притворилась, что не заметила его протянутой руки. Лейла легко поднялась, стряхнув с ног опилки.
— Хорошо, давай поговорим. Но я не понимаю, что от этого изменится.
Ей необходимо выйти на работу в понедельник. Взять с собой Сибби она не может. Нанять постоянную няню пока не получается. Нужно еще попробовать найти приходящую няню. Это легче.
Но действительно ли ей захочется нянчиться с Сибби после десятичасового рабочего дня? Она не эгоистка и уже полюбила девочку. И она знает семьи с двумя работающими родителями.
Но разница в том, что Лейла не замужем. Когда уйдет няня, она останется с ребенком одна и будет нести за него полную ответственность. Эта мысль приводила ее в ужас. Джеймс не поймет ее, если она не посвятит его в свои секреты, ставшие причиной ее бессонницы и ночных кошмаров, от которых она просыпалась в холодном поту.
Она думала, что Джеймс пригласит ее в свою уютную гостиную. Но он прошел с бутылкой вина на кухню. Открыв вино, он разлил его по бокалам и предложил Лейле присесть. Обстановка не располагала к романтическому свиданию. Кухня была залита ярким светом, в углу тихо урчал холодильник.
Не в силах дольше выдерживать его молчание, Лейла спросила:
— Так о чем ты хотел поговорить?
Он молча кивнул, вертя в смуглых пальцах ножку бокала.
— Можно задать тебе вопрос?
— Разумеется, — с замиранием сердца ответила она.
— Раньше я был уверен, что ты не любишь детей. Но когда ты общаешься с Сибби, у тебя светлеет лицо. Ты становишься нежной и заботливой. Я уверен, что ты уже полюбила ее, как родную дочь. Я прав?
— Пожалуй. — Лейла все еще думала, рассказывать ли Джеймсу о своих скелетах в шкафу. Он ведь прямо ее спросил, значит, нужен прямой ответ. — Да, я люблю детей и всегда любила. И да, Сибби украла мое сердце, как только я ее увидела.
— Тогда в чем дело? Хочу понять.
Для нее объяснить значило удостовериться в том, что они никогда не будут снова вместе. Может, это и к лучшему.
— Я работала приходящей няней с тринадцати лет, — сказала она просто. — Много работала. Я ходила на занятия, организованные Красным Крестом при больнице. Я получила сертификат. Я была серьезной и ответственной девочкой, на которую можно было положиться. Дети меня обожали.
— Пока я не услышал ничего плохого, даже наоборот.
— У меня был неприятный опыт, когда я училась в восьмом классе. Я регулярно работала у одной женщины, присматривая за ее трехлетним сыном с дефектами умственного и физического развития. Я подменяла ее на несколько часов, когда ей нужно было приготовить для семьи ужин. У нее было еще двое детей и муж.
— Понятно.
Джеймс слушал ее с напряженным вниманием. Лейла чувствовала себя букашкой под микроскопом. Она вскочила со стула и принялась мерить шагами кухню с бокалом вина в руке.
— Однажды мы с малышом играли в конструктор в гостиной. Он был достаточно большой, чтобы не засовывать кубики в рот.
— И тем не менее он чем-то подавился? — предположил Джеймс.
Его попытка закончить историю вызвала улыбку на лице Лейлы.
— Не совсем. С ним случился эпилептический припадок, он упал и ударился головой о стеклянный кофейный столик. Из раны брызнула во все стороны кровь. Я закричала. В комнату вбежала его мать, моментально поняв, что произошло. Она попросила меня позвонить в скорую, а сама держала его, чтобы он еще не поранился.
— Ты, наверное, сильно испугалась.
— Да. Она никогда не говорила мне про припадки. Хотя вся семья пыталась уверить меня, что моей вины не было, но я сильно переживала. Он мог погибнуть, а в тот момент с ним была только я.
— Это все?
— Нет. Следующий инцидент произошел два года спустя. Я сидела с тремя детьми в возрасте от пяти до девяти лет. Они возвращались домой на школьном автобусе. Я давала им перекусить, следила за выполнением домашних заданий и иногда кормила их ужином до возвращения родителей в половине шестого.
— У тебя было много работы для приходящей няни пятнадцати лет.
— Да, я проработала в этой семье четыре месяца, и родители, и дети были мной довольны. Я откладывала заработанные деньги на учебу в колледже.
— Тебе кто-нибудь говорил, что ты скучный рассказчик? — уныло спросил Джеймс.
— Ты сам напросился, — парировала она. Лейле было совсем неприятно вспоминать самые тяжелые моменты своей жизни. — Приближалось Рождество. Под елку залезла кошка и погрызла без того протертый электрический провод. Из-за короткого замыкания загорелись нижние ветви елки, потом огонь перекинулся на занавески, и вскоре вся комната была охвачена огнем.
— А как насчет пожарной сигнализации?
— Сели батарейки, — спокойно сказала она. — Родители совершили массу промахов. Мы с детьми смотрели мультики в кабинете в задней части дома. Когда я учуяла запах дыма и хотела вывести их через черный ход, холл у выхода был уже в огне. Единственный путь к спасению лежал через главный вход. Я накрыла головы ребят мокрыми полотенцами и вытолкала их во двор.
— Боже мой, Лейла. Это ужасно. Вы пострадали?
— Мы получили легкое отравление угарным газом. Когда приехали пожарные, почти весь дом был охвачен огнем. Дом не сгорел полностью, но семья три месяца жила в мотеле, пока его восстановили.
Закончив рассказ, Лейла как-то сразу выдохлась и присела на стул. Даже сейчас, годы спустя, воспоминания о том дне вызвали у нее приступ тошноты.
Джеймс уставился на нее, будто хотел проникнуть в ее мозг:
— Теперь все?
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Разве этого недостаточно? — Вопрос Лейлы прозвучал довольно резко. Если она до сих пор испытывает чувство вины за то, что произошло пятнадцать лет назад, ей непременно нужно от этого избавиться. Так казалось Джеймсу.
Я не совсем понимаю, какое это имеет отношение к тебе и Сибби.
Лейла заправила волосы за уши. Одно время она грозилась постричься. Но Джеймс взял с нее слово, что она не сделает этого. Вряд ли она осталась верна слову, данному три года назад, тем не менее ее роскошные светлые волосы были по-прежнему длинными. Когда она выходила на работу в банк, то забирала их в замысловатый шиньон, который всегда возбуждал Джеймса.
Лейла расстроенно на него посмотрела.
— Я теряюсь в кризисной ситуации, — призналась она. — Меня охватывает ужас при мысли о том, сколько непредвиденных ситуаций возникает при воспитании ребенка, не говоря уже о несчастных случаях и болезнях. У меня ведь никогда не было своих детей. Если я так реагировала на происшествия с детьми, за которыми присматривала в качестве приходящей няни, что же со мной будет, если что-то случится с моим ребенком?
— Но из твоего рассказа следует, что ты, наоборот, отлично действовала в обеих кризисных ситуациях. Я не совсем понимаю и принимаю твои доводы.
— Ты мужчина. Мужчины никогда так не переживают, как женщины. Мне спокойнее наедине с компьютером и моими таблицами. Здесь я отвечаю только за себя.
Джеймс почувствовал себя в тупике. Когда они были вместе, то спорили обо всем на свете. Но сейчас он понятия не имел, как помочь Лейле справиться с ее иррациональными страхами. Сказать ей, чтобы не беспокоилась, — это не выход. Напряжение возрастало. Джеймс встал и налил себе еще вина.
Я не хочу, чтобы ты приняла решение, о котором будешь жалеть, — пробормотал он, вцепившись в бокал. — Если ты отдашь Сибби на удочерение, пути назад не будет.
Лейла горестно вздохнула.
— Детям нужны оба родителя, — безразлично констатировала она, пытаясь в очередной раз убедить себя.
— Она твоя плоть и кровь, — мягко сказал Джеймс. — Ты не можешь отдать ее чужим людям.
— У меня разве есть выбор? — Джеймс увидел, что в глазах Лейлы снова блеснули слезы.
— Выбор есть всегда.
— Я устала, — сказала Лейла слегка охрипшим от слез голосом. — Скажи, о чем ты хотел поговорить со мной, и я пойду спать.
Стеклянный бокал в руках Джеймса едва не треснул, так сильно он его сжал.
— Я хочу посидеть с Сибби пару месяцев. Пока ты будешь на работе.
Лейла уставилась на него, открыв от изумления рот:
— Ты в своем уме? Нет, Джеймс, это просто смешно.
Джеймс явно рассердился, но постарался говорить ровным голосом:
— По-моему, это хороший выход из положения. У тебя будет время спокойно подумать и принять правильное решение относительно Сибби.
— А ты, случайно, не забыл, что тоже работаешь?
— Я сам себе хозяин. Я только что закончил несколько больших проектов и могу сделать передышку. Кроме того, у меня есть мать и шесть невесток на случай возникновения непредвиденных препятствий.
— Зачем тебе это? — прямо спросила Лейла. Он пожал плечами:
— Ты мой друг, Лейла. Я хочу помочь. На тебя столько всего свалилось в последнее время. Тебе нужно время успокоиться и принять взвешенное решение, каким бы оно ни было.
— Ты рассчитываешь, что я привяжусь к Сибби за это время и не смогу с ней расстаться? Похоже, ты манипулируешь моими чувствами?
Ее сомнение в его мотивах было оскорбительным, даже если она недалека от истины.
— Никаких игр на этот раз. Я хочу, чтобы ты жила нормальной жизнью. И я хочу лучшего для Сибби. Позволь мне помочь тебе. Разреши посидеть с Сибби, чтобы ты могла спокойно работать.
Она долго и пристально смотрела на него. Ее лицо ничего не выражало.
— Думаю, что ты ненормальный, Джеймс, — наконец сказала она. — Но поскольку у меня нет выбора, мне придется принять твое безумное предложение.
Я не заставляю тебя, ты можешь просто позвонить в социальную службу и попросить их забрать у тебя Сибби завтра утром. Ты этого хочешь? — Он сыпал горсти соли на открытую рану, заставляя ее взглянуть в глаза действительности. А что ему было еще делать?
— Ты ведешь нечестную игру, — прошептала она с болью в голосе.
— Это не игра. Все очень серьезно, — твердо сказал Джеймс, глядя ей прямо в глаза и мысленно приказывая ей согласиться.
— О'кей, — коротко согласилась Лейла. — Я принимаю твое предложение. Надеюсь, ты не пожалеешь о нем. Но я не позволю изводить себя каждый день. Окончательное решение останется за мной. Я буду действовать исключительно в интересах моей племянницы. Моей племянницы, ты понял, Джеймс?
Джеймс шутливо отсалютовал:
— Да, мэм. Понял вас. Все будет исполнено надлежащим образом.
Лейла сдержанно улыбнулась:
— Тебе всегда удавалось добиться своего. Наверное, потому что ты самый младший в семье и донельзя избалован.
Он усмехнулся:
— Не дай тебе бог узнать, что значит жить и воспитываться в семье, где есть шестеро старших братьев. Это чудо, что я дожил до взрослого возраста.
Лейла явно расслабилась. Накал страстей пошел на убыль. Джеймс испытал огромное облегчение. Ему удалось добиться невозможного.
Лейла допила вино и поднялась со стула.
— Уже поздно. Пора спать. — Она помолчала. Джеймс видел, что Лейла проглотила готовые вырваться наружу слезы. — Спасибо тебе, Джеймс, — мягко поблагодарила его она. — Я ценю твое предложение.
Джеймс пересек комнату и, подойдя к Лейле, поцеловал ее в щеку.
— Пожалуйста, Лейла. Я рад помочь. Теперь отправляйся спать и ни о чем не беспокойся, просто отдыхай. Помни, что я рядом. Все будет хорошо.

Несмотря на всю драматичность ситуации и слезы, а может быть, благодаря им, Лейла заснула, едва коснувшись головой подушки.
Она проснулась с восходом солнца, когда Сибби еще спала. Начинался новый день.
Лейла зевнула, потянулась, неожиданно обнаружив, что гири, висевшие на сердце с того момента, когда она узнала о трагической гибели сестры, исчезли. Впервые за несколько дней она с облегчением вздохнула и почувствовала прилив оптимизма.
Джеймс, черт бы его побрал с его проницательностью, оказался прав. Ей нужно пространство и время для маневра. Она перед ним в долгу за такой щедрый подарок.
Она мало что может предложить взамен. Лейла не любила Джеймса, но по-прежнему чувствовала к нему сексуальное влечение. Даже его вчерашний братский поцелуй в щеку вызвал легкий спазм в том месте, о котором Лейла отказывалась думать.
Страсть, которую она испытывала к Джеймсу, была подчас пугающей и доводящей до безумия. Лейла встречалась с другими мужчинами после расставания с Джеймсом, но все они были лишь жалким его подобием.
Загнав эти мысли в самый дальний угол сознания, Лейла вылезла из кровати и тихонько оделась. Пока Сибби все еще посапывала в кроватке, Лейла решила взбодрить себя чашечкой кофе. Если она и надеялась в глубине души на встречу с хозяином, то была разочарована, увидев пустую чашку в раковине. Джеймс уже выпил свой кофе.
Отдернув занавеску, Лейла выглянула из окна. Джеймс стоял во дворе и, уперев руки в бока, изучал ее крыльцо. Лейла вспомнила, что ей нужно позвонить в СЭС и вызвать дезинсекторов, пока Сибби не проснулась. За эти несколько дней Лейла поняла, как трудно совмещать присмотр за грудным ребенком с другими делами.
К счастью, Лейле удалось убедить оператора, что специалисты ей нужны как можно скорее, и он обещал прислать их в течение часа. Она послала эсэмэску Джеймсу и услышала, что Сибби проснулась.
Войдя в детскую, Лейла в изумлении застыла на пороге. Сибби стояла в кроватке, вцепившись пухлыми ручками в рейки, и с улыбкой смотрела на Лейлу. Девушка почувствовала огромный прилив любви к этому крошечному существу, которое доверчиво ей улыбалось.
Лейла вынула Сибби из кроватки и прижала к себе.
— Доброе утро, солнышко, — сказала Лейла, вдыхая теплый детский запах. Девочка хихикала и ворковала, наслаждаясь тем, что находится в центре внимания.
Быстро сменив ей подгузник, Лейла оставила Сибби в пижаме, поскольку утро было прохладным. Она не хотела, чтобы девочка простудилась, да и чистая одежда наверняка отправится в стирку после завтрака. Сибби не жаловалась на аппетит. Она с удовольствием съела цельнозерновой хлеб с кусочками банана и молоком.
Скоро девочке понадобится новая одежда. Пока Сибби носила одежду на возраст от шести до девяти месяцев, но она крупная девочка, и пора купить одежду на годовалого ребенка. Надо будет отправиться в магазин или заказать по Интернету.
Джеймс разговаривал на улице с прибывшей командой дезинсекторов. Лейла играла с малышкой на ковре в гостиной. Каждый раз, когда девочка пыталась вставать, держась за край кофейного столика, Лейла внутренне сжималась от страха, представляя, что если малышка упадет, то может удариться о край столика. Хотя Лейла была начеку, неприятное предчувствие не оставляло ее.
Лейла хотела бы окутать Сибби защитной оболочкой, чтобы с ней никогда ничего не случилось. Но, к сожалению, это не выход из положения. Неизбежные шишки и синяки — часть взросления.
Пока все было под контролем. Но Лейле не давала покоя мысль, что подружке Джеймса может показаться странным его новое занятие.
С другой стороны, Лейла знала, что все мужчины семейства Кавана так воспитаны, что держат данное слово. Честь. Ответственность. Надежность. Эти три принципа братья Кавана впитали с молоком матери. В результате родилось братство самоуверенных и самонадеянных мужчин, но именно таких женщины выбирали в мужья.
Но не Лейла. Ей казалось, что она не создана для семейной жизни и материнства. Если женщина на время оставляла карьеру, чтобы растить детей, она вряд ли могла двигаться вверх по служебной лестнице после возвращения. А что, если брак окажется неудачным? Тогда конец и карьере, и браку? И придется одной заниматься воспитанием детей? Часто случается, что бывшие мужья помогают только материально.
В душе Лейла была уверена, что Джеймс Кавана не такой. Но от друзей и знакомых она не раз слышала, что цивилизованный развод — скорее исключение из правил. Быть матерью-одиночкой очень трудно. Поэтому Лейла должна семь раз отмерить, прежде чем принять решение оставить Сибби у себя насовсем.
Джеймс наверняка будет разочарован и расстроен, если она откажется от Сибби. Но она, и только она, должна принять решение. Другого выхода нет.

Глава 8

Джеймсу нечего было делать в доме Лейлы, пока там работали дезинсекторы. Но он делал вид, что интересуется их работой, только чтобы не возвращаться в свой дом, где сейчас жила Лейла Бакстер. Она единственная, кто оставил шрам на его сердце.
Она жила рядом последние три года, но все же по соседству и на расстоянии.
А сейчас они живут бок о бок в одном доме. Это опасная ситуация для молодого мужчины в расцвете сил.
У него много воспоминаний и богатое воображение. Он легко мог представить Лейлу обнаженной и все, что он проделывал с ее прекрасным телом, доводя их обоих до исступления.
Черт побери. Он попытался сосредоточиться на списке материалов для переделки, над которым он работал. Как только дезинсекторы закончат работу, Джеймс отправится в магазин стройматериалов, чтобы приобрести все необходимое для ремонта.
Когда сотрудники СЭС ушли на ланч, Джеймс тоже зашел домой перекусить. Сибби сидела в своем детском стульчике, а Лейла готовила сладкий картофель и зеленую фасоль.
Сибби широко улыбнулась Джеймсу. Реакция Лейлы была более сдержанной.
— Ты голоден? — спросила она нейтрально. — Я нашла у тебя в морозилке куриные грудки и приготовила из них салат.
— Звучит заманчиво, — пробормотал он. — Пойду вымою руки.
Стол был накрыт на двоих. Лейла нашла циновки и такие же салфетки в беспорядке его кухонных шкафов, проявив домовитость, которую в себе отрицала.
Пока взрослые ели, Сибби играла мерными ложками, закрепленными на кольце. Девчушка громко беседовала с игрушкой на своем языке, понятном ей одной. Было бы интересно наблюдать за ее ростом и услышать первые слова. Но что ей уготовано будущим? Как поступит Лейла?
Джеймс подавил тревожные мысли и вслух спросил:
— У вас все в порядке, девочки?
— Конечно, — с легким раздражением в голосе ответила Лейла.
— Я думал, что тебе любопытно будет узнать о термитах, — хрипло сказал Джеймс, поморщившись от неловкой попытки продолжить разговор.
Лейла пожала плечами:
— Ну и что с ними?
— Дезинсекторы просверлят много отверстий вокруг фундамента дома и в потенциальных лазах, а потом зальют их специально приготовленным раствором.
— И все?
— Они будут регулярно приходить и проверять, остались ли еще живые термиты.
— Не могу дождаться, когда вернусь домой, — обронила Лейла.
— Я такой плохой хозяин? — нахмурился Джеймс.
— Нет, что ты. Но я чувствую, что мы тебе мешаем.
— Поверь мне, что это не так.
Воцарилось неловкое молчание. Но Сибби нарушила его. Ухватившись за рукав рубашки Джеймса, она четко произнесла:
— Па-па.
Джеймс оцепенел. Лейла тоже застыла от изумления.
Он прочистил горло.
— Это у нее случайно получилось, — сказал он. — Она понятия не имеет, что произнесла.
Девочка протянула к нему ручки и повторила:
— Па-па.
Джеймс покраснел. Ему не хотелось, чтобы Лейла подумала, что он тайно учит Сибби. Взглянув на нее, он увидел на лице Лейлы выражение такой тоски, что ему стало неловко.
Эта женщина пытается кардинально изменить свою жизнь, чтобы заботиться о племяннице. Каково ей услышать первое слово «папа» от малышки? Наверное, это больно.
Джеймс взял Сибби на руки и потерся носом о ее носик, бросив на Лейлу многозначительный взгляд поверх детской головки.
— Как ты хочешь, чтобы она тебя называла? Тетя Лейла? Тетушка? Просто Лейла?
Лейла, нахмурившись, принялась убирать со стола.
— По правде сказать, не думала об этом.
— Как насчет «мама»? Это легче всего произносить. — Он нарочно провоцировал ее, пытаясь узнать ее реакцию.
Лейла бросила на него свирепый взгляд:
— Ты испытываешь судьбу, Кавана. Не вынуждай меня нанести ответный удар.
— Извини, — пробормотал он. — Я повел себя недопустимо.
Лейла быстро успокоилась.
— Мне все равно, — беззаботно сказала она. — Я давно пережила наш роман и выработала стойкий иммунитет к чарам Кавана.
— Глупости говоришь. — Джеймс оскорбился за всех мужчин семейства Кавана. — Если бы я захотел произвести на тебя впечатление, ты ни за что не устояла бы.
Лейла метко швырнула мокрое кухонное полотенце ему в голову.
— Отдай мне ребенка и отправляйся работать. Твое напыщенное эго заполнило все пространство. Здесь стало нечем дышать.
Усмехнувшись, он передал ей девочку и вытер лицо.
— Ты все равно проиграла. Ты будешь скучать по мне, как только я уйду.

Лейле пришлось с сожалением признаться себе, что Джеймс прав. Без него дом казался пустым. Она должна немедленно выбросить эту ересь из головы. У нее есть самоуважение. И нечего испытывать себя. Повторная попытка сблизиться с Джеймсом явно обречена на провал.
Во время дневного сна Сибби Лейла позвонила в банк. Ее коллеги выразили понимание и сочувствие, но в банке было много работы в связи с грядущей аудиторской проверкой. Лейла пообещала помочь вечером из дома, когда уложит малышку на ночь.
День пролетел незаметно. С ребенком в доме всегда много хлопот. Лейла поражалась, как быстро растет и меняется ее племянница. Каждый день Сибби открывала что-то новое. Трудно представить, что будет, когда девочка начнет ходить.
Занимаясь с Сибби, Лейла постоянно размышляла о том, как ей поступить с племянницей. В глубине души она по-прежнему считала, что Сибби будет лучше в нормальной семье с двумя родителями.
Но, несмотря на все попытки, она не могла представить себе ситуацию, в которой она добровольно могла бы отказаться от этого белокурого ангела. Одна только мысль об этом вызывала боль и слезы.
Между вспышками жалости к себе Лейла пыталась придумать, что бы ей приготовить на ужин. Джеймс будет ужинать дома или уйдет? А что приготовить Сибби? Морковное пюре или гороховую кашку? Ее проблемы разом решились, когда раздался звонок от жены Дилана, которая сообщила, что заедет к Лейле и привезет ужин. Она приехала в начале шестого.
Было так приятно увидеть знакомое лицо. Лейла обняла Миа и вдохнула приятный аромат домашней лазаньи.
Миа прошла с блюдом на кухню.
— Лазанья прямо из духовки. Она будет горячей еще в течение часа. Я добавила салат из брокколи и свежие булочки для вас с Джеймсом, а для малышки привезла домашнее яблочное пюре.
— Спасибо огромное. Ты сама не знаешь, что для меня сделала.
Миа взяла на руки Сибби и, присев у стола, стала качать ее на колене.
— Думаю, что знаю. Чувства одинокой матери мне знакомы не понаслышке. А у тебя даже девяти месяцев не было, чтобы привыкнуть к этой мысли.
Миа зачала свою дочь Кору при помощи донорской спермы. Она встретила и полюбила Дилана позже. Лейла согласно кивнула.
— Именно это и сводит меня с ума. Я привыкла все планировать заранее. Новость о гибели сестры прозвучала как гром среди ясного неба.
— Наверное, тебе было больно, хотя вы и не были близки.
У Лейлы ком подступил к горлу, а на глаза навернулись слезы.
— Мы давно не виделись. Не то чтобы я избегала контактов с ней, но мне казалось, что она меня ненавидит. Алиса считала меня совершенством, а себя ничтожеством. Конечно, это неправда. Но ей нравилась роль уязвленной героини.
— А кто-то еще может взять Сибби?
— Нет, к сожалению. Наша мать не может. Я полагаю, что именно поэтому Алиса указала меня в завещании в качестве опекуна.
— Думаю, она считала, что ты поступишь правильно.
Лейла грустно усмехнулась:
— Если бы я знала, что значит правильно. Я себя ощущаю актрисой в плохой пьесе, которая забыла свои реплики.
— Я вообще удивлена, что твоя сестра оставила завещание. Если судить по твоим рассказам, — это на нее не похоже.
Лейла подумала о том же.
— Адвокат сказал мне, что она пришла к нему в офис в тот день, когда он раз в месяц предоставляет бесплатные юридические консультации. Алиса опасалось, что, если с ней что-то случится, отец ребенка просто уйдет. Она хотела защитить дочку.
Миа серьезно кивнула:
— Материнский инстинкт очень сильный. Твоя сестра оказалась умнее, чем сама о себе думала.
— Да. И я не хочу подорвать ее веру в меня, несмотря на то что она никогда не просила присматривать за Сибби.
— Ну и что ты намерена делать?
Лейла подавила приступ начавшейся было паники.
— Твой упрямый и самоуверенный зять не хочет, чтобы я принимала решение наспех. Он предложил мне стать дневной няней для Сибби на два месяца. Я за это время должна все обдумать на свежую голову и окончательно решить судьбу Сибби.
— Понятно. — Улыбочка на лице Миа раздражала Лейлу.
— Ничего тебе не понятно, Миа. За этим его предложением ровным счетом ничего нет. Ты сама прекрасно знаешь, какими были наши отношения три года назад. Мы постоянно ссорились чуть не до драки, а потом следовал бурный секс.
— У многих пар и таких отношений нет, — подначила ее Миа, но Лейла не откликнулась.
— Наши отношения с Джеймсом канули в Лету. Сейчас и для меня, и для Джеймса главная забота — Сибби. Так что сотри эту самодовольную улыбку с лица.
— Да, мэм, — покорно ответила Миа, хотя в ее глазах по-прежнему плясали чертики.
Застонав, Лейла закрыла лицо руками.
— Прости меня, пожалуйста. Ты привезла нам прекрасный ужин, а я тут разглагольствую.
— Дилан сказал бы, что у меня есть скрытые мотивы.
— А они есть?
Миа утвердительно кивнула и расхохоталась: О да. Я умирала от любопытства, что здесь у вас происходит.
— Ничего у нас не происходит! — воскликнула Лейла.
Сибби сморщила личико и захныкала.
— Видишь, что ты наделала? До смерти напугала бедную крошку.
— Я? Это ты ворошишь прошлое. А я думала, ты мой друг.
— Я твой друг, Лейла. Но и Джеймса я люблю. Я не могу брать чью-либо сторону. Я держу нейтралитет и предоставлю малютке убежище, если здесь возникнет зона боевых действий.
— Очень смешно. Мир перевернется, если мы с Джеймсом снова окажемся в одной постели.

Глава 9

В этот момент в кухню вошел Джеймс. Притворившись, что не слышал последней реплики Лейлы, он подошел к невестке и поцеловал ее в щеку.
— Привет, Миа. Я не ошибаюсь, ты привезла нам свою волшебную лазанью? Ее аромат не спутаешь ни с чем.
Лейла нахмурилась:
— Я думала, что вечерами у тебя назначены встречи.
— Встречи? — невинно переспросил он, явно наслаждаясь тем, что злит ее.
— Свидания, — уточнила Лейла. — С женщинами, — резко и холодно отрезала она.
Оседлав стул, он уселся за стол и, глядя на Миа, произнес:
— Никаких свиданий. Я голоден как волк. Миа усмехнулась:
— Я бы очень хотела выступить в роли рефери, но мне пора. Мы с Диланом едем в Эшвилл на концерт и ужин. А вы двое наслаждайтесь ужином здесь и постарайтесь не убить друг друга.
Лейла проводила подругу до выхода, чувствуя отчаяние при мысли о том, что остается с Джеймсом наедине.
— Как бы мне хотелось, чтобы ты осталась, Миа. Склонив голову набок, Миа удивленно приподняла бровь:
— Ты что, и правда его опасаешься, подруга? Поверь мне, он прирученный… ну до определенной степени, как и все мужчины Кавана.
Я не его боюсь, — неожиданно призналась Лейла, — а себя.
Джеймс последовал за женщинами в холл, чтобы попрощаться с Миа, но, услышав вопрос невестки, остановился. А ответ Лейлы поразил его. Значит, их влечение взаимно?
И что ему теперь делать с этим знанием? Он хочет снова оказаться с Лейлой в постели? Его либидо громко кричало «да»! Но Джеймс повзрослел и стал более мудрым, чем три года назад. Он извлек жизненный урок. Тот факт, что ты весело проводишь время с подружкой, вовсе не означает, что ты сделал обоснованный жизненный выбор. Ему нужно быть осторожным в предстоящие недели. Лейла в его доме на правах друга, а не любовницы. Ей нужна помощь, а не секс. Она, конечно, призналась Миа, что ее тянет к Джеймсу, но это ничего не значит.
Глубоко вздохнув, он присоединился к женщинам в холле.
— Спасибо, сестренка, за еду, — обнимая Миа, поблагодарил Джеймс. — Ты просто чудо. Дилан счастливчик.
— Это точно, — кокетливо ответила Миа. — Ладно, ешьте лазанью, а я побежала. Увидимся.
Закрыв за невесткой дверь, Джеймс потер руками лицо.
— Я приму душ, а потом посижу с нашей маленькой принцессой. Ты в это время накроешь ужин. Идет?
Лейла явно колебалась.
— Чем тебе не нравится мой план? — вздохнув, спросил он, раздраженный тем, что ее реакция на любое его предложение всегда была негативной. — Я строю слишком много предположений? Делаю что-то, не спросив твоего мнения? Командую тобой? — спросил Джеймс. Надо сказать, три года назад они часто ссорились из-за этого.
— Нет, конечно, — пробормотала Лейла. — Но я не хочу, чтобы ты считал своей обязанностью развлекать нас. Занимайся тем, что ты обычно делал, когда жил один.
— А что, если мне хочется устроиться на диване и посмотреть кино в компании хорошенькой блондинки?
Лейла растерянно моргнула.
— Хм…
Джеймс удовлетворенно хмыкнул. Поддразнивать Лейлу было почти так же приятно, как заниматься с ней любовью.
— Сегодня по каналу классических фильмов показывают «Охотников за привидениями», — невинно сказал Джеймс. Лейла как-то призналась ему, что обожает старые фильмы с Биллом Мюрреем.
Лейла что-то буркнула себе под нос, не отреагировав на вопрос про фильм.
— Мне нужно поменять Сибби подгузник. Иди в свой душ. Через двадцать минут будем ужинать.
Джеймс вприпрыжку бросился наверх, чувствуя прилив энергии. Он знал, что может оказаться в ловушке, но почему бы не воспользоваться присутствием Лейлы и не провести приятный вечер?
Она веселая и остроумная и очень похожа на Миа. Неудивительно, что они подружились. Может, ему следует взглянуть глазами Миа на нынешнюю ситуацию?
Когда он вернулся на кухню, Лейла подбирала кусочки лазаньи, разбросанные Сибби. Он налил себе пива и вынул пару тарелок из шкафа.
— Тебе положить?
Лейла взглянула на него и сказала:
— Мне надо дать ей бутылочку и уложить. Начинай. Я скоро к тебе присоединюсь.
Джеймс часто ужинал в одиночестве. Но сегодня он предвкушал ужин в компании Лейлы, поэтому, несмотря на ее предупреждение, решил ее дождаться.
Джеймса беспокоил тот факт, что ему был гораздо более приятен этот платонический вечер, нежели его последнее свидание.
Он совсем запутался. Его братья один за другим создавали семьи, найдя свои вторые половинки. Такие браки заключаются на небесах, по мнению их матери Мейв.
Джеймсом же завладела женщина, которая ему совершенно не подходила. Он хотел семью, она — нет. Он совмещал работу со здоровой дозой удовольствий. Она была трудоголиком. Он любил проявлять заботу о своих женщинах. Лейла была независимой и упрямой. Она считала, что не нуждается ни в чьей помощи.
Единственное, что их роднило, — это постель.
«Не затевайся, парень», — настойчиво шептал ему внутренний голос.
Во время его самоанализа вернулась Лейла с Сибби на руках.
— Можно я ей дам бутылочку? — неожиданно попросил Джеймс.
Лейла кивнула с непроницаемым выражением лица:
— Конечно. — Передав ему засыпающую малышку, Лейла быстро приготовила смесь.
Джеймсу было не впервой кормить грудного ребенка. У него были племянники и племянницы. Он прекрасно справлялся.
Лейла бесшумно двигалась по кухне, раскладывая еду по тарелкам. Вскоре Сибби мирно засопела.
— Я положу ее в кроватку, — предложила Лейла.
Джеймс осторожно поднялся.
— Позволь, я сам. Не стоит ее беспокоить, передавая с рук на руки.
Лейла последовала за Джеймсом в кабинет, временно служивший детской. Из холла лился приглушенный свет.
Двое взрослых бок о бок стояли у детской кроватки. Джеймс не спешил класть девочку в кроватку. Ее невинность и беззащитность будили в нем чувство собственной значимости и нужности.
На какой-то момент ему вдруг вспомнились крупные руки и хриплый голос, напевающий ирландскую колыбельную. Его отец. Его безответственный отец, похожий на беспечного сказочного героя Питера Пэна. Эгоистичный и безрассудный человек, оставивший любящую жену и семерых сыновей ради какой-то глупой затеи.
Лейла тронула его за руку:
— Что-то не так, Джеймс?
Он вздрогнул, поняв, что его беспокойство заметили.
— Я думал об отце, — неохотно признался он. — Я его почти совсем не помню. Но когда я укладывал Сибби в кроватку, в памяти возник какой-то смутный образ. Я был слишком мал тогда, чтобы что-то запомнить.
— Ты этого не знаешь. Если это твое единственное воспоминание, оно может храниться в подсознании все эти годы.
— Наверное, — согласился Джеймс. Он не хотел думать об отце и уж тем более подражать ему. Если Джеймсу посчастливится создать семью, он постарается стать хорошим отцом. Никогда его дети не будут чувствовать себя обделенными его вниманием и заботой.
Лейла потянула его за рукав:
— Я хочу есть, Джеймс. Положи ее в кровать.
Он нежно уложил Сибби на спинку. Девочка мгновенно перевернулась на животик, поджав под себя пухлые ножки. Не очень удобная поза для сна, но кто он такой, чтобы судить?
В ярко освещенной кухне, без малышки в качестве буфера, им снова стало не по себе. Они с Лейлой не близкие друзья и уже больше не любовники. Они не знали, как себя вести, и молча ели вкуснейшую лазанью. Наконец Лейла нарушила молчание:
— Ты по-прежнему уверен, что хочешь сидеть с Сибби? Если передумал, я не стану относиться к тебе хуже. Нянчить грудного ребенка непросто.
— Я знаю. На случай непредвиденных осложнений у меня есть мать и шесть невесток. Они будут счастливы помочь. Восемь недель пролетят незаметно.
— И тогда я должна буду решить, как поступить. Джеймс видел, что Лейле страшно. Она привыкла к своему жизненному укладу. Появление ребенка явилось полной неожиданностью. В этом состоит проблема? Или она действительно переживает за безопасность Сибби?
Лейла знает, как обращаться с детьми, но знает и обо всех рисках.
Ему нужно постараться убедить Лейлу в том, что лучший выход из положения — оставить Сибби у себя.
— Давай посмотрим кино. У тебя были тяжелые дни. Нужно расслабиться.
Лейла скорчила рожицу.
— Мне нужно поработать. Я обещала помочь коллегам. У нас в понедельник аудиторская проверка.
Он вздохнул, пытаясь понять, стоит ли на нее давить.
— Пожалуйста, Лейла, — мягко сказал он. — Это короткий фильм. Тебе нужно посмеяться и расслабиться. Ты слишком напряжена. Пожалуйста, соглашайся.
Он был почти уверен, что она откажется. Лейла не из тех, кто пожертвует работой ради удовольствия. Но, к его немалому удивлению, она вдруг сказала:
— Ты прав. Но Сибби испачкала меня своей едой. Мне нужно переодеться. Я скоро.
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Лейла скинула заляпанную рубашку и джинсы, провела щеткой по волосам. Ее сердце сильно билось, а дыхание было прерывистым. «Это всего лишь фильм», — твердо сказала она себе. Джеймс просто проявляет гостеприимство.
Ей вспомнилось, как однажды они смотрели французский фильм шестидесятых годов прошлого века и в результате оказались на ковре, неистово занимаясь любовью, будто они последние люди на планете перед ее разрушением астероидом, настолько они были впечатлены фильмом.
С Джеймсом никогда не было скучно.
Надев белую рубашку и свободные брюки, она взглянула на себя в зеркало. Огромные глаза с расширенными зрачками уставились на нее.
Она играет с огнем. Но ей все равно. Она устала и перенервничала. И сейчас Джеймс с его самоуверенностью и повадками мачо как раз подойдет.
Она заглянула к Сибби, проверила радионяню, умылась, подкрасила глаза и губы и наконец, когда тянуть дольше становилось неприличным, пошла в гостиную.
Джеймс уже удобно растянулся на диване, положив босые ноги на кофейный столик. Он похлопал по подушке рядом с ним.
— Присаживайся, — пригласил он.
Она пристроилась в конце дивана на почтительном расстоянии от него. Джеймс хмыкнул, но промолчал.
Лейла смотрела этот фильм уже не в первый раз. Мысленно она прокручивала ситуацию с Сибби. Если уйти с работы, им не на что будет жить. Если работать и оплачивать няню, она почти не будет видеть девочку. Лейла редко возвращалась с работы раньше восьми. До детского садика еще три-четыре месяца, даже если встать на очередь. Он этих тревожных мыслей у Лейлы разболелась голова. Вздохнув, она прикрыла глаза. Джеймс, конечно, заметил.
— Повернись боком, — хрипло произнес он. Она повиновалась, сил протестовать просто не было. Джеймс подвинулся и положил руки ей на плечи.
— Расслабься, дорогая. Ты заболеешь, если будешь продолжать в том же духе.
Стоило Джеймсу слегка ослабить контроль над собой, как проявлялся его южный акцент. Лейла обожала тембр голоса Джеймса, такой глубокий, теплый и сексуальный. Когда он погрузил пальцы в ее напряженные мышцы шеи, она едва не заскулила.
Несмотря на эмоциональный стресс, а может быть, благодаря ему, прикосновения Джеймса были очень эротичны. Даже когда он прикасался к болезненным точкам, она чувствовала блаженство. Лейла ощутила приятное покалывание внизу живота, ее грудь набухла, а соски напряглись.
— Как хорошо, — прошептала она непослушными губами. Глаза закрылись сами собой, и она провалилась в приятное забытье…

Джеймс похвалил себя за то, что одержал победу над упрямой банкиршей, заставив ее расслабиться и заснуть. Он осторожно положил ее голову себе на колени и пропустил через пальцы пряди ее золотистых шелковых волос.
Увлечь Лейлу в постель в ее нынешнем состоянии не составило бы для Джеймса труда. Их сексуальное влечение было обоюдным.
Но его мать привила сыновьям привычку быть джентльменом. Лейла сейчас очень уязвима и эмоционально нестабильна. Джеймс не мог и не хотел пользоваться ее доверием.
Фильм закончился, начался следующий. Лейла спокойно спала. Ее губы были чуть приоткрыты. Грудь мерно вздымалась, натягивая хлопок рубашки. Лейла считала, что у нее слишком большая грудь, а по мнению Джеймса, она идеальна. Лейла была довольно высокой и обладала стройной фигурой с тонкой талией.
Наконец она сама проснулась.
— Прости, — широко зевнув, сказала она. Я не хотела.
— Не стоит беспокоиться. Все в порядке.
Ее щеки порозовели.
— Пойду спать, — чуть слышно пробормотала она. Он кивнул:
— Давай.
А дальше все случилось само собой. Потом он так и не смог вспомнить, кто из них сделал первое движение. Да это и не важно. Их губы встретились и слились в медленном и страстном поцелуе. Джеймс тут же почувствовал сильное возбуждение. Хотя был уже на взводе с того момента, как положил голову Лейлы себе на колени.
— Джеймс! — то ли радостно, то ли испуганно воскликнула Лейла.
Его губы были мягкими, а поцелуй на удивление нежным. Ладонь Джеймса скользнула вниз по спине, а рука обняла тонкую талию. Лейла ответила ему со всей страстностью. Она знала, как доставить ему удовольствие.
Он вдруг нечаянно коснулся ее груди. Это было ошибкой. Лейла мгновенно отпрянула от него. Ее лицо выражало ужас. Она прижала руки к пылающим щекам.
— Так вот что ты имел в виду, предложив посмотреть фильм?
Джеймс с трудом сдерживал себя.
— Совсем нет. Но ты не можешь отрицать, что поцелуй тебе понравился и ты на него ответила. Признай это, Лейла.
— Извини, — сказала она, опустив взгляд. — Ты, как всегда, прав. Спокойной ночи, Джеймс.
И она выскочила из гостиной, прежде чем он смог остановить ее. Джеймс длинно и смачно выругался. Он знал, как приручить норовистую лошадку. Но здесь все было по-другому. Они просто вспомнили прошлое? Или огонь их страсти все еще не потух?
Время покажет.

Лейла заснула в слезах. Наутро она проснулась с припухшими глазами и красным носом. Она лежала и жалела себя, пока не услышала, что Сибби зашевелилась в кроватке. Девочка сияла солнечной улыбкой, и от мрачного настроения Лейлы не осталось и следа.
— Доброе утро, милая. Ты видела сладкие сны? — Быстро сменив подгузник, Лейла одела малютку в ярко-желтые ползунки.
К счастью, Джеймса на кухне не оказалось. Она приготовила молочную смесь для Сибби и села в кресло-качалку покормить девочку. Затем они доели яблочное пюре с тостом, а Лейла выпила чашку кофе.
Кухня Джеймса была уютной и нарядной. Сохранив интерьер и дух начала двадцатого века, он установил самое современное оборудование. Было бы здорово кормить здесь детей завтраком перед школой, а потом провожать их к школьному автобусу.
Но она же не хочет детей, не правда ли? Мысль об огромной ответственности за чью-то жизнь пугала ее до смерти. Дети такие хрупкие создания. Чтобы уследить за ними, нужны два преданных родителя.
Что касается Лейлы, ей не нужен мужчина. У нее хорошая работа, есть небольшие сбережения. Ей вполне комфортно одной.
Только непонятно, почему она фантазирует о создании семейного очага с Джеймсом Кавана. Похоже, пребывание в его доме лишает ее разума.
К тому времени, когда Лейла сделала этот неутешительный вывод, на кухне появился Джеймс и направился к раковине, чтобы вымыть грязные по локоть руки.
— Чем это ты занимался? — поинтересовалась она. Часы показывали половину девятого.
— Я посадил пару кустов кизила у выхода на улицу. Хотел закончить до прихода дезинсекторов.
— Кстати, — сказала Лейла, — я только что получила сообщение от диспетчера СЭС. Несколько сотрудников свалились с гриппом, и на сегодня работы в моем доме отменены.
— Мне жаль, Лейла.
Она пожала плечами:
— По крайней мере, ты сможешь заняться сегодня своими собственными делами. Если они придут завтра, как скоро ты закончишь у меня переделку? Я смогу вернуться домой через пару дней?
Джеймс вытер руки и посмотрел на Лейлу:
— Послушай, завтра суббота. По выходным СЭС не работает. Если они в понедельник закачают отраву в просверленные вчера отверстия, то я смогу приступить к своей работе не раньше чем через сутки. К тому времени днем я буду сидеть с Сибби и смогу работать только по вечерам. Если повезет, я все закончу к концу будущей недели.
Выслушав эту речь, Лейла утратила последнюю надежду на то, что ей удастся скоро сбежать из дома Джеймса.
— Ничего себе дела, — буркнула Лейла.
— Извини.
— Ты здесь ни при чем.
Джеймс усмехнулся:
— Знаю. Но ты хотела бы считать меня виноватым, чтобы было на кого поорать.
Лейла не могла не оценить комизм ситуации.
— Ты прав, я бы почувствовала себя лучше, — неохотно признала она. Это не конец света. Они с Джеймсом смогут мирно уживаться еще несколько дней.
— Но никакого секса, — твердо сказала она.
Брови Джеймса поползли вверх.
— Я что-то пропустил? — невинно спросил он.
— Не прикидывайся, Джеймс. Ты прекрасно понимаешь, о чем я. Нас непреодолимо тянет друг к другу. Но у меня сейчас много других важных дел. Мне не до ностальгии по прошлому.
— Понятно.
— Ты согласен со мной? Мы ужасно себя вели друг с другом. Зачем проходить через это снова?
— Как скажешь.
В его голосе явно слышались покровительственные и неискренние ноты. У нее чесались руки влепить ему пощечину. Он находил изощренное удовольствие в том, что пытался вывести ее из себя. Но это была палка о двух концах.
— Если ты не сможешь работать у меня в доме до вторника, то мы с Сибби переезжаем к себе на выходные.
Джеймс покраснел от злости.
— Не смеши меня. Я разворотил твою столовую, там везде пыль, грязь и куски гипсокартона.
— Ничего, мы это переживем.
Джеймс грозно распрямился во весь свой двухметровый рост. В его карих глазах загорелся опасный огонь.
— Я запрещаю тебе это делать, — прорычал он. — Ты умная женщина, но сейчас сморозила совершеннейшую глупость.
Сибби сидела на своем высоком стульчике.
Лейла подскочила к Джеймсу и, задрав подбородок, бросила на него презрительный взгляд.
— Ты запрещаешь? — скептически переспросила она. — Да кто ты такой? Самонадеянный всезнайка.
Джеймс легко приподнял ее, будто она весила не больше Сибби, и усадил на кухонную стойку. Приблизившись к ней вплотную, он гневно произнес:
— Я изо всех сил стараюсь проявить о вас заботу, черт побери. Вспомни 11 сентября. Сколько людей обратилось за помощью, надышавшись ядовитой пылью от обломков? Это очень вредно, особенно для ребенка. Вы останетесь здесь.
— Ты не смеешь приказывать мне, что сделать, — продолжала сопротивляться Лейла.
— Иногда ты меня просто бесишь, Лейла.
— Это чувство взаимно, Джеймс. Порой мне хочется тебя возненавидеть.
— А ты постарайся получше. — Он прислонился лбом к ее лбу. — Предлагаю перемирие.
— И как ты себе это представляешь? — Если бы не присутствие Сибби, Лейла уже давно запустила бы руки Джеймсу под рубаху.
— Мы будем любезны друг с другом.
— Вчерашний вечер показал, что любезность не лучший вариант.
Джеймс взял ее лицо в руки и нежно погладил щеки большими пальцами. Глядя ей прямо в глаза, он сказал:
— Вчера все было потрясающе, Лейла. Но ты права. Сейчас у тебя ответственный момент в жизни. Я не хочу путать тебе карты. Но и не хочу оставлять тебя наедине с принятием этого важнейшего решения. Я знаю, ты считаешь, что можешь со всем справиться сама. Вероятно, так оно и есть. Но тебе не нужно все делать самой, потому что есть я.
Они молча уставились друг на друга. Сибби что-то лепетала, сидя в своем стульчике. Объятая сильным желанием, Лейла едва дышала. Если ей не суждено остаться с Джеймсом навсегда, надо воспользоваться его щедрым предложением.
— Я согласна, — тихо сказала она. — Спасибо, Джеймс.
Он чмокнул ее в нос.
— Это самое малое, что я могу для тебя сделать. Кроме того, Сибби и мое сердце украла.

Глава 11

Отступление было не в духе Джеймса. Его стихия — это скорость и внезапная атака. Но сейчас ситуация требовала деликатного подхода. Несмотря на присущий ему инстинкт завоевателя, Джеймс на этот раз отступил.
Спрыгнув со стойки, Лейла начала прибираться на кухне. Но Джеймс — стреляный воробей, его на мякине не проведешь. Он видел, что у Лейлы трясутся руки и пылает лицо. Они затеяли опасную игру. Однако это была не совсем игра. На кону будущее малышки Сибби, и это главная цель их импровизированного объединения.
Две особы женского пола нашли приют под его крышей только по одной причине. И это отнюдь не возобновление их с Лейлой сексуальных отношений, как бы ему этого ни хотелось. Он обещал Лейле помощь и поддержку, а не любовные утехи. Он должен показать себя зрелым и разумным мужчиной.
И чем бы им троим заняться в предстоящие выходные? Он может кое-что поделать в доме Лейлы, но работа займет максимум часа полтора.
Лейла прервала его размышления:
— У тебя своя жизнь, Джеймс. Не обращай на нас с Сибби внимания. Проводи выходные так, как ты обычно это делаешь. А я использую свободное время, чтобы поближе узнать свою племянницу.
Она буквально гнала его из собственного дома.
— А если я не хочу уходить? — спросил он резче, чем хотел.
Лейла побледнела.
— Пожалуйста, уходи. Мне нужно время подумать, а в твоем присутствии мне трудно сосредоточиться.
Он не знал, радоваться ему или огорчаться. Лейла не хочет, чтобы он болтался у нее под ногами, но она явно к нему неравнодушна.
— Ладно, — согласился Джеймс. Ему очень хотелось снова поцеловать Лейлу. Вместо этого, откашлявшись, он сказал: — У меня есть кое-какие семейные обязательства. Звони на мобильный, если я вдруг понадоблюсь. В противном случае увидимся в воскресенье вечером и составим план действий на предстоящую неделю.
Лейла моргнула.
— Конечно.
— Ты ведь именно этого хочешь? — сердито бросил он.
— Да, — равнодушно ответила она.
— Ты не можешь иметь и то и другое. Я не твой платонический друг, а бывший любовник и теперешний сосед, помогающий тебе в трудной ситуации. Я нормальный и здоровый мужчина. Ты привлекательная женщина. Если мы останемся вместе, то окажемся в постели. Поэтому я ухожу.
Она кивнула, стараясь сдержать навернувшиеся на глаза слезы.
— Я все понимаю. Мы с Сибби вдвоем отлично справимся.

Когда Джеймс был расстроен, он отправлялся в горы. Обычно с кем-то из братьев, но сегодня он был паршивой компанией, потому пошел один. Он ходил этими маршрутами лет с семи-восьми. Горные тропы не пугали его. Он знал их наизусть. Джеймс шел быстро, преодолевая подъемы на бешеной скорости.
Стоял прекрасный осенний день. Солнышко еще пригревало, но воздух был прохладным и хрустким. Деревья приоделись в золотисто-багряные наряды. Но Джеймс не замечал этой красоты. Он чувствовал, что борется с демонами внутри себя и они побеждают.
Его легкие просили о пощаде, мышцы свело от напряжения, но он по-прежнему хотел Лейлу. Она проникла в его кровь, как опасный вирус. Похоже на малярию. Три года у него не было этих симптомов. А теперь его обуяла лихорадка. Споткнувшись о торчащий корень, он едва не провалился в узкую и крутую расщелину. Не хватало ему оказаться загипсованным. Предстоящие восемь-девять недель ухода за Сибби — само по себе вызов и без сломанных конечностей.
Он нашел подходящее местечко под деревом и уселся, вытянув ноги. Лес служил ему святилищем. Именно сюда он приходил, чтобы молить Всевышнего о прощении и обретении душевного покоя. Нелегко быть самым младшим из семерых братьев. В детстве и ранней юности он обычно доказывал свою правоту кулаками, стараясь ни в чем не уступать старшим братьям.
Настал день, когда он перерос всех братьев и стал самым сильным. Джеймс был похож на лесоруба. Он сам не осознавал свою силу до того дня, когда они до крови подрались с Гэвином. Джеймс так сильно стукнул брата, что тот отлетел на метр и ударился головой о скалу. Три дня Гэвин пролежал в коме в госпитале. Когда он наконец пришел в себя, к счастью, без осложнений, Джеймс дал себе зарок, что больше никогда не будет драться. Он научился направлять энергию в другое русло и контролировать себя, а не идти на поводу у эмоций.
По правде сказать, он до сих пор любил сражения, пусть только вербальные.
Сначала братья не понимали произошедшей с ним перемены. Он напрочь отказывался принимать участие в драках. С годами семья приняла его сдержанность и нежелание покалечить кого-нибудь в порыве гнева. Домашние стали называть его за глаза добрым великаном. Они думали, что он не знает о прозвище, и Джеймс великодушно оставлял их в заблуждении.
Сам же не чувствовал себя добрым или мягким. Он был очень вспыльчивым, особенно с Лейлой, которая почти всегда провоцировала его. Когда они встречались и ссорились, ему хотелось отшлепать ее, или задушить, или быстро и жестко взять ее.
С годами он стал более уравновешенным. И теперь не понимал, почему Лейле удается так быстро вывести его из себя.
Ответ, пришедший ему на ум, сильно его озадачил. Он по-прежнему отчаянно хотел Лейлу и нуждался в ней.
Это признание потрясло его. Он не хотел быть уязвимым, особенно из-за женщины. Он сам себя сделал и сам выбрал свой жизненный путь, который считал лучшим.
К сожалению, Лейла никогда этого не признает, даже если это правда. Три года назад она назвала его высокомерным деспотом. С тех пор он вряд ли изменился.
Постепенно он успокоился, наслаждаясь шумом листвы и щебетанием птиц. Джеймс чувствовал, как чистый воздух заполняет его легкие. Он глубоко дышал, пытаясь унять раздражение, возникшее на почве ухудшения отношений с Лейлой.
А вот Сибби действительно покорила его сердце. Все малыши забавные. Но Сибби особенная. Вероятно, в ней Джеймсу виделись возможности для Лейлы… с Лейлой.
Если быть честным до конца, ему была ненавистна мысль, что Лейла может отдать Сибби на удочерение. Это доставляло ему физическую боль.
Почему он так беспокоится о судьбе девочки? Кто она ему?
Он молча сидел под деревом, пока ответ не всплыл на поверхность из подсознания. Если Лейла отдаст родную племянницу в чужие руки, ее поступок будет равнозначен поступку его отца, который однажды ушел из дому и больше не вернулся.
Помимо воли его руки сжались в кулаки. Черт бы все это побрал!
В конце концов он успокоился. У него есть семья, которую он любит и которая любит его. У него есть любимая работа, которая приносит ему радость и удовлетворение. Он не единственный, кто вырос без отца. Грустно, но не смертельно.
Джеймс поднялся на ноги и со стоном потянулся, расправляя затекшие мышцы. Если уж ему суждено уйти из дому на пару дней, он осчастливит маму. Мейв всегда упрекала сыновей, что редко ее навещают.
Джеймс держал в отеле запасную одежду. А в офисе брата была комната отдыха и душ. Лайэм, старший из братьев Кавана, управлял отелем вместе с их матерью Мейв. Несмотря на то что миссис Кавана было уже за шестьдесят, она прекрасно выглядела и не собиралась на пенсию. Лайэму пришлось быстро повзрослеть и фактически заменить семье отца. Он до сих пор оставался чересчур ответственным и рассудительным. Хорошо, что он встретил Зою, которая сумела внушить ему, что, кроме работы и ответственности за семью, есть и другие радости жизни. После их свадьбы Амур продолжил работу с братьями Кавана, и они обзавелись семьями один за другим. Только Джеймс пока оставался холостяком.
Он еще молод, и Мейв не очень беспокоилась на его счет.
Джеймс переоделся в чистую рубашку и хаки. Причесывая мокрые волосы, он взглянул в зеркало, но увидел там не собственное отражение, а белокурую и голубоглазую девушку, которая стала являться к нему в мечтах. Их отношения с Лейлой закончились три года назад. Он и не думал сохнуть по ней. Или он лгал самому себе все это время?

Глава 12

С каждым днем Лейла влюблялась в свою племянницу все больше и больше. Сибби обладала веселым и спокойным нравом, и у нее было чувство юмора. Лейла наслаждалась общением с малышкой.
Стояла прекрасная погода, и они отправились в супермаркет за ходунками. Увидев цену, Лейла поморщилась, но им обеим нужна тренировка, поэтому, купив ходунки, Лейла убивала сразу двух зайцев.
Выходные пролетели незаметно, хотя отсутствие Джеймса ощущалось. Но Лейла знала, что ночует он дома. Иногда она слышала его шаги в спальне наверху, а утром находила на кухне кофейник с кофе.
Близился вечер воскресенья. Завтра Лейла выходит на работу. За прошедшие три недели столько всего произошло: похороны сестры, переезд с Сибби в Силвер-Глен, воссоединение с Джеймсом. Немудрено, что она чувствовала себя опустошенной.
Лейла пробежала три километра, толкая перед собой ходунки, в которых сидела Сибби. Девочка уже поспала днем и сейчас с удовольствием смотрела по сторонам. Она не испугалась, когда маленькая собачка подбежала к ней, а лишь захихикала. Сибби была жизнерадостным ребенком. Чувствует ли она, что больше не увидит маму и папу?
Лейла переживала за племянницу, что та не будет помнить родителей. Она и сама плохо помнила своего отца, а как было бы хорошо расти с отцом. Ее отчим и к Алисе не проявлял внимания, что уж говорить о падчерице, которую он звал не иначе как «чертово отродье».
— Что же мне делать, Сибби? — спросила Лейла, обращаясь к малышке, пока везла ее ко входу. — Смогу ли я одна вырастить тебя? Или лучше отдать тебя в полную семью, которая будет любить тебя так же сильно, как я?
Сибби ворковала, но ничего конкретного, естественно, предложить не могла.
Лейла достала ключ, чтобы открыть входную дверь, но та распахнулась сама, и на пороге возник Джеймс.
— Ну наконец-то, — воскликнул он, — а я было подумал, что вас похитили инопланетяне! Твоя машина припаркована во дворе.
При виде Джеймса сердце Лейлы екнуло, но она не подала виду.
— Никаких инопланетян, я сказала, что у меня сегодня нет времени на космическое путешествие, — улыбнулась Лейла.
Джеймс отстегнул ремни и вынул Сибби из ходунков. Они вошли в дом. Лейла заметила, что Джеймс в хорошем настроении, и обрадовалась. Она и так нервничала по поводу завтрашнего дня, не хватало ей еще стычек с Джеймсом.
— Готова к ужину? — спросил Джеймс.
— Умираю от голода, — призналась она. — Но я здорово почистила содержимое твоей морозилки. Кому-то из нас придется поехать в супермаркет.
Джеймс поморщился:
— Терпеть не могу продуктовые магазины. А что, если я приглашу вас обеих на ужин в «Силвер доллар» на бургеры и картофель фри? Дилан готовит бургеры из японской мраморной говядины, пальчики оближешь.
Он помнил ее вкусы.
— Я обожаю говядину. А как насчет Сибби?
— Ты можешь приготовить ей молочную смесь дома. Я знаю, ты любишь все свежее, но один раз можно сделать исключение.
— Хорошо. Поиграешь с ней, пока я приму душ?
Он махнул рукой:
— Иди наводи марафет, мисс Драгоценность. А я тем временем поиграю в кубики в гостиной.
Лейла быстро приняла душ, высушила волосы феном, подвела глаза, тронула губы блеском. Она надела облегающие джинсы и просторный рыбацкий свитер. Взяв сумочку и телефон и бросив напоследок взгляд в зеркало, она спустилась вниз, весьма довольная собой.
Джеймс одевался просто, и она последовала его примеру. Но ей хотелось выглядеть привлекательной. Заведение Дилана пользовалось в городе заслуженной славой, и наверняка они встретят знакомых, несмотря на воскресный вечер.
На пороге гостиной она застыла. Джеймс лежал на спине на полу, а Сибби сидела на нем верхом. Они играли в лошадку и всадника. Сияющее личико Сибби было наградой за все трудности предыдущих дней. Девчушка пышет здоровьем и отлично адаптировалась. Хорошо бы в ее жизни не было больше трагедии, подобной той, которая привела ее к Лейле.
Джеймс поразил Лейлу: черты его лица смягчились и выражали нежность, радость и удовольствие.
Казалось бы, крупный красивый мужчина и крохотная девчушка не могут составить пару, но они идеально подходили друг другу. Сердце Лейлы громко забилось.
Ей неожиданно открылась простая истина: она влюбилась в Джеймса Кавана. А может, она всегда его любила и только теперь, по прошествии трех лет, поняла это?
Новость не принесла ей радости. Джеймс наверняка не любит ее, а видит в ней лишь партнершу для секса, а это не основа для серьезных отношений.
Несколько секунд она наблюдала за ними. Вот если бы они были семьей! Мечта была такой реальной, что у Лейлы сжалось сердце.
Она стояла, переминаясь с ноги на ногу, порог чуть скрипнул, и Джеймс тут же поднял голову и, вытянув шею, посмотрел в ее сторону.
— Ты быстро управилась, — сказал он. — Прекрасно выглядишь.
Лейла оставила комплимент без внимания.
— Поедем на моей машине с детским креслом. Ты поведешь.
— Слушаюсь, мэм, — весело отсалютовал Джеймс. В баре было шумно, играла музыка. Они сделали заказ. Вскоре появился Дилан и уселся за их столик.
— Ну, как поживаете, неразлучники? — ухмыльнулся он.
Лейла, ожидавшая от Джеймса саркастического ответа, была удивлена, когда тот сказал:
— Прекрати, Дилан. Занимайся своими чертовыми делами.
Дилан явно желал поиздеваться над младшим братцем. Легонько прикрыв ушки Сибби руками, он насмешливо сказал:
— Попрошу не выражаться. Здесь дети.
Джеймс не откликнулся на шутливый тон брата.
Лейла решила вмешаться:
— А где твоя красавица жена, Дилан?
Откинувшись на стуле, Дилан театрально вздохнул:
— Дома, блюдет семейный очаг. Я счастливчик, присоединюсь к ней через пару минут. Вам двоим что-нибудь нужно, прежде чем я покину заведение? Может, уютную комнату наверху?
Испугавшись, что Джеймс наговорит брату гадостей, о которых потом будет жалеть, Лейла быстро сказала:
— Ты же знаешь, Дилан, что мы больше не пара. Перестань провоцировать брата. Он помогает мне с Сибби. Миа тебе наверняка говорила.
Дилан утвердительно кивнул.
— Но она не сказала, что вы трое смотритесь прямо как святое семейство.
Я же сказал, отвали, — проворчал Джеймс.
Лейла тронула Дилана за рукав.
— Сделай мне, пожалуйста, твой фирменный ванильный коктейль, — попросила она.
— С удовольствием. Ты заслуживаешь чего-нибудь вкусненького за то, что выносишь моего отвратительного братца.
— Никакой он не отвратительный, — негодующе отрезала Лейла. — Ты нарочно его провоцируешь.
Джеймс еще больше посуровел:
— Я могу сам за себя постоять. Не хватает еще, чтобы женщина меня защищала.
— Ну, извини, — саркастически ответила Лейла. — Я могла бы заняться чем-то более полезным, чем ужинать в компании сварливого и упрямого Кавана.
Джеймс тронул ее за руку:
— Прости, я буду следить за собой. Дилан фыркнул:
— Сомневаюсь.
— Ради бога, Дилан, уходи! — воскликнула Лейла. — Ты только все портишь. Иди домой, не то я позвоню Миа.
Ультиматум сработал. Дилан отступил.
— Ладно, не сердись. Ухожу. Ужин на счет заведения.
— Это компенсация за твое козлиное поведение? — Джеймс все еще был на взводе.
Дилан рассвирепел:
— Не знаю, какая шлея тебе под хвост попала, брат, но, не будь ты моим родственником, я бы вышвырнул тебя из моего бара.
Джеймс воинственно поднялся из-за стола.
— Что ж, попробуй.
Лейла встала между братьями лицом к Джеймсу:
— Что на тебя нашло? Дома ты был в прекрасном настроении.
Джеймс судорожно сглотнул, чуть расслабив плечи.
— Термин «сексуальная фрустрация» тебе о чем-то говорит? У нас с тобой и без того сложная ситуация. И я не хочу, чтобы кто-то, тем более родной брат, усугублял ее своими глупыми шутками.
Лейла положила руку ему на грудь.
— Дилан всегда на твоей стороне. И ты прекрасно об этом знаешь. Я не возражаю против подшучиваний. Это и правда смешно. Ну кто поверит, что ты выступаешь в роли моего спасителя?
— Да, спаситель — это вряд ли, скорее уж рыцарь в блестящих доспехах, — пробормотал он.
Губы Лейлы дрогнули.
— Извинись, пожалуйста, перед братом. Я не могу служить причиной раздора между братьями Кавана. Я себе этого никогда не прощу.
— Хорошо, — согласился Джеймс, посмотрев на Дилана через голову Лейлы. — Извини, Дилан. У меня выдалась тяжелая неделя. Я не сдержался.
Дилан поднял обе руки вверх.
— Нет проблем, брат. Миа тоже бесила меня, когда мы только познакомились. Я тебя понимаю.
Неожиданно Джеймс полностью расслабился и искренне расхохотался.
— Ох уж эти женщины. И без них нельзя, и с ними плохо.
Братья обнялись, похлопывая друг друга по спине и едва не раздавив застрявшую между ними Лейлу.
— Они ненормальные, — прошептала Лейла, ни к кому особенно не обращаясь. — Только так можно объяснить подобное поведение.

Глава 13

Джеймс чувствовал, что Лейла в замешательстве, да он и сам был смущен. Сначала их выход поужинать показался ему прекрасной идеей. Но когда появился Дилан со своими неуместными шуточками, Джеймс вдруг понял, что лучше бы им было остаться дома втроем.
Теперь он должен оправдываться за свое эксцентричное поведение. Он не мог списать свою задиристость на сексуальное возбуждение, даже если это было правдой.
— Мне надо поесть, — смиренно сказал он. — У меня, наверное, гипогликемия.
Дилан серьезно кивнул:
— Точно. Такое может с каждым случиться.
Джеймс и Дилан обменялись многозначительным взглядом и снова расхохотались.
Лейла укоризненно покачала головой и наклонилась поцеловать Сибби в щечку.
— Эти неприрученные существа по-прежнему остаются для меня загадкой, — прошептала Лейла на ушко Сибби.
Вытерев слезы от смеха и отдышавшись, Джеймс сказал:
— О'кей. Я в порядке. Спасибо, Дилан. Я, пожалуй, тоже хочу ванильный коктейль.
Уперев руки в бока, Лейла свирепо уставилась на братьев:
— Как вам это нравится? И они еще будут нам говорить, что женщины подвержены перепадам настроения!
Джеймс погладил ее по плечу.
— Пойду помогу Дилану приготовить коктейли, а вы с Сибби пока послушайте музыку.
Они ушли в подсобку. Дилан достал мороженое и разложил его в охлажденные стаканы.
— Ну и что на самом деле между вами происходит? — осторожно спросил он.
— Все сложно.
— А ты попробуй объяснить. Я умный парень, может, что посоветую.
Джеймс пожал плечами:
— Ей понадобилась моя помощь.
— Это мне известно. А она знает, что ты ее хочешь?
— Да, но мы оба решили, что Сибби сейчас наш приоритет, — ответил Джеймс, слизывая с пальца шоколадное мороженое.
— Очень мило. Повесь этот лозунг у себя на кухне. Джеймс нахмурился:
— Ты же обещал дать мне мудрый совет.
— С каких это пор ты принимаешь советы? — воскликнул Дилан. — Помнится, три года назад вы никого не хотели слушать.
— Тогда мне казалось, что я поступаю правильно. А сейчас я не уверен…
— Что ты этим хочешь сказать?
Джеймс судорожно сглотнул.
— Я думаю, что хочу от нее не только секса.
— Ты хочешь готового ребеночка и уютный домик за белым забором?
— Вроде того. Это странно?
— Возможно. Ты молод и свободен. Зачем холостяку кандалы семейной жизни?
— Но ты ведь изменил свою жизнь. После женитьбы на Миа ты выглядишь безобразно счастливым и самодовольным.
— Это правда. Но таких, как Миа, одна на миллион.
— Готов поспорить на что угодно, что моя Лейла ничуть не хуже, — огрызнулся Джеймс.
Дилан ухмыльнулся. Достав банку со взбитыми сливками, он щедро украсил ими бокал Лейлы.
— Я проверял тебя, парень. Ты прошел. Ясно, что эта женщина и малышка много для тебя значат. Тогда вперед.
Джеймс кивнул. Но он не все рассказал Дилану. Их с Лейлой разногласия трехлетней давности по поводу детей никуда не делись. И как с этим быть?
Джеймс вернулся за стол. Лейла кормила Сибби персиковым пюре.
Появился официант с бургерами и картошкой. Они занялись едой.
Несколько друзей Лейлы остановились у их столика, чтобы поздороваться и выразить соболезнование. Новости распространялись в Силвер-Глен со скоростью света.
К тому времени, как Лейла и Джеймс расправились с едой, Сибби уже клевала носом.
— Нам пора домой, — озабоченно сказала Лейла. — Не хочу нарушать ее режим. Она так хорошо засыпала последнее время.
Джеймс согласно кивнул:
— Пойду подгоню машину к выходу. На улице свежо. Дилан уже попрощался и ушел, ужин был оплачен, они могли ехать.
Дома он не стал предлагать Лейле уложить малышку. Ему нужно было крепко подумать.
Может быть, его желание создать семью — лишь попытка последовать примеру братьев?
Если брак станет ошибкой, то нужно будет разводиться. Но ирландцы Кавана испокон века католики, и его развод будет тяжким ударом для матери.
Если у Джеймса с Лейлой что-то не срастется, Сибби действительно будет лучше в приемной семье. Детям необходима стабильность.
Лейла появилась в гостиной почти через час. Она выглядела усталой. Сегодня у них не возникло и мысли устроиться рядышком на диване. Они сели на стулья друг против друга.
— Давай обсудим расписание на завтра, — предложил Джеймс.
— О'кей. Я ухожу на работу около восьми и возвращаюсь ближе к шести. Но в связи с аудиторами могу и задержаться.
— Не проблема.
— Пока Сибби спала днем, я составила таблицу режима ее дня: кормления, перекусы, дневной сон, смена подгузников и прочее. В другом файле информация об одежде, лекарствах и номера экстренной связи.
Не выдержав, Джеймс встал и, подойдя поближе, уселся на кушетку рядом с Лейлой.
— Всегда поражался твоим организаторским талантам. Похоже, ты и стихийное бедствие можешь разложить по файлам, не отходя от компьютера.
Его близость нервировала ее.
— Ты издеваешься надо мной, Джеймс?
И в мыслях не держал. Ты потрясающая. — Джеймс взял ее за руки. Они были холодны, как лед. — Клянусь тебе, Лейла, с Сибби все будет в порядке. Я знаю, ты считаешь меня самонадеянным, но, если мне понадобится помощь, я обращусь к своей семье.
— Хорошо. Спасибо тебе, Джеймс. Посылай мне время от времени эсэмэски. Держи меня в курсе происходящего. Я не смогу отвечать на них, но мне будет спокойнее, что я ее не бросила.
— Ты не бросаешь Сибби, — твердо сказал Джеймс, — ты начинаешь работать, чтобы содержать ее, и делишься с другом радостью общения с таким чудесным существом.
Глаза Лейлы затуманились слезами.
— Ради чего все это, Джеймс? — хрипло спросила она.
— Ради Сибби. Ради тебя. Может, и ради меня. Человеку необходимы добрые дела.
Лейла посмотрела ему прямо в глаза, пытаясь найти ответ на вопрос, который так и не решалась задать.
— Ты необыкновенный, Джеймс Кавана.
— А три года назад ты была другого мнения, — мягко подначил он. Их расставание произошло по ее инициативе, хотя оба делали вид, что это было обоюдное решение.
Лейла сжала его руки.
— Тогда мы были молоды, в нас бурлили гормоны и страсть. Сейчас мы достаточно повзрослели и изменились.
— Достаточно, чтобы попробовать еще раз? — Слова вырвались у Джеймса помимо воли.
Лейла побледнела и чуть не до крови прикусила губу.
— Джеймс… — только и сказала она.
— Что?
Я не могу. Не сейчас. Пока не решу судьбу Сибби, мои желания ничего не значат.
— Понятно, — разочарованно сказал он.
— Ты правда меня понимаешь? Я не хочу обижать ни тебя, ни себя. Ты очень много для меня значишь, Джеймс. Хочу, чтобы ты это знал.
Джеймс с трудом улыбнулся:
— Справедливо. Ты всегда была более рассудительной из нас двоих.

Глава 14

Защитные силы Лейлы были на исходе. Перспектива выхода на работу пугала. Она скорбела по погибшей сестре гораздо сильнее, чем думала. К чувству печали примешивалась злость. Она сердилась на Алису за то, что та перевернула ее жизнь, заставив взять ответственность за племянницу без всякого предупреждения.
Естественно, что эти мысли вызвали чувство вины. Лейла обожала Сибби. Без всяких условий. Но предстоящий выбор тяжким грузом висел на сердце.
Она была напугана и измучена, ей требовалось сочувствие.
— Ты обо мне плохо подумаешь, если я попрошу обнять меня? — прошептала она.
— Нет, конечно.
Не спрашивая, он поднял ее на руки и усадил рядом с собой на диван. Они сидели рядом, Джеймс обнимал ее за плечи, а она зарылась носом в хлопковую ткань его рубашки, вдыхая такой знакомый и приятный запах.
Время текло. Она черпала силу в молчаливом и спокойном присутствии Джеймса. Постепенно Лейла пришла в себя. Она поняла, что справится.
Наконец она отодвинулась от Джеймса. Взглянув на него, она попыталась проникнуть в его мысли. Но карие глаза молчали.
— Спасибо, — тихо промолвила она.
Он обнял ее напоследок и немедленно отпустил, поцеловав в макушку.
— Отправляйся спать, дорогая. Утро вечера мудренее.

На этот раз Джеймс оказался не прав. Утро оказалось не таким радужным. Лейла вставала к Сибби четыре раза за ночь. Малышка капризничала. Вероятно, у нее начали резаться зубки. Лейла не выспалась и была раздражена почти до истерики. И это в первый рабочий день и с аудиторами в банке.
Когда Сибби угомонилась в половине шестого утра, Лейла решила, что спать уже не имеет смысла. Она приняла душ, собрала волосы в высокий пучок. Белая блузка и безупречный серый костюм. Она выглядела профессионально и строго. Лейле пришлось подкраситься чуть ярче обычного, чтобы скрыть следы бессонной ночи.
На кухне Джеймс кормил Сибби завтраком. Взглянув на Лейлу, он присвистнул:
— Прекрасно выглядишь, не говоря уж о том, что дашь фору любому прожженному банкиру.
Лейла помимо воли улыбнулась. Чмокнув Сибби в щечку, она вышла из дому.
* * *
Джеймс и не подозревал, сколько трудностей его ожидает, когда предложил свои услуги в качестве дневной няни. Сибби такой энергичный и активный ребенок, что за ней глаз да глаз нужен. Стоило Джеймсу на секунду отвернуться, как она уже что-то тащила в рот, за чем-то тянулась, за что-то хваталась, пытаясь встать на ножки. Ему пришло на ум, что нужно было обезопасить жилище, прежде чем приглашать Лейлу и Сибби пожить у него. Он этим займется сегодня же, как только Лейла вернется с работы.
Таблица, которую составила Лейла, помогала, но в час дня, когда Джеймс пытался уложить малютку на дневной сон, она капризничала и все время пыталась засунуть в рот кулачок.
Джеймс с трудом убаюкал ее, дав девочке пожевать чистую замороженную губку. Это было ноу-хау Кэссиди, жены Гэвина, которая подарила ему близнецов. При мысли о нескольких детях Джеймс содрогнулся.
И как только его мать Мейв умудрилась вырастить семерых здоровых и нормальных сыновей? Джеймс до сих пор испытывал к матери огромную нежность и уважение.
Пока Сибби спала, Джеймс планировал сделать несколько звонков и почитать почту. Но, присев на диван, тут же провалился в глубокий сон. Проснувшись, он с недоумением осмотрелся, радуясь, что никто его не видит.
Он часами ходил по горам, не чувствуя усталости, а тут какая-то кроха чуть не уморила его до смерти за несколько часов. Его гордости был нанесен серьезный удар.
С приходом экономки дела наладились. Она убрала кухню и выстирала белье в машине, как обычно, приготовила ужин на вечер и несколько дополнительных блюд впрок, убрав их в морозилку. По просьбе Джеймса экономка также приготовила пюре из сладкого картофеля для Сибби.
Даже при двух взрослых в доме Сибби постоянно требовала внимания. Джеймс повсюду упорно и неотступно следовал за ней, как охранник, чтобы она не навредила себе.
Он подогрел ужин в шесть. Лейлы не было. Покормил Сибби и поиграл с ней до половины седьмого. Лейлы по-прежнему не было. Он посылал ей несколько сообщений в течение дня, как она просила, но получил лишь пару ответов.
В семь он начал волноваться. Наконец в половине восьмого открылась входная дверь и появилась Лейла. Джеймс хотел было обрушиться на нее за то, что не предупредила о такой долгой задержке, но, взглянув на нее, замер. Лейла была раздавлена.
— Что произошло? — спросил он.
Она пожала плечами:
— За ужином расскажу. Давай сначала уложим Сибби. Джеймс поморщился:
— Она уже спит, дорогая.
— Ты разве не мог подождать полчаса? Я хотела сама подоткнуть ей одеяльце.
— Лейла, послушай. — Джеймс старался говорить ровно. — Она уснула около семи. Ты же знаешь, что Сибби плохо спала предыдущую ночь. Я знаю, что ты хотела пожелать ей спокойной ночи, но у меня не было выбора.
Лейла усилием воли взяла себя в руки.
— Конечно, прости, что накинулась на тебя. Я сама едва живая. Пожалуй, отправлюсь спать. Ужинать не хочется.
Джеймс забрал у нее из рук портфель и сумочку, положив их на столик в холле.
— Вижу, что у тебя был трудный день. Почему бы тебе не переодеться, а я пока разогрею ужин. Тебе надо поесть.
На секунду ему показалось, что она начнет сопротивляться, но она лишь вздохнула и сказала:
— О'кей. Спасибо.
Через пятнадцать минут Лейла спустилась вниз в синих фланелевых брюках от пижамы и голубой толстовке с розовыми бегемотами. Довольно эксцентричный наряд для такой серьезной особы.
Сев за стол, она выпила полстакана чаю, пожевала листик салата и, вяло поковырявшись в тарелке жаркого, отодвинула ее. Поставив локти на стол, она прикрыла лицо руками.
В домашней одежде, с чистым лицом и конским хвостиком, она выглядела совсем юной.
— Расскажи мне, что случилось, Лейла.
Лейла откинулась на стуле и потерла кулаками глаза, словно маленькая девочка. Наконец она подняла на него полный тревоги взгляд.
— Поделись со мной, Лейла. Я уж не знаю, что и думать.
— Это было отвратительно. Аудиторы уличили одного из старых опытных сотрудников в воровстве.
— А как же прежний аудит ничего не обнаружил?
— В том-то и дело, что Хелен начала красть деньги только с прошлого года. Как выяснилось, толчком послужил тот факт, что меня взяли на должность вице-президента. Она же рассчитывала на эту должность сама.
— Черт возьми, Лейла.
— Она долго переживала, что с ней поступили несправедливо, и решила компенсировать карьерную неудачу деньгами. Все высшее руководство банка и представители региональных отделений присутствовали во время ее допроса аудитором. Сначала она все отрицала, но потом не выдержала. Слышал бы ты, как она орала, хуже базарной торговки. Она обвиняла меня во всех своих проблемах, называя меня «глупой смазливой девчонкой, получившей должность из-за красивой улыбки и пышного бюста».
На последних словах Лейла подавила рыдание.
Джеймс рассвирепел:
— Кто-то должен был ее заткнуть. Зачем тебе было выслушивать эти гадкие нападки? И ты прекрасно знаешь, что в них нет ни слова правды.
— А что, если все остальные думают так же, — прошептала расстроенная Лейла.
Горестное выражение ее лица еще больше распалило Джеймса.
— Ты умнейшая из женщин. Ты отличный профессионал и по праву получила эту должность. Эта Хелен явно с головой не дружит. Ты ни в чем не виновата. — Джеймс на секунду остановился. — А как она присваивала деньги? Не из кассы же брала?
— Нет, конечно. Но ее способ был прост и оригинален одновременно. Хелен заведовала отделом кредитования на домашние нужды. Все, что она делала, это устанавливала ставку кредита для клиентов на полпроцента выше банковской. После погашения кредита она исправляла цифру на оригинальную, а разницу забирала себе.
— А если внимательный клиент замечал несоответствие?
— Она признавала ошибку и оформляла кредит по банковской ставке. Но такие случаи были редкими.
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Лейла пожалела, что впихнула в себя несколько ложек еды. Ее начало подташнивать.
— Извини. Не могу больше есть. Но спасибо тебе за все, что ты сделал.
Джеймс только пожал плечами:
— Это моя экономка приготовила. Я только разогрел.
Лейла чувствовала себя подавленной и униженной.
— Пойду лучше лягу, — буркнула она.
Джеймс быстро поднялся.
— Минутку. Положи голову на руки, а руки на стол. Я вижу у тебя желваки на шее от напряжения.
— Нет, не надо… — пыталась возразить она, но было уже поздно, Джеймс стоял у нее за спиной. Это становилось опасной привычкой.
Он мягко положил ей руку на затылок.
— Хотя бы раз не спорь со мной, Лейла. Закрой глаза и расслабься.
Когда Джеймс положил свои крупные руки на основание ее шеи, она готова была зарыдать. Ей было так хорошо после этого скверного дня. Она выбросила все мысли из головы и вообразила, что качается на океанской волне.
Джеймс не сделал ни единой попытки возбудить ее или причинить неудобство. Впервые со времени их разрыва она призналась себе, что тоскует по его прикосновениям. Несмотря на усталость, она почувствовала возбуждение. Протянув руку, она схватила его за запястье.
— Я сделал тебе больно? — резко спросил он. — Мне остановиться?
В глубине кухни тихо играло радио, наполняя пространство джазовой мелодией. Джеймс часто ставил такую музыку в спальне для настроения, но сегодня это было простым совпадением.
Она медленно выпрямилась, все еще держа его запястье. Ее хваленое благоразумие улетучилось. Она почувствовала такой острый приступ желания, что сопротивляться ему не было никаких сил.
— Я хочу забыть этот кошмарный день. Помоги мне, Джеймс. Пусть мир исчезнет. Только на одну ночь. Во имя нашего прошлого. — Лейла проявила слабость, хотя должна оставаться сильной. Но она так устала от борьбы на нескольких фронтах сразу. Здесь, по крайней мере, она может рассчитывать на результат.
Он медленно поднял ее на ноги, пристально глядя ей в глаза, будто ожидая ловушку. Его подозрения вызвали у нее стыд, но не остановили лихорадку желания.
— Не думай, — взмолилась она, — и не спрашивай ни о чем. — У нее перехватило дыхание. — Давай просто вернемся в прошлое. Никаких скрытых мотивов и условий. Просто секс. Откровенный и желанный.

Лицо Джеймса ничего не выражало. Секс с Лейлой никогда не был простым и легким. Не будет таким и на этот раз. Их сексуальные отношения всегда были бурными, пьянящими и горячими. Он поклялся себе, что не воспользуется ее уязвимостью. Но мужчина должен быть или святым, или евнухом, чтобы не ответить на такую мольбу. Только сейчас Джеймс понял, что все три прошедших года по-прежнему вожделел Лейлу. В нем проснулся ненасытный зверь. Конечно, у него были другие женщины, но он с трудом мог вспомнить их лица или имена, и ни одна не доставила ему такого блаженства, как Лейла.
Он потерял способность говорить. Да и что тут скажешь?
Джеймс не пытался поцеловать ее. Если бы он это сделал, то взял бы ее тут же на кухне, прислонив к барной стойке.
Взяв за руку, он повел ее в спальню.
— Радионяня у тебя? — прошептала она.
Джеймс кивнул.
Они на минутку зашли в детскую и постояли бок о бок у кроватки. Сибби спокойно посапывала, прижав крохотный кулачок к ротику. Они тихонько вышли из детской, бесшумно притворив дверь.
Лейла повернулась к Джеймсу.
— Я хочу тебя, — просто сказала она.
Джеймс распустил ее конский хвостик и попросил:
— Позволь мне расчесать тебе волосы.
Лейла удивилась, но молча кивнула. В гостевой стоял антикварный туалетный столик с сочетающимся стулом и старинным зеркалом. Это был подарок Мейв на новоселье Джеймса. Она утверждала, что мебель прибыла из Ирландии на корабле. Хотя это утверждение могло быть просто ее фантазией.
Джеймс усадил Лейлу на стул. Затем снял с нее верхнюю часть пижамы и залюбовался отражением Лейлы в зеркале. Оно напомнило ему картину обнаженной, однажды увиденной им в музее.
— Подай мне щетку. — Просьба прозвучала скорее приказом, но сегодня Лейла не возражала.
Джеймс уселся в обитое ситцем кресло позади Лейлы и провел щеткой по ее шелковистым светлым волосам. Каждый раз, когда его пальцы касались ее обнаженной кожи, Джеймс видел, как она вздрагивает.
— Ты самое прекрасное создание, — искренне сказал он. — Тело ангела и острый язычок любовницы дьявола. Но мне нравится это сочетание. Как ни странно, мне и наши схватки доставляли удовольствие. Кроме тех случаев, когда ты плакала. Это разрывало мне сердце.
Лейла облизала губы кончиком языка.
— Ты хотел сговорчивую и послушную подружку, — прошептала она. — Такую, которая смотрела бы тебе в рот, ловя каждое слово.
— Я был полным идиотом. — Теперь он это понял.
— Ну наконец-то, — улыбнулась Лейла, — ты сказал то, с чем я абсолютно согласна.
Искорки смеха в ее глазах бальзамом пролились на его душу. Он готов был босиком пройти по битому стеклу, чтобы исцелить ее от той боли, которую он увидел на ее лице, когда она вернулась с работы.
— Мегера, — поддразнил ее он.
— Неандерталец, — парировала она, прислоняясь к нему спиной.
Он выронил щетку. Каждая клеточка его тела напряглась в предвкушении удовольствия. Джеймс накрыл ладонями нежные полушария, и под настойчивыми ласками пальцев темно-розовые бутоны сосков налились и затвердели. Лейла с шумом втянула в себя воздух и прикрыла глаза.
— Смотри на нас, — резко сказал он.
Лейла уже дрожала от возбуждения. Джеймс хотел продолжить эту сладкую муку.
— Встань, — попросил он. — Я хочу видеть тебя целиком.
Он все еще надеялся, что Лейла выкажет неповиновение, как всегда бывало раньше. Но сегодня она была сама уступчивость. Хотя Джеймс обожал пикироваться с Лейлой словесно, бороться за первенство в спальне, но сегодняшняя покорность нравилась ему не меньше.
Когда Лейла поднялась со стула, он зажал ее между своих бедер и, проделав дорожку из поцелуев вдоль позвоночника, спустил с нее пижамные штаны.
У Джеймса перехватило дух от красоты ее совершенного тела. Лейла считала себя немного полноватой. Но все ее изгибы были такими женственными и округлыми, что просто сводили мужчину с ума. Он прижался щекой к ее гладкому бедру и запустил пальцы в темную глубину ее увлажнившегося лона. Лейла вздрогнула и застонала. Джеймс почувствовал, что она близка к оргазму. Да и сам он едва сдерживался, чтобы не кончить.
Его раздирали противоречивые желания. Животный инстинкт настаивал на жестком и отчаянном соитии, но умудренная опытом часть его натуры стремилась насладиться каждой секундой момента, который может и не повториться. От этой мысли он рассердился и помрачнел.
— Хочешь кончить прямо сейчас, дорогая?
Лейла слегка нахмурилась:
— Только если ты будешь внутри меня.
— Что такое? Бунт на корабле? Неповиновение приказу? — Он постарался придать голосу суровые нотки и с удовлетворением заметил, что Лейла готова подчиниться.
— Хм, нет… — заколебалась она.
— Значит, согласна, чтобы я довел тебя до оргазма?
Прямой вопрос заставил ее покраснеть. Не в силах вымолвить ни слова, девушка только отрицательно покачала головой.
— Умница моя, — промурлыкал он.
Два его пальца углубились в горячее влажное лоно, а остальные нежно ласкали бугорок Венеры.
Лейла крепко зажмурилась, ее дыхание стало прерывистым, а роскошные полушария грудей призывно вздымались вверх, отвлекая Джеймса от основной миссии.
Усилием воли он сосредоточился на цели.
— Ну, давай же, Лейла. Сдавайся. Я подарю тебе неземное наслаждение.
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Лейла чувствовала, что в любую секунду достигнет апогея, и едва сдерживалась. Зажатая между ног и рук Джеймса, она боялась, что рассыплется на мелкие кусочки и никогда не соберет себя обратно.
Он так тесно прижался к ее ягодицам, что тут же почувствовал ее сопротивление. Он застыл.
— Я прекращу, Лейла, но только по твоей команде. Ты этого хочешь?
Его пальцы все еще были внутри ее лона, а ребро ладони прижималось к гладкому треугольнику с мягкими завитками посередине. Она чувствовала, что Джеймс полностью владеет ею, несмотря на то что он все еще в одежде.
— Да. Нет. Я не знаю. Делай, что хочешь, Джеймс. Я не могу сегодня принимать решения.
Она увидела, что он нахмурился и напрягся.
— Ты выбираешь опасную дорожку.
Их взгляды встретились в зеркале.
— Я тебе доверяю.
Джеймс был ошеломлен. Он замер, как каменный истукан.
— Я что-то не то сказала? — беспокойно спросила она.
Джеймс мотнул головой, собираясь с мыслями.
— Наоборот. Но раз я хозяин положения сегодня, тебе лучше помалкивать.
Она хотела было подтвердить, что сегодня не будет ему перечить, но передумала. Ей не хотелось, чтобы он снова придумал какое-нибудь наказание.
Она покорно стояла, уставившись в пол и рассматривая зелено-голубой с мелкими розочками орнамент ковра.
Часть ее феминистской натуры пришла в ужас от того, как легко она сдалась. Но изголодавшаяся по сексу ее женская часть наслаждалась прикосновениями крепкой мужской руки.
Наклонившись, Джеймс игриво куснул ее в мягкую попку.
— Продолжим, пожалуй, и посмотрим, сколько раз мы сможем вознестись на вершину.
Джеймс раздвинул ее бедра чуть шире, и его проворные пальцы продолжили ласку до тех пор, пока пульсация влажного лона стала невыносимой и Лейла, вскрикнув, обмякла в его объятиях. Она все еще дрожала после первого оргазма, когда Джеймс подхватил ее на руки и перенес на кровать.
Не успела она опомниться, как Джеймс приник горячими губами к ее пылающему лону.
— Нет, — воскликнула она, — не так быстро! Я не вынесу этого.
Ее протест вызвал немедленную реакцию. Перекинув девушку через колено, Джеймс слегка шлепнул ее по попе. Она было поморщилась, но ощущение было приятным.
Джеймс продолжал ласкать ее горящую плоть.
— Готова слушаться меня?
Она кивнула.
— Разденься, Джеймс, — попросила она. — Я хочу тебя трогать.
Он вскинул брови и раздул ноздри.
— Хочешь, чтобы я еще раз тебя отшлепал?
— Позже, — пробормотала она, пытаясь расстегнуть пряжку ремня. — Тебе же нравится, когда я кричу.
Джеймс усмехнулся:
— Еще бы, ты меня так заводишь своими воплями. То ли из-за оргазма, то ли из-за стресса, но Лейла никак не могла справиться с его одеждой. Джеймс стоял, опустив руки по швам, и ехидно улыбался.
— Джеймс Бьюкенен Кавана, помоги мне, — прошипела она.
— Тебе только и нужно было попросить.
Он явно забавлялся ее неловкостью.
— Ты не очень любезен, — упрекнула она.
Джеймс, ни слова не говоря, быстро разделся.
Лейла зажмурилась. Оказывается, он еще более красив, чем она помнила. От одного взгляда на него в животе начинали порхать бабочки.
Вдвоем они залезли на ее кровать, толкаясь локтями и запутавшись в руках и ногах. Джеймс хотел откинуть покрывало, она пыталась ему помочь. Наконец они угнездились. Джеймс поцеловал ее в нос.
— Я скучал по тебе, Лейла.
Его честное признание требовало от Лейлы того же. Она глубоко вздохнула и, едва взглянув на него, прошептала:
— После нашего расставания я осталась с разбитым сердцем. Моя мать и отчим постоянно ссорились, я не хотела повторять их судьбу.
— Но у нас были другие аргументы.
— Как это?
— Мы конфликтовали потому, что не могли заниматься сексом двадцать четыре часа в сутки и семь дней в неделю.
— А, вот оно что. Ты так это объясняешь?
Джеймс легонько сжал ее упругую грудь.
— Да, и еще ты не признавала, что я был прав в девяноста восьми случаях из ста.
Лейла закатила глаза.
— Все возвращается на круги своя. Упрямый. Самоуверенный. Своевольный.
Он чмокнул ее в щечку.
— Кто бы говорил.
Она прекратила словесную дуэль, чувствуя, как его возбужденный член трется о ее бедро. Куснув его за ключицу, Лейла засунула руку под простыню и обхватила его пульсирующий набухший пенис. Он перекатился на нее, но удерживал свой вес на локтях.
— Я специально поселил термитов в твой дом, чтобы завлечь тебя в ловушку.
Лейла ахнула, а потом рассмеялась:
— Да ладно, ты не мог так поступить.
Пожав плечами, Джеймс хитро улыбнулся:
— Почему нет? Просто я не додумался, хотя мне так хотелось снова оказаться с тобой в постели.
Эти слова отрезвили ее. В его постели, но не в его жизни. Обняв его за шею, Лейла спросила:
— У тебя есть защита?
— Конечно, ношу в кармане с того дня, когда ты попросила меня о помощи.
— Люблю предусмотрительных мужчин. Но смею заметить, что твои джинсы валяются на полу.
Надо было видеть выражение его лица.
— Вот черт! Дай мне десять секунд.
Прошло двадцать секунд, но Лейла сегодня была великодушной. Когда он со стоном вонзил твердый член в тугой канал, она поняла, что совершила ошибку. Ей нужно было бежать от Джеймса Кавана, как черту от ладана. А теперь он разобьет ее сердце снова.
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Джеймс медленно открыл глаза, пытаясь понять, где он. Его разбудил неясный звук. Осторожно освободившись из объятий Лейлы, он потянулся за радионяней. Сибби зашевелилась во сне. Часы показывали половину четвертого утра. Наверняка она еще поспит.
Когда девочка затихла, он облегченно вздохнул. Повернувшись на бок, Джеймс посмотрел на спящую Лейлу. Прошлая ночь стала откровением. Секс с ней был великолепен, за три года ничего не изменилось. Но теперь ставки значительно возросли. Он позволил себе эмоционально вовлечься в ситуацию Лейлы и Сибби. А это верный путь к катастрофе. Джеймс был почти уверен в том, что его красивая и страстная подруга отдаст племянницу на удочерение.
Джеймс поклялся ей, что изменился. Он не мог заставить ее принять то решение, которое считал правильным сам. Будущее Сибби в руках только у Лейлы.
Пока он занимался самоанализом, Лейла проснулась и зевнула, откинув с лица пряди волос.
— Что случилось?
Он притянул ее к себе, подталкивая к подушке.
— Ничего. Спи.
Но Лейла была не из тех, кто быстро проваливается обратно в сон. Она села, прикрыв грудь простыней.
— Который час?
— Еще рано. — Он потянул ее за руку. — Ложись. Закрой глаза и спи.
Он почти физически ощущал ее сомнения.
— Боже мой, Джеймс, что я наделала?
— Ничего ты не наделала. Мы занимались сексом. Все было чертовски здорово. По правде сказать, если уж ты проснулась, я бы не отказался еще разок попробовать.
Когда он во второй раз попытался затащить ее в теплое гнездышко, она вырвалась.
— Это была ошибка, — заявила она, вцепившись в простыню так, что побелели костяшки пальцев. — Я знаю, что сама начала. Я была расстроена, но это не оправдание. Пожалуйста, уходи.
Он почти хотел, чтобы она обвинила во всем его. Они бы поорали друг на друга и выпустили пар. Но стоическое признание Лейлой вины и ее явные страдания опустошили Джеймса.
— Лейла, послушай, — как можно спокойнее произнес он. — Ничего не изменилось. Мы по-прежнему друзья. Не паникуй по пустякам.
— Так, значит, секс со мной для тебя пустяк? — Он никогда не видел ее такой обиженной и оскорбленной. Очевидно, ему было уготовано судьбой говорить неправильные вещи. Сейчас он подумал, что это было главной проблемой их взаимоотношений.
Ему вдруг все надоело. Лейла гонит его из собственной гостевой. Ладно. Будь по-ее.
Джеймс вылез из кровати и натянул джинсы на голое тело. Его руки тряслись от злости. Почему так между ними всегда? Почему у них не может быть простых и легких отношений?
— Я буду приходить каждое утро в восемь, как и обещал. Но вечерами я буду работать у тебя, пока не закончу переделку. Ты вернешься в свой дом к пятнице, да поможет мне Бог. И учти, в следующий раз, когда соберешься просить о помощи, моя дверь будет закрыта на засов изнутри.
— Куда ты? — заплакала она.
— Подальше от тебя. Спасибо за все, дорогая. Чем скорее мы снова станем врагами-соседями, тем лучше.

Он хотел громко хлопнуть дверью, но даже в состоянии ярости помнил о Сибби. Прихватив несколько необходимых вещей из спальни, он на цыпочках спустился вниз и крадучись, как вор, выскользнул из дома.
Он должен бы чувствовать себя наполненным и расслабленным. Секс с Лейлой был прекрасен. Но ему хотелось большего. Он хотел, чтобы она доверяла ему. Могла положиться на него.
У него развился комплекс спасителя? Эта постоянная потребность помогать другим — его персональный недостаток?
Он пересек двор и вошел в дом Лейлы. Он даже не успел сказать ей, что дезинсекторы закончили работу и дом был чист.
Сегодня вечером он займется переделкой. Джеймс хотел побыстрее закончить и закрыть эту беспокойную главу своей жизни. Но сейчас необходимо пару часов поспать.
В спальне Лейлы наверху ему было бы удобно. Но он не хотел нарушать ее личное пространство. Джеймс растянулся на коротком и неудобном диване и постарался заснуть.
Когда зазвонил будильник, он с трудом разлепил глаза. Джеймс застонал и выругался. Каждая косточка в теле ныла. Но что хуже всего, он проснулся в возбуждении, потому что видел эротические сны, в которых была та, чье имя нельзя произносить. С этого момента они с Лейлой — история. И теперь навсегда.
Умывшись, он отправился к себе. Хоть Сибби была рада его видеть. Ее тетя едва могла поднять на него глаза. Лейла была готова к выходу. Даже искусно наложенный макияж не мог скрыть следы бессонной ночи.
Они перебросились несколькими фразами, касающимися Сибби. К счастью, малышка не понимала, что между взрослыми пробежала черная кошка. Как только за Лейлой закрылась входная дверь, Джеймс принял таблетку от головной боли. Ему предстояло тяжелое испытание на прочность. Он ужасно хотел спать.
Как только закончит переделку, скорее всего в четверг вечером, тут же уедет. Ему необходимо проветриться. В душе царила полная неразбериха. Сибби уже завоевала его сердце, и расстаться с ней будет нелегко. Он не может заставить Лейлу оставить девочку, но и присутствовать при их расставании не желает.

Лейла не думала, что ей предстоят более тяжкие испытания, но, как оказалось, ошибалась. Аудиторская проверка дальше прошла гладко, но в банке царила беспокойная атмосфера. Хелен получила извещение об увольнении и покинула банк в сопровождении охранника.
Хелен была общительной сотрудницей, со многими дружила. Лейле казалось, что кое-кто из сотрудников был на ее стороне.
Она не знала, как на это реагировать, и сочла за лучшее хранить молчание. От напряжения у нее каждый день болела голова.
В четверг она поняла, что нужно сменить обстановку. Лейла позвонила Миа и пригласила ее на ланч.
Пока официантка расставляла фруктовые салаты и пирог с заварным кремом, подруги болтали о всяких пустяках. Как только она удалилась, Миа бросилась в атаку.
— Не обижайся, дорогая, но ты выглядишь ужасно, — сказала Миа.
— С такими друзьями и враги не нужны, — парировала Лейла. — Тяжелая выдалась неделя.
Я в курсе. Дилан говорит, что вы с Джеймсом насмерть поссорились. Клянусь, не понимаю, чего вам двоим не хватает.
Лейла поморщилась и отпила глоток чаю, чтобы ком в горле прошел.
— Все сложно. И это очень личное.
— Согласна. Тогда зачем ты меня пригласила на ланч? Ты звучала по телефону так, будто собираешься броситься с моста.
— Самоубийство не повод для шуток. У меня иммунитет.
— Хорошо. Тогда объяснись, подруга.
Лейла поняла, что не знает, что сказать, хотя и попыталась.
— Я должна решить, оставить Сибби или отдать на удочерение. Джеймс предложил посидеть с ней пару месяцев, чтобы я приняла взвешенное решение, но…
— Но что?
— Я поняла, что чем дольше мы будем оставаться вместе, тем труднее нам будет расстаться. Она уже потеряла родителей. Если я хочу ее растить, я должна принять решение незамедлительно, прежде чем она привяжется ко мне.
Миа сочувственно покачала головой:
— Послушай меня, Лейла. У тебя аналитический ум, как и у меня. В этом смысле я тебя хорошо понимаю. Когда я решилась родить ребенка одна, мне казалось, что я продумала все до мелочей. Но на деле оказалось, что стать родителем — это отдельная статья.
— Но у тебя все получилось.
— Да, но через тернии. Вот тебе жесткая правда: нельзя иметь все сразу, и карьеру и семью. Появление ребенка всегда означает жертвенность и компромисс на определенный период времени.
— Что ты этим хочешь сказать?
— Ты любишь свою работу, Лейла?
Ее никто и никогда не спрашивал об этом.
— Я хорошо ее делаю, прилично зарабатываю и двигаюсь вверх по карьерной лестнице.
— Тогда удочеряй Сибби, отдавай ее в садик и продолжай работать. Сейчас большинство женщин успешно сочетают материнство и карьеру.
— Я так и хочу сделать.
— Так что же тебя останавливает? То, что Сибби не твой биологический ребенок?
— Нет, я ее обожаю.
— Тогда не вижу, в чем проблема.
Лейла явно колебалась. Она не была уверена, что Миа поймет ее сомнения. Наконец она решилась. Ее гордости и самоуважению нанесли столько ударов на этой неделе, что еще одно признание не убьет ее.
— На самом деле мне страшно стать родителем. Я боюсь взять на себя ответственность за чью-то жизнь. Я с головой окунулась в выстраивание карьеры, потому что давным-давно дала себе зарок не иметь детей. Когда я на работе, у меня все под контролем и я чувствую себя уверенно.
Миа серьезно на нее посмотрела:
— А сейчас?
Лейла махнула рукой:
— Я просто влюблена в племянницу. Но мысль об удочерении наполняет меня ужасом в буквальном смысле слова. Работа в банке предсказуема и понятна. Цифры есть цифры. Если я попытаюсь совместить и работу, и Сибби, есть вероятность, что не справлюсь ни с тем, ни с другим.
— О'кей. Это я понимаю.
— Кроме того, я считаю, что Сибби нужен и второй родитель. Я никогда не хотела быть матерью-одиночкой.
— А как насчет Джеймса?
Прямой вопрос явно смутил Лейлу.
— Хм…
— Извини, это ваше личное дело. Я только хотела сказать, что парень любит детей.
— Считаешь, я должна выйти замуж за богатого покровителя и позволить ему заботиться обо мне?
Глаза Миа сверкнули.
— Кавана — состоятельная семья, но я вышла замуж за Дилана по любви, и точка.
— Знаю, прости, у меня нечаянно вырвалось.
— Я считаю, что Джеймс прав, когда советовал тебе не принимать поспешных решений. Твой выбор останется с тобой навсегда — хороший или плохой, правильный или ошибочный. — Миа вздохнула. — Не знаю, что ты хотела от меня услышать, но мне кажется, что я не оправдала твоих ожиданий.
— Это уже моя проблема, — поморщилась Лейла. — Наверное, я надеялась, что ты склонишь чашу весов в ту или иную сторону. Но вижу, что это нечестно по отношению к нам обеим.
— Так оно и есть. Пойми, Лейла, мы все разные: ты, я, твоя сестра. Универсальной женщины не существует. Ты все должна решить сама.
На этом подруги распрощались.

Встреча с Миа дала Лейле новую пищу для размышлений. Выбора по-прежнему два: отдать девочку на удочерение или самой стать ее матерью и приготовиться к новым жизненным вызовам.
Сибби так уязвима. Она уже потеряла родителей. Конечно, она заслуживает маму, которая не боится стать родителем.
Лейле и Джеймсу знакомо чувство брошенных детей. Джеймс хотел, чтобы Лейла оставила Сибби, это ясно как белый день. Однако он не вызвался на роль отца.
Вопросы роились и гудели в голове, как потревоженный улей. Но постепенно она успокоилась и теперь знала, что делать.
Когда она вернулась с работы в пятницу, Джеймс встретил ее на пороге с Сибби на руках. Девочка улыбнулась и протянула к ней ручки. Джеймс стоял с каменным лицом.
Лейла взяла у него Сибби. Засунув руки в карманы брюк, он сказал:
— Я закончил работу у тебя и попросил Дилана помочь собрать кроватку в новой детской.
— А ты где будешь? — спросила Лейла, раздраженная тем, что он передает ее брату, как вещь.
— Я уезжаю из города на выходные.
— Понятно.
— Сомневаюсь. Ты настолько упряма, что не видишь дальше своего носа. — Он замолчал и поднял руки вверх. — Я приказал себе не спорить с тобой. Это путь в тупик.
Его холодность и равнодушие разозлили Лейлу.
— У меня тоже есть новости, — вызывающе сказала она. — Я приняла решение насчет Сибби. Мне больше не понадобятся твои услуги дневной няни.
Удивление, злость и боль промелькнули на его лице. Он шумно вздохнул.
— Как скажешь, Лейла. Ты на дух меня не переносишь. Тебе все надо делать самой. Не жди, что я ринусь к тебе на помощь, когда она тебе понадобится в следующий раз. С меня довольно.
С этими словами Джеймс покинул дом и ее жизнь.
Конец дня был не менее разочаровывающим. Вечером пришел Дилан. Он разобрал кроватку, пересек двор и снова собрал ее в новенькой детской. Теперь Сибби и Лейла будут жить на первом этаже.
Джеймс не только переделал столовую под детскую, но навел идеальную чистоту.
Уложив Сибби, Лейла взяла радионяню и сделала три ходки в дом Джеймса, забрав личные вещи. Стерев все следы своего присутствия в его доме, она заперла входную дверь и опустила ключ в почтовый ящик.
Вернувшись домой, она приняла душ и плакала в постели, пока не заснула.

Глава 18

После стычки с Лейлой Джеймса охватило глухое отчаяние. Его трясло от холода, несмотря на теплый осенний вечер. Она отдаст Сибби на удочерение. Ему не стоило так сильно привязываться к малышке. Он был жизнь готов отдать за любого из своих племянников и племянниц. Они смотрели на него, как на доброго великана, и ему это страшно нравилось. Даже мысль о возможной болезни кого-то из них пугала его до смерти. Джеймс не понимал, как с этим справляются родители.
Единственный способ справиться с горечью разочарования — уйти в горы. В субботу утром он сделал все необходимые приготовления.
Собрав рюкзак и прихватив палатку и спальник, к полудню Джеймс выехал из дому. Он припарковал машину там, где заканчивалась грунтовая дорога, и дальше отправился пешком.

Стоял конец сентября. Городок Силвер-Глен располагался в горной долине на высоте примерно тысячи метров над уровнем моря. А здесь, в горах, осень уже расцветила леса золотом и багрянцем.
Обычно Джеймс приходил в себя, едва ступив на горную тропу. Но сегодня ему предстояла борьба с внутренними демонами, разрывавшими его душу. Он быстро и ритмично шел, несмотря на двадцатикилограммовый рюкзак за плечами.
Прошагав почти десять километров, Джеймс остановился на привал на небольшой поляне, где иногда разбивал палатку.
Джеймс быстро развел костер из заготовленных в прошлый раз дров. Вскоре он пил отличный кофе, а из котелка доносился дразнящий аромат овощей с вяленой говядиной.
За едой он попытался привести сумбурные мысли в порядок. Он все еще кипел от злости, ну или ему хотелось, чтобы это была злость. Он не желал признаваться в очевидном даже самому себе.
Джеймс был довольно состоятельным человеком: мог позволить себе яхту, путешествия по миру, мог построить дом своей мечты, осыпать любимую женщину бриллиантами и нарядить в дизайнерскую одежду. Если бы захотел, мог бы стать космическим туристом. Его состояние гарантировало свободу, а в остальном он был совершенно равнодушен к деньгам. Кому-то это могло показаться странным, но так оно было на самом деле.
Семья Кавана разбогатела в позапрошлом веке, когда их предки открыли серебряную шахту. С той поры каждое поколение приумножало семейное состояние.
Но серебряная шахта лишила Джеймса отца. Ему не удалось поиграть с отцом в футбол, сходить в поход, запустить воздушного змея, да мало ли чего еще. Конечно, у него были старшие братья: надежный, как скала, Лайэм, всегда готовый прийти на помощь Дилан. Тем не менее отсутствие отца было незаживающей раной.
Его мать пережила потерю супруга. Все братья, казалось, тоже. Почему же Джеймс никак не мог избавиться от чувства потери, хотя даже не помнил отца?
В восемь вечера он затушил костер и повесил рюкзак на дерево, подальше от медведей. Ночь была холодная, но его спальник выдерживал минус двадцать. Он застегнул палатку и залез в теплый кокон спальника. Но сон не шел. Он лежал с открытыми глазами, прислушиваясь к ночным звукам леса. Джеймс был опытным туристом и мог разрулить любую нештатную ситуацию с помощью физической силы или смекалки.
Вот только не знал, почему его так тянет к женщине, которая ему совершенно не подходит. Он задремал и увидел во сне Лейлу, Сибби и какого-то мужчину. Он пытался их спасти, но разверзшаяся пропасть поглотила их.
На рассвете он выбрался из палатки, так и не сомкнув глаз. Ему хотелось увидеть серое и дождливое утро, под стать его настроению. Вместо этого яркое солнце осветило верхушки гор, весело защебетали птички, и кофе был прекрасен на вкус.
Помимо воли Джеймс улыбнулся. Может, кто-то пытается достучаться до него: «Взбодрись, Кавана, перестань быть ослом».
Несмотря на бессонную ночь, паника отступила и мрачное настроение улетучилось. Не все в жизни складывается как хочется. Сейчас первым делом ему надо найти старый дом и переделать его, но чтобы в нем можно было жить в процессе реставрации. Он не мазохист. Жить по соседству с Лейлой невозможно. Чем скорее он переедет, тем лучше.
Сегодня он оставил рюкзак на стоянке, чтобы идти быстрее и пройти побольше. К полудню он добрался до тех мест, где редко бывал. Тропы были каменистыми и крутыми, а пейзажи не радовали глаз.
Вскоре он дошел до глубокой лощины. Когда-то сюда сошел оползень. Каждую весну после проливных дождей из земли бил импровизированный фонтан.
Но сейчас на дворе сентябрь. Гора сухая. Спуск в лощину послужит хорошим вызовом его ноющему телу. Джеймс стремительно побежал по склону ко дну лощины. Когда он снова поднялся наверх с другой стороны, все мышцы громко протестовали. Он проделал тот же путь еще раз. Может, такая нагрузка поможет ему быстро заснуть сегодня.
К сожалению, Джеймс относился к тому разряду людей, которые не могут вовремя остановиться. На третьей попытке он поранил руку о каменный выступ. Боль была такой острой, что он потерял равновесие, начал катиться вниз и, только врезавшись в крупный валун, остановился. Джеймс лежал, пытаясь восстановить дыхание и унять головокружение. У него был сотовый на экстренный случай. Но в лощине сигнала не было. Он попробует забраться наверх, как только немного передохнет. Наконец он поднялся и осторожно ощупал себя. Кости целы, а ушибы и ссадины — дело наживное.
Твердый уступ, на котором он стоял, был довольно широким и крепким. Солнце клонилось к закату. Скалы отбрасывали длинные тени. Джеймс осмотрелся, оценивая ситуацию. Несколько чахлых кустов пробивались из скалы. Он подумал, что сможет цепляться за них при подъеме. Наклонившись, чтобы проверить, насколько они крепкие, Джеймс заметил углубление и еще один небольшой выступ, протянувшийся вдоль того, на котором он стоял.
В пыли лежало что-то белое. Он подался на пару шагов вперед. Выступ был крепким. Углубление не походило на пещеру, в которой его могла бы подстерегать опасность. Это было небольшое убежище, где можно укрыться от внезапной грозы или ливня.
Джеймс наклонился, чтобы получше рассмотреть мелкие обломки, и неожиданно отпрянул, не в силах переварить увиденное. Он упал на колени, и его вывернуло наизнанку. Этого не может быть. Прошло столько лет.
Трясущимися руками он выхватил из кармана бутылку с водой и сделал большой глоток. Его лоб покрылся испариной. Встав на ноги, он заставил себя подойти ближе и еще раз посмотреть. Перед ним был человеческий скелет.
В голове вертелись разные мысли. Это не его отец. Это останки неудачливого альпиниста или старца, пришедшего умирать в горы.
Но сердце подсказывало, что это останки отца. Он долго сидел на корточках, уставившись на кости, пока мышцы не затекли и не начали протестовать. Что ему делать? На ум пришли фильмы со сценами преступлений. Нужно сообщить в полицию и снять с себя ответственность за эту ужасную находку.
Семья Кавана знала обо всех нераскрытых делах о без вести пропавших. Кроме дела Рэгги Кавана, было еще три случая. Один пропавший утонул, другой предположительно покончил жизнь самоубийством, а третий погиб в авиакатастрофе. Ни один из случаев не был привязан к данной местности.
У Джеймса не осталось сомнений. Вдруг Джеймс заметил что-то блестящее в самом дальнем углу выступа. Стараясь не касаться костей, он дотянулся до почти невидимого предмета и поймал его, когда тот покатился. Золотое обручальное кольцо с гравировкой внутри. Символ вечной любви и преданности, который Мейв Кавана надела на палец мужа почти сорок лет назад.

Сжимая кольцо в руке, Джеймс попятился назад. Как ни странно, он ничего не чувствовал. Вероятно, он пребывал в шоке. Теперь не осталось никаких сомнений в том, что случилось с Рэгги Кавана. Поиски Джеймса закончены.
Ноги дрожали. Джеймсу пришлось сесть на землю и глубоко подышать, чтобы успокоиться. Минут через десять он смог подняться на ноги. Убрав кольцо в карман, застегивающийся на молнию, Джеймс стал взбираться наверх с такой скоростью, будто за ним гналась свора адских псов.
Наверху он даже не остановился, чтобы перевести дыхание, а продолжил мчаться вперед к стоянке, туда, где был хороший сигнал.
Добравшись до более открытой местности, он трясущимися пальцами набрал номер полиции. Прерывающимся от волнения голосом он кратко и внятно изложил ситуацию. Приняв во внимание обнаруженное им доказательство, золотое обручальное кольцо, и учитывая труднодоступность местности, полиция дала разрешение на транспортировку останков.
Затем Джеймс позвонил брату Патрику, который знал горы так же хорошо, как он.
Фирма Патрика, «Силвер рефлекшэнз», оказывала психологическую помощь сотрудникам крупных компаний из списка Форчун-500 по преодолению стресса и проводила практикумы по тимбилдингу для топ-менеджеров. Занятия по скалолазанию, пеший туризм, ночные походы на выживание.
К счастью, Патрик отозвался буквально на второй звонок.
— Что случилось, братец?
— Срочно выдвигайся в горы, к гигантскому валуну, куда мы водили девчонок.
— Сейчас? Мы с Либби собирались пообедать в ресторане.
— Это очень важно. Клянусь, она поймет.
Патрик забеспокоился:
— Ты ранен?
— Нет, я в порядке. — Джеймс прерывисто дышал. — Но ты мне нужен здесь и как можно скорее. Жду.

Не прошло и двух часов после звонка Джеймса, как Патрик появился в условленном месте. Присев на камень, он вынул из кармана бутылку с водой и, утолив жажду, обеспокоенно взглянул на Джеймса:
— Что теперь?
Джеймс провел рукой по лицу.
Я не сообразил, что уже смеркается. Надо было вызвать тебя завтра утром.
— Что произошло, парень? — тревожно спросил Патрик. — Никогда не видел тебя в подобном состоянии. Ты меня пугаешь. Ты в любой ситуации — кремень. Что, черт возьми, могло так выбить тебя из колеи?
Джеймса снова затошнило, мертвенный холод сковал все тело. Уставившись на прячущееся за горы солнце, он с трудом произнес:
— Я нашел останки нашего отца.

Глава 19

В конце концов братья решили вернуться в лагерь. Еда, палатка, спальник оставались там. Пока был сигнал, Патрик позвонил Либби и объяснил ей ситуацию, попросив пока не говорить ничего семье. Незачем волновать их раньше времени.
Поев, братья растянулись на расстеленном спальнике и мгновенно уснули.
Как только рассвело, они выпили кофе, съели по апельсину и отправились к лощине. Сердце Джеймса бешено колотилось, хотя они шли в спокойном темпе.
Может, все произошедшее — лишь плод его воображения? Все-таки он ударился головой. Когда он поделился этими соображениями с братом, тот остановился и спросил:
— Ты сам-то веришь, что ошибся?
Джеймс судорожно сглотнул. Нет.
— Тогда вперед.
Добравшись до лощины, они поняли, что Джеймс обнаружил расщелину только благодаря падению. Добраться до нее специально не представлялось возможным.
Лицо Патрика помрачнело, когда он понял, куда им предстоит спуститься.
— Тебе повезло, что ты не разбился насмерть. Ты летел вниз метров двадцать.
Я не все время летел, я на что-то натыкался и за что-то цеплялся, — пытался отшутиться Джеймс. Но по сути Патрик был прав.
— Я думаю, нам лучше спуститься туда на веревках. Мы закрепим их вот на этих деревьях, — предложил Патрик. Джеймс согласился.
Патрик начал спуск первым. У него был большой опыт скалолазания. Достигнув выступа, он помахал Джеймсу:
— Все не так страшно. Держись левее, чтобы на меня не посыпались камни.
Несколько минут спустя Джеймс к нему присоединился. Они остались с веревками на поясах. Любое неосторожное движение может привести к падению.
— Куда нам? — резко спросил Патрик.
— В самый конец выступа.
Патрик двинулся первым. Когда они добрались до кустов, то смогли ползти на четвереньках бок о бок.
Патрик увидел практически нетронутый человеческий скелет. Если бы сюда добрались звери, Джеймс вряд ли бы что нашел.
Пот заливал Джеймсу глаза.
— Рэгги Кавана, точнее, то, что от него осталось.
Патрик охнул:
— Вероятно. Скелету и правда много лет.
— Это он, — настаивал Джеймс. — Я еще вот что нашел. — Джеймс вынул из кармана кольцо. — На нем дата и инициалы мамы.
— Да, похоже, это отец, — признал Патрик.
— Что нам теперь делать? — спросил Джеймс.
— Мы не сможем сохранить его нетронутым.
— Нет. — Джеймс почти ощущал присутствие невидимого духа у себя за плечом. Беспокоить прах усопшего — значит выразить неуважение. Джеймс не был суеверным, но мысль о том, чтобы собрать останки и сложить в мешок, как-то пугала. — Надо было бы перчатки прихватить, — попытался пошутить он.
Патрик поморщился.
— Хотя бы запаха нет, и то хорошо. Он давно улетучился.
Джеймс не подумал, во что они положат останки. Но предусмотрительный Патрик прихватил несколько нейлоновых мешков, которые могли быть использованы в походе для всякой всячины. Пора приступить к неприятной миссии.
— Может, нужно его сфотографировать? — предложил Джеймс, всячески стараясь оттянуть решающий момент.
— Интересная мысль. Это может помочь патологоанатому.
— Ну, он вряд ли понадобится. Будет проведено судебное расследование, — сказал Джеймс.
— Правда, — согласился Патрик.
Оба вынули телефоны и сделали несколько снимков. Это действие на некоторое время отвлекло их от действительности, с которой они никак не могли смириться.
Наконец Патрик спросил:
— Хочешь, чтобы я начал?
— Лучше я, в конце концов, я его совсем не помню.
Патрик вздохнул:
— Я тоже плохо его помню. Не смейся, но я прочту молитву.
Джеймс кивнул, в горле у него стоял ком.
— Поверь, мне сейчас совсем не до смеха.
Мейв Кавана, их мать, была глубоко религиозной женщиной. Она выросла на сказках про эльфов и гномов в родной Ирландии. А для любого ирландца было страшным грехом потревожить дух умершего.
Ровный голос Патрика нарушил безмолвие скалы. Ветер тут же уносил слова:
— Боже праведный, благослови эту одинокую бедную душу. И если эти истлевшие кости — все, что осталось от Реджинальда Кавана, дай силы мне и Джеймсу сообщить эту новость нашей семье. Аминь.
— Аминь, — эхом отозвался Джеймс.
После этого они молча собрали кости в пакет. Патрик секунду подержал череп в руках, прежде чем положить его в мешок. Джеймс заметил, что брат быстро вытер глаза и глубоко вздохнул. Патрик был эмоциональной натурой.
Они еще немного постояли в полном молчании.
Странно, но Джеймс с неохотой покидал место последнего пристанища отца. Страдал ли отец? Наверное, да.
Патрик тронул брата за рукав:
— Нам пора.
— Я знаю.

Привязав бесценный груз к страховочным веревкам, они бок о бок поднялись наверх. Джеймс поднял взгляд на небо и закрыл глаза. Он вырос с чувством горечи и обиды на отца, которого никогда не знал.
Но сейчас, в момент откровения, все его обиды испарились.
«Прости меня, папа», — прозвучало у него в голове.
Как можно гневаться на человека, который встретил смертный час в подобных обстоятельствах? Его отец не собирался умирать. Он просто был безрассудным, как и его самый младший сын.
— Посмотри, — хрипло сказал Патрик, указывая в небо. Высоко под облаками, над заснеженными вершинами парил одинокий орел. Пока они за ним наблюдали, птица спустилась ниже и, прошелестев крыльями у них над головами, скрылась за деревьями.
У Джеймса подкашивались ноги, но на душе было легко и светло.
— Пошли домой.
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Лейла обнаружила в себе силы, о которых и не подозревала. Ей сейчас было очень трудно. Она не могла справиться с болью, значит, надо через нее пройти. В часы полного отчаяния она думала: изменилось бы что-то, признайся она Джеймсу, что любит его?
Но осознание правды отняло слишком много времени. Урон был нанесен. Сейчас уже слишком поздно. Она упустила второй шанс, а третьего уже не будет.
Неделю спустя после ее расставания с Джеймсом к ней зашла Миа. Она была без Коры и появилась без предупреждения. Любопытно.
— Заходи, — пригласила Лейла.
Миа молча кивнула. Ее лицо выражало грусть и беспокойство.
Лейла пригласила ее в гостиную.
— Присаживайся. Неважно выглядишь. — Может, ее подруга снова беременна.
Миа присела на краешек стула, сложив руки на коленях.
— Джеймсу нужно с тобой повидаться. — Она замолчала и поправилась: — Джеймс хочет тебя видеть.
— О нет. Ты ошибаешься. Поверь мне.
— Пожалуйста, Лейла. Дай ему возможность сомневаться. У него плохие новости. Ты можешь ему помочь, я уверена.
Сердце Лейлы тревожно забилось.
— Что случилось? Он болен?
Миа опустила глаза.
— Лейла, я не могу тебе ничего рассказать. Он слишком горд, чтобы прийти к тебе. Но ему очень плохо. Ты нужна ему, хочет он это признать или нет. Я останусь здесь. А ты иди к нему.
Лейла зашла в ванную и плеснула в лицо холодной воды. Дрожь пробирала ее с головы до ног. А что, если Миа не права? А разве это важно? Неужели она не хочет помочь Джеймсу после всего, что он для нее сделал? Даже если он не нуждается ни в ней, ни в ее помощи?
Дорога от порога до порога никогда не казалась ей такой длинной. На ней были потертые джинсы и легкий топ. Конец сентября выдался необычно теплым. А жители Силвер-Глен уже готовились к празднованию Хеллоуина, украшая дворы тыквами и разноцветными чучелами, хотя до праздника еще целый месяц.
Лейла тянула волынку и знала об этом. Она никак не могла заставить себя идти.
Собравшись с духом, она постучала в дверь. Может быть, его нет дома. Может быть, он не услышит стука. Но его машина стояла во дворе. И машина Миа тоже.
Он открыл сразу, будто стоял за дверью и ждал ее.
— Ты почему не на работе? — спросил он, нахмурившись.
— Мне не нужно сегодня на работу.
Он пропустил Лейлу в дом. И вдруг случилось неожиданное. Джеймс притянул девушку к себе, зарывшись в ее волосах. Она крепко обхватила его руками, чувствуя, как содрогается его тело. Лейла гладила его по волосам и шее, вдыхая знакомый мужской запах.
Теперь она действительно испугалась. Он умирает?
Неизвестность чуть легче, чем знание. Она придержала язык. Он сам скажет, когда будет готов.
Наконец он отпустил ее и провел по лицу рукой.
— Мне нужно на воздух, — сказал он. — Выйдем во двор.
Лейла ничего не понимала, но молча последовала за ним. Джеймс подвел ее за руку к деревянному столу для пикника. Они залезли на стол, спустив ноги на скамейку. Долго сидели молча. Наконец Лейла не выдержала:
— Что происходит? Пожалуйста, не молчи. — В голову лезли ужасные мысли. У него рак? Или что-то хуже?
Джеймс сидел, стиснув челюсти, и смотрел на свои ноги.
— Я нашел тело отца, — едва слышно сказал он.
— Что ты нашел? — переспросила она.
— Я нашел тело отца. Точнее, его скелет.
— О, Джеймс. — Она открыла рот от изумления. Он по-прежнему на нее не смотрел. — Мне очень жаль, — только и смогла вымолвить она.
— В этот раз я не искал специально. Все вышло случайно. Перст судьбы.
— Расскажи, как это произошло, — умоляюще попросила она.
Он рассказал ей все ровным, бесцветным голосом, будто сам не верил тому, о чем говорил.
Лейла положила ему голову на плечо и взяла его крупную руку в свою. Она слегка сжала его пальцы, стараясь передать сочувствие.
— Как Мейв? — спросила Лейла.
— Опустошена, как и остальные члены семьи.
— А как ты, Джеймс?
Он так долго молчал, что Лейла не чаяла дождаться ответа. Наконец он пожал плечами и произнес:
— Опустошен. Печален. Мучаюсь совестью. Лейла нахмурилась:
— При чем здесь совесть?
— Я всю жизнь злился на человека, который и в мыслях не имел бросить семью. Да, он был одержим идеей, которая и привела его к гибели. Но он не первый и не последний, кто сбился с пути.
— Такое признание дорогого стоит. Помнится, ты не выносил разговоров об отце.
— Я был заносчивым и эгоцентричным ублюдком, который думал только о себе и о своем несчастном детстве.
— А я ныла о своем грустном детстве. Мы два сапога пара.
Джеймс скрипуче усмехнулся, будто забыл, как это делается.
— Ты пойдешь со мной завтра на поминальную службу? В три часа. В маленькой церквушке, что на городской площади.
— Конечно. Почту за честь.
Джеймс вздрогнул.
— У меня бессонница.
— Кошмары? — Да.
— Расскажи мне про них.
Потекли минуты, и Лейла почувствовала, что напряжение покидает Джеймса. Он начал расслабляться. Хорошо, что она смогла ему помочь хотя бы в этом.
— Почему бы тебе не прилечь? — предложила она. — Может быть, днем кошмаров не будет.
— А ты полежишь со мной?
Лейла сглотнула. Миа ждала ее дома.
— Если ты этого хочешь.
Она не знала, как себя вести в спальне Джеймса. Он хочет секса? Или просто женского тепла и участия?
К счастью, Джеймс не оставил ее в неведении. Скинув ботинки, он растянулся на кровати полностью одетый. Он протянул ей руку, и Лейла улеглась ему под бок. Он обнял ее, поцеловал в шею.
— Спасибо, — пробормотал он сквозь сон.
— Я люблю тебя, — прошептала Лейла.
Джеймс ничего не услышал. Он крепко спал.
Лейла полежала еще с четверть часа. Затем осторожно выскользнула из его объятий и на цыпочках вышла из спальни.
Миа ждала ее в доме.
— Как он?
— Лучше. Он спит.
Миа высоко вскинула брови.
— Слава богу. Ты единственная, кто смог это сделать.
Лейла почувствовала, что краснеет.
— Мы не занимались любовью, если ты об этом. Мы просто разговаривали.
— Не важно, что вы делали. Важен результат. Я, пожалуй, не пойду к нему. Не хочу его беспокоить. Ты приготовишь ему ужин? Он почти ничего не ест с тех пор, как они с Патриком вернулись из похода в горы в понедельник днем.
— Конечно, если только он захочет есть.
— Захочет, верь мне. Ты всегда можешь до него достучаться.
Миа уехала в половине четвертого. Лейла приготовила большую кастрюлю спагетти с тефтелями. Если Джеймс не будет с ней ужинать, она сможет заморозить еду.
В пять часов она послала ему сообщение:
«Я приготовила спагетти. Будешь? Целую кастрюлю…»
Ее телефон упорно молчал полчаса. Наконец пришел ответ:
«Извини. Был в душе. Спагетти то, что надо».

Вскоре Джеймс был в ее кухне. Он выглядел отдохнувшим, влажные волосы блестели, карие глаза были ясными, запах его одеколона с нотками лайма и хвойных приятно щекотал обоняние.
— Как вкусно пахнет, — весело сказал он. — А где Сибби?
— Сзади тебя. — Лейла отгородила стулом уголок для Сибби, чтобы девочка не мешала ей готовить. Малышка мирно играла, сидя на полу.
Джеймс подошел к плите, на опасно близкое, по мнению Лейлы, расстояние к поварихе. Взгляд его был серьезным, но в глазах плясали чертики.
— Ты лучше снотворного, женщина.
— Спасибо за комплимент. Обожаю, когда меня сравнивают с лекарствами. Положи, пожалуйста, лед в стаканы.
В кухне царила неловкость. Оба хорошо помнили, что произошло неделю назад. Тем не менее взаимное притяжение их не оставляло.
За ужином они болтали о всякой чепухе. Сибби восседала на высоком детском стульчике, лишая их возможности говорить на серьезные темы.
После ужина Джеймс поиграл с Сибби, пока Лейла прибиралась на кухне. В душе она знала, что Джеймсу лучше бы уйти к себе, иначе случится неизбежное. И кто знает, будет это к лучшему или к худшему? Лейла увидела, что Сибби засыпает.
— Мне пора укладывать Сибби. Спокойной ночи, Джеймс. Увидимся завтра.
— Тебе знакома фраза «друзья с привилегиями»? — спросил он с серьезным выражением лица.
— Слышала такую.
— Может быть, мы не созданы для серьезных длительных отношений, но в одном мы чертовски подходим друг другу. А еще мне грустно, и меня нужно пожалеть. — Джеймс по-собачьи преданно взглянул на Лейлу… Этот взгляд совершенно не вязался с двухметровым великаном мощного телосложения.
— Я всегда знала, что мужчины ради секса готовы на все, но давить на женскую жалость — это нечестная игра.
— Что касается жалости и грусти, я просто дразнил тебя, Лейла. Хотя я очень по тебе скучал. Ты нужна мне сегодня, Лейла. Пожалуйста.
Лейла не нашла в себе силы отказать. Тем более что и она хотела того же.
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Лейла не дала ему прямого ответа, хотя прекрасно знала, что произойдет. Она надеялась на короткий тайм-аут, чтобы обдумать все последствия их занятия сексом на этот раз.
Но не тут-то было. Джеймс следовал за ней по пятам: в ванную, где она искупала Сибби, в детскую, когда она присыпала складочки на пухлых ножках тальком, и наконец спел басом вместе с Лейлой старинную колыбельную.
Наконец Сибби уснула.
— Сейчас всего половина восьмого. Слишком рано для сна.
— А я не сон имел в виду.
Почему от этих простых слов у нее задрожали колени? Она подняла руку.
Я не возражаю, что мы займемся любовью, чтобы тебе легче пережить ночь. Мне будет так же приятно, как и тебе. Но я уверена, что сейчас для тебя важнее выговориться, чем… Ну, ты понимаешь, о чем я.
Он нахмурился:
— Почему это женщины уверены, что разговоры могут решить все проблемы?
— Потому что так оно и есть, — фыркнула Лейла. — Если бы женщины правили миром, мы жили бы гораздо лучше. Вот так. Сейчас приготовлю тебе горячий шоколад.
— Лучше бы глоток виски, — проворчал он.
— Давно доказано, что алкоголь вызывает бессонницу. Тебе понравится какао. Я готовлю его на натуральном молоке и добавляю маленькие зефиринки. Кроме того, это сорт шоколада «годива». Будь готов, что твои вкусовые рецепторы просто взорвутся от райского наслаждения.
Принимая во внимание все обстоятельства, Лейла решила угощать его какао на кухне. Она поставила на стол печенье. Хотя они так вкусно и плотно поужинали, что есть совсем не хотелось. Яркий свет лампы, знакомые кухонные предметы и лимонный запах жидкости для мытья посуды отвлекали от мыслей о сексе.
Она хотела, чтобы Джеймс высказал вслух все то, что его мучает последнюю неделю.
— Что происходило после того, как вы вернулись домой? — тихо спросила она.
Он помешивал дымящийся напиток, следуя взглядом за чайной ложкой.
— Мы с Патриком долго обсуждали, когда и как сообщить новость маме. Мы считали, что она должна узнать первой. Кроме того, быстро собрать всю семью не представлялось возможным.
— Ну и что вы сделали?
— По возвращении я принял душ и прилично оделся. Патрик сделал то же самое. Хотя он еще рассказал Либби. У них нет друг от друга секретов. И потом, он был в таком состоянии, что она все равно бы догадалась.
— Конечно.
— Когда мы оба были готовы, мы поехали в гостиницу. Лайэма не было на месте. Мы пошли в офис к маме якобы посоветоваться о подарке для одного из племянников.
— И как вы сообщили новость?
Джеймс горько усмехнулся:
— А как вообще можно рассказать такое тому, кого любишь? Патрик обнял ее за плечи, я взял ее за руки и сказал так, как тебе.
— Бедная Мейв.
— Моя мать самая сильная женщина из всех, кого я знаю. Она постарела у нас на глазах. Она вся как-то сморщилась. Может, она надеялась, что однажды он просто войдет в комнату.
— Теперь она знает, что это невозможно.
— Да. Нам удалось быстро сделать анализ ДНК, который подтвердил его личность. Кроме того, я нашел обручальное кольцо. Когда я отдал его маме, она разрыдалась, как ребенок. Это разбило мне сердце.
— О, Джеймс.
— Причина смерти пока не установлена. Но у него была сломана нога и травма головы. Возможно, он умер сразу. Но существует вероятность, что он медленно умирал голодной смертью.
— Не думай об этом.
— Как же мне не думать?
Воцарилось молчание.
Лейла дотронулась до его руки.
— А как восприняли новость братья?
— Мы собрали семью во вторник утром. Пришли все, за исключением Эйдана. Они с Эммой живут в Нью-Йорке.
— Я помню.
— Все были в шоке. Прошло столько времени, и все как бы смирились с утратой, но каждый из нас переживал ее по-своему.
— Конечно, — согласилась Лейла. — Но такое развитие событий всех всколыхнуло и вернуло вас в то тяжелое время.
Джеймс склонил голову и тяжко вздохнул:
— Так оно и есть. Может быть, завтрашняя поминальная служба поможет нам успокоиться и смириться. Полиции нужно время, чтобы окончательно закрыть дело. Зимой мы развеем его прах в горах, где он так любил бывать.
— Джеймс?
— А? — Подняв голову, он взглянул на нее.
— Я говорю от чистого сердца, поверь. Думаю, что тебе сегодня было бы лучше как следует выспаться. Иди домой.
— Ты не хочешь, чтобы я остался. Знаю, я сегодня неважная компания, но я постараюсь.
— Я совсем не об этом.
Джеймс уныло посмотрел на нее.
— Как только я закрываю глаза, снова и снова вижу этот скелет. Я сразу понял, что это отец. Но я никак не могу отделаться от этого образа.
Неожиданно Лейла все поняла. Джеймс хотел вернуться в прошлое, в жизнь до этой ужасной находки. В той жизни была она, их отношения, бурный секс. Сейчас он повзрослел и заматерел. Но произошедшее раздавило его. Значит, надо на одну ночь притвориться и повернуть время вспять.
Это было нечестно по отношению к ней. Она море слез вылила из-за Джеймса Кавана. Но она не может и не хочет ему отказать. Может быть, это их последнее свидание.
— Выключи свет, — тихо сказала она. — Я быстро в душ. Увидимся в спальне.
Она вышла из кухни и направилась в ванную, чувствуя одновременно волнение и подавленность.
Собрав волосы в пучок, Лейла включила воду и встала под теплые струи, все еще размышляя о Джеймсе и Сибби. Вот две загадки, и пока без ответа. Надо пытаться их разгадать.
— Я потру тебе спину, — раздался глубокий мужской голос.
От неожиданности Лейла едва не потеряла равновесие.
— Джеймс?
Он снял джинсы.
— А ты подумала кто?
Ванная комната у Лейлы была довольно большая, но, когда Джеймс встал рядом с ней, стены будто сомкнулись. Атлетически сложенный, загорелый, высокий, он был похож на древнескандинавского бога. Лейла не смела опустить взгляд ниже его грудной клетки.
— Ты слишком много себе позволяешь, — пробормотала Лейла, буквально вжавшись в стенку.
— Мы и раньше принимали душ вместе.
То счастливое время продолжалось недолго. Тогда они были молодыми, веселыми и беззаботными. Теперь, три года спустя, жизнь подготовила им обоим серьезные испытания. Лейла повернулась к нему спиной.
— Раз уж ты здесь, займись делом.

Джеймс налил щедрую порцию геля для душа на махровую мочалку и взбил облачко пушистой пены. Лейла неподвижно стояла, демонстрируя идеально ровную спину и упругие ягодицы.
Он нарушил свой персональный код. Впервые воспользовался женщиной, хотя и с ее согласия. Джеймс был благодарен ей за щедрое сердце.
Джеймс мог бы пожить у кого-то из братьев или в отеле, но он не хотел, чтобы они знали, насколько произошедшее травмировало его. Он с детства был убежден, что отец жив и однажды появится, чтобы вновь соединиться с семьей. Подсознание — дьявольски коварная штука. Пока не увидел скелет отца, он верил, что тот жив. Хотя умом он давно понял, что отец не вернется, теперь и сердцем принял этот факт.
Отогнав неприятные мысли, Джеймс принялся ублажать Лейлу. Натерев ей спину, провел губкой между ягодиц. Лейла аж подпрыгнула.
— Достаточно! — воскликнула она.
— Не порти мне удовольствие, — повернув ее к себе лицом, ласково сказал Джеймс. Взглянув на девушку, он едва не задохнулся от восторга. Джеймс не раз видел ее обнаженной, но сейчас она походила на выходящую из морской пены Венеру: пышная грудь, округлые бедра, тонкая талия.
Лейла опустила глаза и увидела его мощную эрекцию.
— Ты уронил мочалку, — прошептала она. Она смотрела на него как зачарованная. Это была улица с двусторонним движением.
— Поцелуй меня, — прохрипел он, — иначе я сойду с ума.
Она коротко кивнула, и Джеймс перестал сдерживаться. Он жадно прильнул к ее рту, терзая мягкие губы жаркими поцелуями и ощущая вкус яблок, шоколада и секса в одном головокружительном коктейле. Лейла, выгнув спину, обвила его шею руками. У Джеймса голова закружилась, когда она прижалась к нему своей упругой грудью. Он страстно хотел ее прямо сейчас. Лейла обвила ногой его бедро, стараясь придвинуться еще ближе. Она была мокрая и скользкая.
— Джеймс, — промурлыкала она.
— Хм. — Он прикусил ей мочку уха.
Лейла застонала.
— Я выхожу. Нужно обсохнуть.
Джеймс приподнял ее за бедра и потерся набухшим членом у нее между ног.
— Подожди немного, — взмолился он.
Он опустил ее на пол и встал на колени, проведя дорожку из поцелуев от пупка до мягких складок влажного лона. Он нежно прикоснулся к бугорку Венеры кончиком языка. Лейла вскрикнула и обмякла в его руках.
Ему как-то удалось выключить воду и вывести их обоих из душа.
— Стой спокойно, любовь моя. Я тебя вытру.
Он тщательно вытер ее мягким полотенцем, поднял на руки и понес в спальню. По дороге они заглянули к Сибби. Девочка сладко посапывала в кроватке.
Голова Лейлы покоилась на плече у Джеймса.
— Скажи мне, Джеймс, что ты хочешь?
Он осторожно уложил ее на постель и потянулся за кондомом. Надев защиту, он вошел в нее. Поцеловав ее в веки, Джеймс сказал:
— У меня есть все, что я хочу, клянусь. Все.
Он любил ее с какой-то отчаянной решимостью. Ритм становился все чаще, стремительнее, закручивая пружину возбуждения, пока Лейла не содрогнулась в бурном оргазме, захлестнувшем каждую клеточку ее тела.

Глава 22

Проснувшись субботним утром, Лейла увидела, что Джеймс ушел. Она не удивилась и не обиделась, смутно припомнила, как он поцеловал ее в лоб и попрощался, когда первые лучи солнца разлились по спальне.
Подушка, на которой он спал, хранила его запах. Прижав ее к груди, Лейла сочувственно подумала, какой тяжелый день предстоит семье Кавана. На глаза навернулись слезы.
В девять утра пришла необычно длинная эсэмэска от Миа:
«Мы договорились оставить детей под присмотром в доме недалеко от церкви. Сибби тоже включили в список. Три дневные няни будут заниматься с детьми, пока не закончится служба. Девушки ответственные и надежные, имеют рекомендации. Иначе я ни за что не доверила бы им Кору, ты меня знаешь. Мы заедем за тобой в два. Не рано для тебя? Дилан хочет принимать у входа приглашенных на службу…»

Лейла ответила, пока кормила Сибби завтраком. Малышка пока еще в том возрасте, когда дети охотно идут к незнакомым, и Лейла надеялась, что слез не будет. Теперь перед ней встал вопрос о том, что надеть.
У нее было одно черное платье, не очень подходящее для похорон. Пока Сибби играла с кубиками на полу в гардеробной, Лейла примерила платье. Она увидела его в витрине магазина в прошлое Рождество и не удержалась от соблазна, хотя так и не надела его ни разу. Это был ретронаряд в стиле сороковых годов прошлого века. Пышная юбка до середины колена, даже на каблуках длина останется вполне приличной. А вот облегающий лиф с довольно глубоким декольте вызывал у Лейлы сомнения. Она решила, что попробует заколоть его английской булавкой.
Перерыв весь гардероб, Лейла поняла, что черное платье — ее единственный выбор. Она не хотела надевать деловой костюм, а все другие наряды были слишком яркими для траурной церемонии.
Как оказалось, она сделала правильный выбор. На Миа было маленькое черное платье, а Дилан облачился в безупречный черный костюм.
Когда они втроем подъехали к церкви, по дороге оставив девочек с нянями, семья была в сборе. Как Лейла и думала, все были в официально-траурных черных одеждах. Наверное, так выглядел клан Кеннеди на похоронах, подумала Лейла, немного смущенная присутствием всех Кавана в одном помещении.
Только ровесники Мейв могли помнить Рэгги Кавану. Но семья пользовалась огромным авторитетом и уважением в городе. Друзья, знакомые и просто местные жители заполнили церковь.
Лейла увидела самого старшего брата Лайэма с женой Зоей. Затем Дилан и Миа. Их Лейла хорошо знала.
Третьим братом был Эйдан, блестящий финансист, и его жена англичанка Эмма. Они прилетели из Нью-Йорка. Затем Гэвин и Кэссиди. Конор женился на подруге детства Элли, стоящей сейчас рядом с ним. И наконец, Патрик, который вместе с Джеймсом доставил останки отца с гор. Его жена Либби недавно вошла в дружную и сплоченную семью.
Лейла присела на церковную скамью в последнем ряду. Неожиданно кто-то тронул ее за плечо. Обернувшись, она увидела представителя похоронного бюро.
— Прошу прощения, мэм. Вы Лейла Бакстер?
Она медленно кивнула.
— Семья просит вас занять место в первом ряду рядом с ними.
— О нет, — ответила Лейла. Я не член семьи.
— Но мистер Джеймс Кавана настаивает, — почтительно и твердо сказал он.
Лейле пришлось встать и пройти вперед. Ее не волновали взгляды сторонних наблюдателей, но она смутилась и разволновалась, когда все Кавана дружески приветствовали ее. Джеймс сидел слева от матери, а Патрик справа. Слева от Джеймса оставалось свободное место явно для Лейлы.
Служба началась. Зазвучала музыка. Джеймс взял Лейлу за руку. Церемония была обставлена довольно скромно. В алтаре горели две свечи, по бокам кафедры стояли вазы с белыми лилиями. Священник прочитал выдержки из Библии и произнес молитву. Настала очередь Лайэма произнести панегирик. Лейла ему не завидовала. Поднявшись с места, Лайэм несколько секунд помолчал, собираясь с мыслями, и начал…
— Мой отец был обыкновенным смертным, со всеми свойственными человеку достоинствами и недостатками. Я был совсем мальчишкой, но понимал, что произошло, и горевал о его исчезновении. Я как мог старался взять на себя роль старшего в семье, но только благодаря нашей маме Мейв мы остались сплоченной семьей. Она вселила в нас уверенность, что все будет хорошо. — Прервав речь, Лайэм послал Мейв воздушный поцелуй. Этот трогательный момент немного разрядил обстановку. Затем Лайэм продолжил: — Рэджинальд Кавана, или просто Рэгги, как все его называли, был зачарован историей серебряной шахты, принесшей благосостояние семье и основавшей Силвер-Глен. Наши ирландские предки пересекли океан в поисках лучшей доли. Шахта помогла им встать на ноги и сколотить состояние. Но со временем запасы серебра истощились, шахту забросили, она заросла и затерялась в горах. Мой отец был одержим идеей найти шахту. Теперь мы знаем, что это желание стоило ему жизни.
Лайэм помолчал. Послышались неловкие вздохи и покашливания. Такая откровенная заупокойная речь впервые звучала под сводами церкви.
— Вас, наверное, удивляет, зачем я все это рассказываю. Многие знают эту историю не хуже меня. Она уже стала легендой. Сейчас мы прощаемся с моим отцом, и я хочу призвать каждого из присутствующих подумать о жизненных приоритетах.
Сбиться с пути легко, поверьте, я знаю, о чем говорю. Жизнь не стоит на месте, порой преподносит сюрпризы, требует ответственности, доставляет беспокойство. Но оглянитесь вокруг. Мы живем в чудесном городе, в великолепной горной долине с кристально чистым воздухом и сверкающей водной гладью рек. Пусть жизнь не проходит мимо и не теряет красок. Не гонитесь за несбыточным и не важным. Цените то, что имеете.
Мы скорбим по Рэгги Кавана здесь и сейчас. Он любил мою мать. Он любил своих сыновей. И он любил эту тихую долину. Я благодарю всех вас от себя и от имени семьи за то, что вы пришли сюда сегодня разделить нашу скорбь. Это значит для нас гораздо больше, чем вы думаете. Через несколько минут, когда мы покинем церковь и выйдем на солнечный свет, посмотрите на горы, послушайте ветер, взгляните на бегущие по небу облака и, если хотите, помолитесь о моем отце и о его бессмертной душе. Его кончина была безвестной, но мы его любили. И продолжаем любить. Благодарю вас.
У Лейлы не оказалось в сумочке салфеток. Красноречивое выступление Лайэма затронуло тайные струны ее души, вовсе не связанные с заупокойной мессой по Рэгги Каване.
На финальных аккордах органа Джеймс протянул ей батистовый носовой платок.
— Не будь плаксой, — шепнул он, пытаясь пошутить, хотя у самого уголки губ горестно скривились. Сердце Лейлы заныло от сочувствия и боли.
К семье подошли друзья с выражением соболезнований. Лейла воспользовалась моментом, чтобы уйти. Джеймс пригласил ее на поминальный обед в «Силвер бичез лодж», но она не могла туда пойти. Она не являлась членом семьи. Ей нужно подумать о Сибби, но не хотелось быть невежливой. Выйдя из церкви, она послала Джеймсу сообщение: «Мне неудобно присутствовать на сугубо семейном обеде. Я рада, что посетила заупокойную мессу».
Отправив сообщение, она чуть было не передумала. Но нет, она поступила правильно. Ей не хотелось, чтобы у семьи Джеймса сложилось ложное представление, будто они снова вместе.
Иногда ей хотелось стать обыкновенной послушной женщиной, такой, которая подходила бы Джеймсу и пришлась ко двору в потрясающей семье Кавана… носила бы жемчуга, готовила бы обед из трех блюд каждый вечер, организовывала бы, не моргнув глазом, вечеринки на полсотни гостей.
Если бы в ее жизни не появилась Сибби, может, они с Джеймсом и попробовали бы начать сначала. Расплатившись с няней и поблагодарив ее, Лейла подумала, что надо бы сообщить Джеймсу ее решение насчет Сибби. Но чуть позже. Сегодня у него и без того трудный день.
Лейле было некогда сходить в магазин последние несколько дней, а дома уже почти не осталось съестного. Было довольно тепло, Сибби нравилось кататься в машине, и Лейла решила устроить небольшой пикник. Она купила свежего домашнего хлеба, винограда, сыра, детского питания на местном рынке возле церкви.
Они выехали из города и, доехав почти до конца долины, остановились в живописном местечке. Они поели, а потом Лейла взяла Сибби за ручки, и малышка сделала несколько нетвердых шагов, с интересом ступая по земле. Лейла подумала, что к Рождеству девочка пойдет.
День угасал. Становилось прохладно. Лейла думала о своем решении и надеялась, что поступает правильно. В понедельник они с Сибби поедут в Эшвилл и посмотрят, что можно сделать.
Как справедливо напомнил Лайэм в своем выступлении, нужно думать о главном и выбирать приоритеты.
Они вернулись домой довольно поздно. Сибби засыпала у Либби на руках. Купание подождет до завтра. Чистый подгузник, свежая пижама, и Сибби засопела, посасывая кулачок.
Лейла села в кресло-качалку, держа на руках Сибби. В молодости она не задумывалась о материнстве, у нее были другие цели. А сейчас она вдруг ясно поняла, что ребенок — это благословение и радость. Да, растить ребенка совсем нелегко. Но теперь она ясно видела, почему люди создают семьи и производят на свет детей.
Наконец она неохотно отнесла Сибби в кроватку. Выйдя на цыпочках из детской, Лейла остановилась как вкопанная. На пороге стоял Джеймс. Он по-прежнему был в черном костюме, хотя узел галстука ослаблен и две верхние пуговицы на рубашке расстегнуты.
В тусклом свете он выглядел усталым, мрачным, но тем не менее прекрасным.
— Как ты сюда попал? — спросила она шепотом.
— У меня есть ключ. Ты не просила вернуть его.
Возможно, он имел в виду последние две недели, когда занимался переделкой. Но вообще после их расставания ключи от домов они друг другу не вернули. Что бы это значило?
Они разговаривали шепотом, но не делали попытки выйти из детской. Оба будто понимали, что в присутствии Сибби должны вести себя прилично.
Облокотившись о кроватку, Лейла спросила:
— Зачем ты здесь? Ты должен быть с семьей. Он пожал плечами:
— После обеда все разъехались по домам. Детям нужно спать, да и взрослые чувствовали себя измученными после такого непростого дня.
— Понимаю. Служба была великолепной. Надеюсь, твоя мама осталась довольна.
— Думаю, да. Она стала такой хрупкой и слабой за последние дни. Это нас пугает. Патрик и Либби пригласили ее к себе, чтобы не оставлять одну на ночь.
— Они правильно поступили.
— Думаю, ты в курсе, что моя девушка сбежала с похорон моего отца.
Я не твоя девушка и никуда не сбегала, это во-первых, а во-вторых, я не пошла на семейный обед, потому что я не член семьи.
Он яростно на нее взглянул:
— И делаешь все для того, чтобы никогда им не стать, да?

Глава 23

Изумленно на него уставившись, Лейла прошептала: — Что это значит? Я знаю, у тебя был трудный день, но у меня нет настроения пикироваться с тобой сейчас. Если тебе есть что сказать, говори.
Джеймс нервно провел руками по волосам, так что они встали дыбом.
— Выйдем, пожалуйста, из детской, чтобы я мог нормально говорить.
— Как скажешь, — согласилась она ледяным тоном. Ей не хотелось сейчас видеть Джеймса. Не при таких обстоятельствах. Жизнь продолжается. Ей было тяжело дышать с ним одним воздухом.
Но у нее не было выбора, и она последовала за ним в гостиную.
Усевшись на диван, Лейла откинула голову на подушки.
— Так о чем ты хочешь поговорить со мной, Джеймс?
— Я хочу спросить, почему ты сбежала с похорон.
— Не думаю, что сейчас подходящее время и место для серьезного разговора. У нас был трудный день, мы оба устали. Нужно расслабиться.
— Что ты предлагаешь? — подозрительно спросил он.
Она на его месте тоже заподозрила бы неладное.
— Я здесь. Ты здесь. Мы могли бы доставить друг другу удовольствие.
Джеймс пошел пятнами.
— Надеюсь, ты не дурачишь меня после такого дня.
Она протянула ему руку:
— Следуйте за мной, мистер Кавана. Я сниму вашу головную боль.
— Откуда ты знаешь, что у меня болит голова? Его воинствующий тон не испугал ее.
— Я немного тебя знаю, ты раздражен, морщишься от боли.
Он не стал ее разубеждать. Вместо этого проверил, заперта ли входная дверь, выключил свет в холле и, взяв ее за руку, повел в спальню.
Лейла зажгла в спальне свечи.
— Как тебе мое платье? — как бы между прочим спросила она.
— Немножко вызывающе, но помогло мне пережить речь Лайэма.
Лейла распустила собранные в пучок волосы.
— Его выступление было очень красноречивым и тронуло меня до слез, — сказала Лейла.
Джеймс снял пиджак и начал расстегивать рубашку.
— Пора сменить тему, — предложил он, — не думаю, что похороны и секс — уместное сочетание.
— А вот психологи считают, что мысли о смерти укрепляют желание жить.
Лейла махнула рукой в сторону кровати:
— Не могу придумать лучшего лекарства.
Джеймс снял брюки, оставшись в черных трусах.
— Возможно. Но я лучше бы поговорил о том, как твоя грудь едва не вываливалась из декольте сегодня в церкви.
— Ничего подобного, — возмутилась Лейла, — я прикрепила двусторонний скотч к подкладке.
— Ты шутишь… — изумленно сказал он.
— Это известный трюк. На красной дорожке все актрисы так делают. И довольно о моей груди. Я должна тебя подбодрить.
Его ленивая усмешка вызвала у нее дрожь.
— Женская грудь всегда бодрит. Спроси любого мужика. — Он с шумом втянул в себя воздух. — Помочь тебе снять платье? Оно, конечно, великолепно, но я предпочитаю видеть тебя обнаженной.
— Можешь расстегнуть молнию, — разрешила она, поворачиваясь к нему спиной.
Джеймс медленно расстегивал молнию. Добравшись до конца застежки, он увидел сексуальное нижнее белье.
— Ни фига себе! Почему я раньше такого на тебе не видел?
Лейла повернулась к нему лицом, прижимая платье к груди.
— Это новое. Я решила сменить образ. Белый хлопок — это скучно.
Джеймс отнял у нее платье, широко ухмыляясь. Лейла поморщилась. Скотч оставил отметки на коже.
— Бедняжка, — пробормотал он, целуя покрасневшую кожу.
Освободив ее роскошную грудь от бюстгальтера, Джеймс поиграл тугими бутонами сосков, подталкивая ее к кровати. Они скинули остатки одежды и рухнули в постель.
— Мне так жаль твоего отца, Джеймс, — сказала Лейла, обхватив его лицо руками и чувствуя легкое покалывание от его однодневной щетины. — Я переживаю, что именно тебе пришлось обнаружить его останки. А еще прости меня за то, что я не понимала, когда ты уходил в горы на его поиски. Я понятия не имела, как много он для тебя значит.
— Теперь все кончено.
— Да. — Она пристально посмотрела в его лицо, пытаясь найти ответы на вопросы, которые она не могла сформулировать. — Он бы тобой очень гордился.
— Хотелось бы верить, что это так. Мама однажды рассказала мне, что отец любил делать вещи своими руками, даже когда появились деньги и они могли купить все необходимое. У меня есть ящик с его инструментом. Мама подарила мне на шестнадцать лет.
— Здорово.
— Но я был полным кретином. Я даже не вынул их из ящика. Это была своего рода месть. Глупо, правда?
— Может, и глупо, но тебя можно понять.
— Я перестал обижаться на отца. В моих венах течет кровь Рэгги Каваны. Мне от этого никуда не деться. Надо принять это. Он был отличным рассказчиком. В Силвер-Глен еще немало местных жителей его возраста, которые собирались по субботам в баре и слушали его байки.
— Твоя мама не влюбилась бы в него, если бы он не был интересным человеком. А если он был так же хорош собой, как и его семеро сыновей, то, вероятно, от женщин у него отбоя не было.
— В юности, да. Но когда он положил глаз на маму, она стала единственной любовью всей его жизни.
— Ты такой же честный и работящий, как твоя мама, но вот этот шаловливый блеск в глазах ты, должно быть, унаследовал от отца.
— Ладно, хватит болтать, — притворно сердито сказал Джеймс. — Пора заняться делом.
Он надел презерватив и вошел в нее. Соединив ее руки со своими, от отвел их за голову Лейлы и прижался лбом к ее лбу.
— Не двигайся следующие восемь часов, и я буду в порядке.
— Мой бедный Джеймс. Я нужна тебе в качестве подушки?
— Не подушки, — он слегка поерзал бедрами, — а в роли утешительницы. В холодную зимнюю ночь.
Изумленная до глубины души, она прикрыла глаза, наслаждаясь им внутри себя. И когда же этот добрый великан успел превратиться в поэта?
Потом она уже ни о чем не могла думать. Их тела переплелись, они буквально растворились друг в друге.
Она хотела, чтобы их соитие длилось вечно. Но всему приходит конец. Они достигли оргазма практически одновременно. Его приглушенный стон у нее на груди эхом отозвался в ее сердце. Он скатился с нее и лежал рядом, положив руку под голову. Джеймс был похож на огромного голодного льва, который на некоторое время насытился, но был готов в любой момент снова броситься на свою добычу. Он лениво перебирал ее волосы другой рукой. Когда он нечаянно дотрагивался до мочки уха, Лейла невольно вздрагивала. Это была ее самая эрогенная зона.
Отдышавшись, она приподнялась на локте. У нее громко стучало сердце. И виной тому был не недавний благодатный оргазм, а страх. Ей было по-настоящему страшно. В мозгу звучали слова из панегирика: «Помни о жизненных приоритетах».
Неожиданно Джеймс повернулся к ней лицом.
— Может, сейчас не самый подходящий момент, но я хочу поговорить про Сибби.
Ее сердце упало. Очарование момента полного единения ушло.
— Сибби? — едва сдерживая слезы, переспросила она. Она ненавидела это чувство уязвимости. А может быть, она была разочарована тем, что он хотел поговорить о племяннице, а не о них. — Не можешь смириться с тем, что я сама могу принять благоразумное решение, касающееся моей семьи? Ты всегда должен быть прав. Ты всегда должен иметь последнее слово. Но учтите, мистер Кавана Всемогущий, я взрослая женщина.
Несмотря на данный зарок не спорить с ним, она поступила сейчас ровно наоборот.
Он побледнел, взгляд его потух.
— Ты уже приняла решение, не так ли? Несмотря на то, что я умолял тебя не торопиться.
— Это никак с тобой не связано, — сказала она. — Да, я приняла решение. Мы с Сибби едем в понедельник в Эшвилл, чтобы все оформить.
Поведение Джеймса резко изменилось. Он сел в кровати, опершись на спинку, прикрылся до талии простыней. Выражение лица было каменным. Лейла, отодвинувшись от него, схватила шерстяной плед, лежавший в изножье кровати, и завернулась в него. На сердце висели гири. Что ей делать?
Повисло долгое и тягостное молчание. Наконец Джеймс, нарушив нейтральную территорию, взял ее за руку. Выражение его лица поразило ее. Барьеры рухнули, враждебность исчезла.
— Не делай этого, Лейла, пожалуйста. Я тебя умоляю. Как бы мне хотелось, чтобы ты, я и Сибби стали семьей, но, видно, судьба распорядилась иначе. Позволь мне удочерить Сибби. Тогда она останется рядом с тобой. Ты сможешь проводить с ней время, когда не будешь занята работой. Я не могу жить без малышки. Ты не должна отдавать ее в чужие руки. Пожалуйста, скажи, что не сделаешь этого.
Лейла ошеломленно уставилась на него. Он явно что-то недоговаривает, явно что-то скрывает. Но почему?
— Никто не позволит одинокому мужчине усыновлять детей.
— Ты удивишься, но я могу подключить всех Кавана, если потребуется. Будем воспитывать Сибби всем миром.
— Ты что, уже обсуждал это с семьей?
— Нет. Но я знаю своих, они помогут.
— А, значит, ты рассчитываешь на свои миллионы, чтобы забрать у меня моего ребенка?
— Ради бога, я не забираю ее, ты мне отдашь Сибби.
Лейла воинственно задрала подбородок вверх.
— Только через мой труп. Откуда мне знать, что ты обладаешь всеми необходимыми для родителя качествами? Как насчет визитов инспектора по усыновлению к тебе домой? Готов ли ты представить медицинское заключение о здоровье?
Джеймс вскочил с кровати. Его глаза опасно загорелись. Забыв о наготе, он метался по спальне, как тигр в клетке.
— Я живу в соседнем доме, Лейла. Наша жизнь будет протекать у тебя на глазах. Ты сможешь судить о моих родительских способностях.
Лейле было необходимо подумать. Наступил решающий момент.
— Я хочу пить. Принеси, пожалуйста, колу.
Джеймс может отказаться. Она играет с огнем.
Когда он вышел, Лейла попыталась оценить ситуацию. Даже когда он умолял ее отдать ему Сибби, он не мог отвести взгляд от ее груди. И в его отношении к ее работе явно наметился положительный сдвиг.
Вернулся Джеймс со стаканом колы. Она медленно тянула напиток, глядя на него поверх стакана.
— Я подумаю над твоим предложением удочерить Сибби, но при одном условии.
— И какое же это условие? — Глаза Джеймса превратились в щелки.
И Лейла решилась. Была не была.
— Только вместе со мной.
Джеймс замер, казалось, он перестал дышать.
— Хочешь, чтобы я и тебя удочерил, — странным голосом прошелестел он, как будто подавился едой.
— Нет, — выпрямилась она, не заботясь о том, что плед сполз и она совсем голая. Он видел ее такой не раз. — Я хочу, чтобы ты на мне женился.
Улыбка медленно расплывалась по его довольному лицу, а в глазах заплясали чертики.
— Почему я должен это сделать, Лейла? — мягко спросил он.
Ее затрясло так, что застучали зубы.
— Потому что ты любишь меня! — воскликнула она с болью в голосе. — Ты ведь правда любишь меня, да?
Джеймс выхватил из ее рук стакан и поставил его на туалетный столик. Сжав ее в объятиях так сильно, что у нее затрещали кости, Джеймс сказал:
— Конечно, люблю, несносная ты женщина. И тебе, черт возьми, давно пора было сделать мне предложение.
У Лейлы отвисла челюсть. Отодвинувшись, она посмотрела в его золотисто-карие глаза:
Я не понимаю.
— Все очень просто, моя любимая упрямица. Когда мы были парой, каждый из нас стремился взять верх и стать главным. Когда ты привезла Сибби и обратилась ко мне за помощью, я решил, что получил возможность попробовать еще раз и сделать все правильно. Хотя не сразу окончательно во всем разобрался.
— Что же заставило тебя понять?
— Я наблюдал за тобой и Сибби. Если ты так полюбила ее, только увидев, я стал надеяться, что у нас есть шанс, несмотря на прошлое.
— Но мы остались теми, какими были. — Эта мысль не давала ей покоя даже сейчас.
— Да. Тем не менее мы повзрослели и стали мудрее. Я по-прежнему хочу тебя всякий раз, когда ты проходишь мимо, но я научился укрощать свою страсть. Я не совсем понимаю, почему тебе так дорога скучная банковская работа, но стараюсь понять. Я знаю, как упорно ты работала, чтобы сделать карьеру, и ты ее заслужила. У меня гибкий рабочий график. Мы найдем хорошую няню. У нас все получится, Лейла.
— Хм, так, значит… — пробормотала она.
Джеймс стал бледнее смерти.
— Только не говори, что ты уже подписала бумаги. Ты сказала, что вы с Сибби едете в Эшвилл в понедельник.
— Да, — подтвердила Лейла со слезами счастья на глазах. — Я хочу получить сертификат специалиста по составлению налоговых деклараций для населения штата Северная Каролина. Я могу работать дистанционно из дома и не потеряю квалификацию, пока буду растить детей.
— И сколько же детей ты планируешь? — ласково спросил он, уложив ее на спину и поглаживая плоский живот.
Лейла с шумом втянула в себя воздух, чувствуя восторг и легкое головокружение.
— Ты построишь для нас большой дом. Я думаю, четверо или пятеро детишек мы осилим. Тебе нужно равняться на братьев, а то и превзойти их. Ты честолюбивый парень.
Склонившись к ней, Джеймс нежно ее поцеловал.
— Мы никогда не станем ругаться и спорить в присутствии детей.
— Согласна. — Лейла слегка прикусила его нижнюю губу. — Но ты будешь давать мне указания, только когда дело касается починки автомобиля, походов в горы и плотницкого дела.
— А если ты будешь вести себя как командирша, я отшлепаю тебя.
— Мне кажется, что ты не улавливаешь сути ведения переговоров, — предположила Лейла.
Он перекатился на спину и посадил Лейлу себе на живот.
— Я по натуре победитель. Помни об этом, и у нас все будет хорошо.
Свернувшись калачиком у него на груди, Лейла сонно пробормотала:
— Пока я веду в счете. Все, о чем мечтала сейчас в этом доме. Я люблю тебя, Джеймс Кавана, отныне и навеки.
— Если борьба будет всегда заканчиваться с таким счетом, я согласен.
— Обещаю, что так оно и будет, — прошептала Лейла сквозь тяжелые веки. — Обещаю.

Глава 24

Ни за что не надену розовый пояс-кушак и жилет, — прогремел Джеймс. — Не хочу выглядеть смешным и нелепым.
— Но это же твоя идея пожениться в День святого Валентина. Может быть, ты хотел сэкономить на подарках на годовщину свадьбы. И не думай, что тебе удастся отделаться дежурной коробкой конфет и букетом, Джеймс Кавана. Я рассчитываю на настоящие сюрпризы. А теперь надевай этот чертов смокинг и прекрати канючить.
— Если ты так подозрительна по поводу моих мотивов, давай отложим свадьбу.
Присмотревшись к Джеймсу, Лейла заметила его расширенные зрачки и смятение во взгляде.
— Боже мой, да ты просто напуган до смерти, да? — спросила она. — Боишься пройти малюсенькое расстояние по церковному нефу и дать клятву верности перед Богом и семьей.
— Не забывай, что весь город там будет, — пробормотал он, нервно поправив розовую бабочку. — Я серьезно. Почему обязательно сегодня? Можно подождать до июня или октября. А лучше сыграть свадьбу в Рождество.
Лейла вздернула подбородок и сурово нахмурилась:
— Сегодня или никогда. Это не обсуждается. Куда делась твоя хваленая логика?
Джеймс в два шага пересек комнату, взял ее за плечи и взглянул прямо в глаза. На Лейле было роскошное шелковое платье цвета слоновой кости с кружевной отделкой. На Сибби будет точная уменьшенная копия.
Лейла ощутила тепло его рук на своих плечах.
— Почему? — с отчаянием спросил он. — Почему именно сегодня? Давай скажем, что у меня пищевое отравление. Так у нас и подарки останутся.
Лейла нетерпеливо топнула ногой в атласной туфельке.
— Смирись с неизбежным, Джеймс. Будь мужчиной. Если хочешь взять меня в жены, сегодня твой день.
— Но почему? — воскликнул он. — Почему ты такая упрямая, черт возьми?
Лейла неожиданно прильнула к его широкой груди, вдохнув хвойный запах лосьона и крахмальную свежесть сорочки.
— Потому что я беременна, олух царя небесного. И через неделю-другую я просто не влезу в это роскошное платье. Понятно?
Джеймс слегка пошатнулся и, отпустив Лейлу, рухнул в кресло.
— Беременная? Но у нас уже есть ребенок. Мы отпраздновали ее первую годовщину три недели назад.
Лейла пожала плечами, упрямо глядя на него. Ее нижняя губа дрожала.
— Не знаю, что тебе сказать. Они будут погодки. Мне страшно, Джеймс.
Он вскочил и поднял ее на руки. Шелк свадебного платья каскадом струился вниз.
— Не плачь, любимая. Я просто чудовище, ты права. Но я сделаю для тебя все, что в моих силах.
— Клянешься?
Он нежно поцеловал ее, почувствовав такой прилив любви, что едва не задохнулся.
— Клянусь, Лейла. Все, что угодно.
— Наклонись ко мне, я хочу тебе кое-что сказать, — промурлыкала она.
Его пульс учащенно забился.
— Я весь внимание.
Ее мягкие губы коснулись мочки уха, а теплое дыхание щекотало щеку.
— Наденьте жилет и пояс-кушак, мистер Кавана, — мягко сказала она. — И давайте поженимся.

Примечания

1 Ситком — ситуационная комедия, разновидность комедийных теле– и радиопрограмм, сериалов.
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